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User Guide

1. Product Overview

1.1. Introduction

Thank you for choosing the ugee Q6 drawing tablet. In order to help you better
understand and use this product, please read this manual carefully. This manual
only shows how to use it on Windows systems, but unless otherwise specified, the
relevant introduction is also applicable to Apple system users.

In addition, our goal is to continuously improve product quality and user
experience. We apologize for any changes in product specifications without prior
notice.

1.2. Product Overview

o

(D Mode switch knob: supports switching between 4 modes.
---- Suitable for full-screen phones (20:9)

--- Suitable for non full-screen phones (16:9)
-~ Suitable for tablets (16:10)

-~ Other special devices with landscape displays (9:16)
Attention:

1. This knob switches up and down, please do not rotate left or right!
2. The device types corresponding to the four gears are recommended,

and you can choose the corresponding gear based on the ratio of your
phone/tablet screen.

(2 Handwriting indicator light
3 Shortcut Keys

(@ Work Area

() USB-C Port

(6) Pen Sleeve

(™M) USB-C to C Cable

Stylus

\)
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1.3. How to Connect Your Phone for Use
Step 1: Enter <Settings> on the phone/tablet, and turn on the “OTG” switch.

Attention: FEach terminal’s (phone/tablet) setting is different, and some
terminal’s OTG function is enabled by default, so you need to confirm it
by yourself.

Step 2: Turn off the “screen automatic rotation function” of the phone/tablet.
Step 3: Connect to phone/tablet.

Take out the USB cable on the back of the drawing tablet, connect one end to
the drawing tablet (the USB-C port is on the top of the drawing tablet), and connect
another end to the phone/tablet. The phone/tablet and the drawing tablet should
be placed vertically.

Step 4: Mode switching. Swipe the mode switch knob up and down to switch to a
mode suitable for your phone/tablet.
Step 5: Open the painting software on phone/tablet and start painting!

Attention:

1. If the phone/tablet uses a Micro USB interface, it is necessary to
first insert the Micro USB OTG adapter into the phone/tablet before
connecting it;

2. Only supports Android 6.0 and above systems, and Harmony OS 1.0
and above systems. If the version is too low, please upgrade your
phone/tablet system first;

3. Please draw when your phone/tablet has sufficient battery (>20%).

4. If your usage habit is to draw with your left hand, you can switch between
left and right hand modes by long pressing the K1 shortcut key for 5
seconds.

1.4. How to Connect to a Computer for Use

Step 1: Connect the drawing tablet to the computer using a USB cable.
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Attention:
1. If the computer does not have a fully functional USB-C interface, a
USB-A to C cable needs to be prepared by yourself.
2. If a longer USB cable is required, it needs to be prepared by yourself.

Step 2: Download and Install Drivers.

Step 3: Check if there is pressure on the drawing tablet. (Open drawing software
such as Photoshop or Sai to test line pressure.)

Step 4: Start your creative journey!

2. Driver Introduction

2.1. Driver Download

Go to the ugee website (www.ugee.com) and download the driver for the appropriate
operating system based on the product model you purchased.

Notes:

e Before installing the driver, turn off all antivirus and graphics software.

e Uninstall drivers (if any) of other brands’ digital drawing
tablets/monitors before installation.

e For optimal experience, restart your computer after installation is
completed.

e For the best performance for your device, we recommend you install the
latest driver.

2.2. Drive Installation

2.2.1. Windows

Note: This driver is compatible with Windows 7 and above.  After
decompression, run the “exe” file as administrator and follow the prompts
to complete the installation.
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To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Windows driver installation interface Windows driver installation process

s st

ur computer to make the driver run prop ant to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

Windows driver installation complete

2.2.2. Mac OS

Note: This driver is compatible with Mac OS X 10.12 and above. After
decompressing and downloading the installation package, run the “.dmg” file
in Mac OS and complete the installation according to the following diagrams.
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® install ugeePenTablet
*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

Welcome to the ugeePenTablet Installer

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Step 1: Continue Step 2: Continue

# install ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Introduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatiol

Customise Go Back Install

Step 3: Accept Step 4: Install

#® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this.

Introduction
Use Password... Cancel .
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform ndard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components.
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Step 5: Enter password Step 6: Install driver

all ugeePenTablet

pletad succasstully.

nstallation was successful.
Summary

The soff nstaliad

Step 7: Installation complete
6
8
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2.2.3. Linux

Deb: Enter the command “sudo dpkg -i”. Drag the installation file into the window
and execute the command.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

5 $ sudo dpkg -i'/home/ugee/Desktopfug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Enter the command “sudo rpm -i”. Drag the installation file into the
window and execute the command.

Tag.gz: Unzip file. Enter command “sudo”. Drag “install.sh” into the window
and execute the command.

2.3. Driver Usage

Tips: Android phones/tablets, and Chromebooks are all in drive free mode.

2.3.1. Connect to Device

The driver will run automatically after being installed. If it does not run
automatically, go to the driver folder to run it manually.

e Windows program path: Start — ugeeTablet
e Mac program path: Application — UgeePenTablet — ugeeTablet

If the device is not connected or the connection fails, you will see the following
prompt. In this case, restart your computer or the driver to connect it again or
contact our service staff for support.
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Hello,please connect the device to PC first.

If the device is connected successfully, its product model will be displayed in the
lower right corner of the display, for example, Q6 as shown in the image. You can
connect up to three devices via the driver at the same time. Click the drop-down
menu to select device to activate. Customize the device’s settings after switching to
that device. All changes made apply only to that device.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v

2.3.2. Pen Settings
2.3.2.1. Pen Shortcut Key

Mouse mode: When you remove your pen, the cursor will stay where you left,
which is like operating a mouse. Select the mode and you can adjust the speed of
the cursor on your device. If you do not select the mode, the pen mode applies by
default.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode ) Windows Ink
—)

UGEE Q6 v | Default

Windows Ink (for Windows only): Windows supports handwriting function.
If you need to use this function in Microsoft Office/Whiteboard or other software,
please do not turn it off.

Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

UGEE Q6 e Default

2.3.2.2. Pen Pressure Settings

The sensitivity of the pressure sensor can be adjusted by manually adjusting the
curve or moving the progress bar, and the synchronization can be experienced in
the pressure sensor test area on the right to adjust to the appropriate pressure sensor
output.

Set the pressure sensing area, as shown in Figure 1. Test the pressure sensing
area, as shown in Figure 2.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings

Figure 1 Figure 2

2.3.3. Digital Drawing Tablet Setting
2.3.3.1. Work Area Settings
2.3.3.1.1. Setting up Multiple Monitors

Select the work area to set the correspondence between the movement of the stylus
on the drawing tablet and the movement of the cursor on the monitor screen.
When using a single monitor: the entire work area of the drawing tablet is
mapped to the full screen of the monitor by default.
When using two or more monitors: the drawing tablet is mapped to each monitor
screen in duplicate mode. In extended mode, you need to select the monitor screen
in the driver to which you wish to map the tablet.

Digital Drawing Tablet

Shortcut keys

Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 s YO s W 1920 o H 1080 4o
Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

-

g Yo s W69 5 H 354

Full tablet area

Screen proportion

Copyright © 2023 Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved ( ]
ugee feve UGEE Q6 v \ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.3.1.2. Setting up the work area

In the driver settings, you can change the workspace of the stylus by selecting full
tablet screen, scaling it to match the screen, or entering a specific input value.

a. The device is set to be the maximum workspace by default.

b. We recommend you select the “Screen Proportion” in the settings when
connecting the device to a computer.

10
12
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys
Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

X 0 = |0 + W 1920 5 H 1080

Set full sereen

St screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area
. - a
Xo vy YO0 v We22 | H 354
Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 s Default

2.3.3.1.3. Rotating the work area

By clicking the settings button in the upper right corner, you can freely change the
placement of the drawing tablet, this is not limited to just left or right. The work
area can be rotated in four directions: up, down, left, or right.

Setting
Pen Digl T r Nonitor ate Show display number
setciogs ightal Drawing Tablet
Work Ares —p—
Screen
i Draving Ratation setting
i Mardbort 18830 840y . Trasios
- xe Eyes Ewoww Thoow & oo %0 180° nr Display Setting
— Other [ Dasbs imoftint e O Dissbte pressess
[ pisable messa O piszable eilt
Digital Drawine Tablt
Betare Ingert cmfic Export canfic Diagmastic toal
—i xe sYe SwWa SHm §
T Video Tutorials User Manusi
—

2.3.3.2. Shortcut Keys of Digital drawing tablet

The position and number of keys will differ due to product model. Q6 is used here
for illustrative purposes.

Select a key, click the drop-down menu and customize key function. You
can select five types of shortcut keys: Mouse Control, Keyboard, Device, Run
Application, and Disable.

Digital Drawing Tablet Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys

Work Area Shoricut keys

I P— = I Keybosra - Keyboard o | oo .
Kl K2 K3 K& K5 KB Ki k2 k3 ke ks ks L
Mouse Contral
Keyboard - Keyboard - Keyboard -
Keybasrd
Devee
Kayboard - Keyboard - Keyboard -
fin Appacation

Disable

UGEE 0 %

Mouse Control: Set mouse and keyboard combination key. For example, if you
select Shift and Left Click, you can execute the assigned shortcut command if the
software supports this combination key.

11
13
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Mouse Control

Key [ shift O veftak () right Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l oK

Keyboard: Set keyboard shortcut, for example, set it as Alt-+A in 3D MAX, so
the alignment tool can be used.

Clear: Clear all combination keys in the input box.

Delete: Delete the last combination key.

Keyboard

Ctri+Alt+

e ) (D

Device: Execute selected function.
Precision mode: It limits the Work Area to a small area. This function allows
you to draw more precisely in the area.

Device
© Show control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o)

Run Application: Run the selected application.
Disable: Key is disabled.

12
14
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Driver Settings

Entrance: Click the settings icon in the upper right corner to enter.

Show monitor number: Identify all connected monitors. The monitor number
will be displayed in the lower left corner of each monitor.

Rotation settings: You can set the device to 0°, 90°, 180° or 270°. Rotate the
device to the corresponding direction after setting rotation.
Other functions:

e Disable shortcut keys: Disable all shortcut keys.

e Disable pen pressure: You will not feel the pressure of the stylus during
use.

13
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¢ Disable message: Disable message is shown at the bottom of the screen
while using the device and shortcut keys.

e Disable tilt: Disable the stylus’s tilt effect.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1175b1c)
Configuration version: 1.2

Import config: You can import configured shortcut keys and other functions.
Export config: Export saved settings in a configuration file. A pop-up window
will appear to notify you when the configuration file is exported successfully.
Diagnostic tool: If you encounter any problems while using the driver, please
use the diagnostic tool to check hardware/environmental data for troubleshooting.
Should you approach our customer/technical support, this data will also be helpful
to our staff helping you.

2.3.5. Applications Settings
2.3.5.1. Add Applications

Click the “+” icon on the upper right corner to add application.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
= UGEE Q6 v ‘ Default
:

Select the application from the list of installed applications or click “Browse” and
select the application path.

ugeeTablet
Pen settings Diaital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications
Kl Ki  |E ighEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( 1
E UGEE Q6 v ‘ Default

Next, click “OK” to add selected application.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6 ‘..r

Default
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2.3.5.2. Delete Application

Click the drop-down menu and select the application. Then click the “x” in the
upper right corner to delete the application.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved r )
ugee . g : UGEE Q6 v \ Default
Ver4.1.2(build 32a1463) L

2.3.5.3. Others

Restore default settings: Click the “Default” button to restore all settings to
default settings.

2.4. Driver Uninstallation

2.4.1. Windows

Go to Start — Settings — Apps — Apps & Features, find “ugeeTablet” and then
left-click “Uninstall” as per prompts.

2.4.2. Mac OS
Go to Go to — Application and locate ugeeTablet. Click on “UgeeTablet Uninstall”
and follow the prompts to uninstall.

2.4.3. Linux

Deb: Enter command “sudo dpkg -r ugee-pentablet” and execute the command.
Rpm: Enter command “sudo rpm -e ugee-pentablet” and execute the command.
Tag.gz: Unzip file. Enter command “sudo”. Drag “uninstall.sh” to the window and
execute command.

16
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3. Specification Parameters

Parameter Value

Model Q6

Work Area 160 * 90 mm

Dimensions 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Weight 249 g

Resolution 5080 LPI

Report Rate >200 RPS

Pen Pressure 8192

Reading Height 10 mm

Data Port USB-C

Shortcut Keys 6

Device switching button 1

System Windows 7 or later; Mac OS X 10.10 or later; Chrome

OS 88 or later; Android 6.0 or later; Linux

4. FAQs

4.1. The stylus has no pressure, but the cursor can move.

e Please confirm if the drawing software supports pen pressure;

e Please download the latest driver from the ugee official website and test
whether the pen pressure is normal;

e Please close all antivirus and graphics software before driver installation;

o If the computer has installed drivers for other brands of drawing
boards/screens, please uninstall them first;

e Please restart the computer after installation is completed;
e If the pen pressure test is normal (Windows: in the driver pen setting interface,

ensure that Windows ink is turned on), then start the drawing software test.

4.2. The stylus does not work.

e Please check whether you use the original digital pen;

e Please check if the driver has been installed correctly.

17
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4.3. The shortcut keys not working on your phones when you
drawing on applications.
Due to the need for the shortcut key function to be supported by the phone

application itself, please confirm if the mobile application (APP) you are using
is included in the recommended list on the official website.

4.4. The computer cannot enter sleep mode.

Please do not put the stylus on the working area of the drawing tablet after you
stop using the drawing tablet, or the computer cannot enter the sleep mode.

4.5. The drawing tablet shows cursor disorder/jumping and
other phenomena.

When using this product, please do not place it on a metal surface or place metal-
containing objects (including electronic devices such as mobile phones and tablets,
as well as metal-containing stationery such as steel rulers) in the painting work area.
Otherwise, there may be interference errors in the handwriting recognition of your
painting.

4.6. Mobile phone/tablet cannot be used horizontally.

When using a mobile tablet, please lock the automatic rotation function, and then
rotate both the phone and tablet at the same time to avoid misdirection of the
Cursor.

4.7. How to switch to left-handed mode when connecting
phone?
Long press the lower shortcut key (K1) for 5 seconds, and the white handwriting

indicator light will flash twice to indicate the successful switch. If you need to switch
back, long press the K1 shortcut key again for 5 seconds.

K6 ;
K5

K4 i

K3

18
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If you need any further assistance, please contact us:
Website: www.ugee.com
Email: service@Qugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

19
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ugee Mobile Easy Driver User Guide
(Support Model: Q8W, QQ6)

Content

01 How to Customize Q6 Shortcut Key Functions
02 How to Modify the Work Area of Q8W

Note: This manual uses mobile phones as an example, and tablets are also set in
the same way.

22
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1. How to Customize Q6 Shortcut Key Functions
(Android Phone & Tablet)

1.1. Click Q6 to enter the Q6 shortcut key function customiza-
tion interface.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Determine if the device is successfully connected

1.2.1 If the device is not connected, the prompt interface is shown in the
following figure:

a. Please check if Q6 is connected to the USB interface of the phone/tablet;

b. Please check if the OTG switch of the phone/tablet is turned on.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 If the connection is successful, follow the prompts to enter the
settings interface.

& ol s 4 E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes

24
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1.3. Customization method for mobile shortcut keys

1.3.1 Use your finger to click on the key value function box corresponding
to the shortcut key you want to set (K1-K6);

1.3.2 Click on the pop-up function keyboard, set and input the key you
want to set, and click OK to successfully modify the default key

value;

EdTo0ee % o I w0

Shortcut Key Setting @

Please click the target button

CirbShift+eZ
E
1
]
Ciri+Z

Ciri+Shift+Z
x
QWIE(RIT|Y|U[] OPPY
sw A\SDFGHJKL?1T
anZ X CVBNMe] -

8 o

o ;-':::IJ;.I f’illu Space [ ]

E"dTFolee £ v . s

Shortcut Key Setting &

Please click the target button

¢ CirleShifieZ

E
[
|

Cirl+Z

Cirl+Shift+Z
B *
QW E|R TIYUI|DPM
st A S DFGHJKLT
o ZIX|CV|B|NMe] =
e [ ] -+ [0



User Guide

E"dFoDe e o0 [ a0 Z"dFo0ee ER ] L]
Shortcut Key Setting Q)] Shortcut Key Setting @
Please click the target button Please click the target button

QWERT YU 0P
~ASDFOHIKLT
“2XCVBNMC Lo
e 1) -
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1.3.3 If you want to delete the input value, click on the symbol “x” on
the right side of the input box.

cdTo0e e £ i [ s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

CtrleZ
CirlsShiftsZ
B *
QIWIEIRIT|Y|U|I|O|PP
sin A S DFGHJK|LT
ol Z XICVBNMe« ] -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Common mobile app shortcut key values reference

Click the “?” button in the upper right corner to enter the commonly used mobile
app shortcut key value reference page (due to the real-time modification of key
values in the app, this page may be inconsistent with the app due to update delays).
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ERidTo0se # 101 D 940 ErlE=00e e 3 101 @) 9:40
Shortcut Key Setting @ < Shortcut Keys introduction
Please click the target button
& concepts
.'| Undo Ctrl+Z
\
Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

ST
E
[
1
Ctri+Z

000000 ¢

Zoom in brush [
Zoom out brush 1]
Ctri+Shift+Z Brush B

J Eraser 3

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. How to Modify the Work Area of Q8W

2.1. Click on Q8W to enter the custom interface for the Work
area of Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

t— )

Q8w

2.2. Device Connection

2.2.1 Bluetooth Connection

a. Open the application and pop up to obtain location information. Please select
Allow (option 1 or 2);

b. After power on the Q8W, quickly press the power button 3 times in a row,
and the green light will flash quickly to enter the connection pairing interface.
Click on the connect button of the application, pop up the box, and select
Pair. (Some phones may have two pop-ups, please ignore if there are no issues
with usage);

c. Enter the setting interface and set the ratio you want to set.

29



User Guide

e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

asw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
< ®) O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2
Suitnble for 169 tn 0
18:9
Sized Sized
Suitable far 160 L O O
1610 Full work area
& =)
Connest Sefting

2.2.2 Wired connection method
a. Confirm that the OTG switch on the phone is turned on;
b. Connect the phone to the Q8W through a USB cable;

8
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c. Open the “U-setting” application and select OK in the pop-up window;

d. After successful connection, it will automatically jump to the proportion
switching page.

Oe o ErFea0ee 101 .y 9:41
Connecting devices ® Setting devices
_— Q8W : Connected
. €
Size2
uitable for 16 O

-

.- a

Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth.
20:9 (Default) 16.9

U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? -S“ZER o @) Sized O

Use by default for this USB device

CANCEL OK

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions. After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& © & <]

Connect Setting Connect Setting

2.3. FAQ

Some mobile phones may happen: after connecting the Q8W to the Bluetooth of
the phone first, you may not find it in the “Size setting” app.

Solution: First disconnect the Bluetooth from the system settings, then enter the
size setting app to connect — set the ratio, and then open the system settings to
connect to the Q8W again.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Bedienungsanleitung

1. Produktubersicht

1.1. Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das ugee Q6 Grafiktablett entschieden haben.
Damit Sie dieses Produkt besser verstehen und verwenden konnen, lesen Sie dieses
Handbuch bitte sorgfiltig durch. Dieses Handbuch zeigt nur die Verwendung unter
Windows-Systemen, aber sofern nicht anders angegeben, gelten die entsprechenden
Erlduterungen auch fiir Benutzer von Apple-Systemen.

Dartiber hinaus ist es unser Ziel, die Produktqualitdt und das Benutzererlebnis
kontinuierlich zu verbessern. Wir bitten um Entschuldigung fiir etwaige Anderungen
der Produktspezifikationen ohne vorherige Ankiindigung.

1.2. Produktiubersicht

o

(O Modus-Wahlrad: unterstiitzt das Umschalten zwischen 4 Modi.
----  Geeignet fir Vollbild-Smartphones (20:9)
---  Geeignet fiir Smartphones ohne Vollbild (16:9)
--  Geeignet fiir Tablets (16:10)
-- Andere spezielle Gerdte mit Querformat-Displays (9:16)
Achtung:

1. Dieses Wihlrad schaltet nach oben und unten um, bitte drehen Sie es
nicht nach links oder rechts!

2. Die den vier Stufen entsprechenden Gerétetypen sind Empfehlungen, und
Sie konnen die entsprechende Stufe basierend auf dem Seitenverhéltnis
Ihres Smartphone-/Tablet-Bildschirms wéhlen.

(2) Handschrift-Anzeigeleuchte
(3) Schnelltasten
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(@ Arbeitsbereich

(3) USB-C-Anschluss
(6) Stifthiille

(M USB-C-auf-C-Kabel
Stylus

1.3. So schliefsen Sie Ihr Smartphone zur Verwendung an

Schritt 1: Offnen Sie <Einstellungen> auf dem Smartphone/Tablet und schalten
Sie den “OTG”-Schalter ein.

Achtung: Die Einstellung ist bei jedem Endgerat (Smartphone/Tablet) anders,
und bei manchen Endgeriten ist die OTG-Funktion standardmaéfig aktiviert,
daher miissen Sie dies selbst iiberpriifen.

Schritt 2: Schalten Sie die “automatische Bildschirmdrehungsfunktion” des
Smartphones/Tablets aus.
Schritt 3: Mit Smartphone/Tablet verbinden.

]

Nehmen Sie das USB-Kabel auf der Riickseite des Grafiktabletts heraus, verbin-
den Sie ein Ende mit dem Grafiktablett (der USB-C-Anschluss befindet sich oben
am Grafiktablett) und verbinden Sie das andere Ende mit dem Smartphone/Tablet.
Das Smartphone/Tablet und das Grafiktablett sollten senkrecht platziert werden.
Schritt 4: Modusumschaltung. Wischen Sie das Modus-Wéhlrad nach oben und
unten, um in einen fiir Thr Smartphone/Tablet geeigneten Modus zu wechseln.
Schritt 5: Offnen Sie die Zeichensoftware auf dem Smartphone/Tablet und beginnen
Sie zu zeichnen!

Achtung:

1. Wenn das Smartphone/Tablet einen Micro-USB-Anschluss verwendet,
muss zuerst der Micro-USB-OTG-Adapter in das Smartphone/Tablet
eingesteckt werden, bevor es angeschlossen wird;

2. Unterstiitzt nur Android 6.0 und hoher sowie Harmony OS 1.0 und héher.
Wenn die Version zu niedrig ist, aktualisieren Sie bitte zuerst das System
Thres Smartphones/Tablets;

3. Bitte zeichnen Sie, wenn Thr Smartphone/Tablet ausreichend Akku hat
(>20%).
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4. Wenn Sie es gewohnt sind, mit der linken Hand zu zeichnen, kénnen Sie
zwischen dem Links- und Rechtshiandermodus wechseln, indem Sie die
Schnelltaste K1 5 Sekunden lang gedriickt halten.

1.4. So schlielsen Sie das Gerat zur Verwendung an einen
Computer an

Schritt 1: Verbinden Sie das Grafiktablett iiber ein USB-Kabel mit dem Computer.

T o [ )
|N)5) W) 5)W) 58] ) ) 5)N)n) =] -]

— ) O O O
DOC 7

DEEI

Achtung:
1. Wenn der Computer keinen voll funktionsfahigen USB-C-Anschluss hat,
muss ein USB-A-auf-C-Kabel selbst bereitgestellt werden.

2. Wenn ein ldngeres USB-Kabel erforderlich ist, muss dieses selbst
bereitgestellt werden.

Schritt 2: Treiber herunterladen und installieren.

Schritt 3: Priifen Sie, ob auf dem Grafiktablett Druck erkannt wird. (Offnen Sie
eine Zeichensoftware wie Photoshop oder Sai, um den Liniendruck zu testen.)
Schritt 4: Starten Sie Thre kreative Reise!

2. Treibereinfiihrung

2.1. Treiber-Download

Gehen Sie auf die ugee-Website (www.ugee.com) und laden Sie den Treiber fur
das passende Betriebssystem entsprechend dem von Thnen gekauften Produktmodell
herunter.

Hinweise:

e Schalten Sie vor der Installation des Treibers alle Antiviren- und
Grafiksoftware aus.

o Deinstallieren Sie vor der Installation Treiber (falls vorhanden) von
digitalen Grafiktabletts/Monitoren anderer Marken.
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e Starten Sie IThren Computer fiir ein optimales Erlebnis nach Abschluss
der Installation neu.

e Fiir die beste Leistung Ihres Gerdts empfehlen wir Thnen, den neuesten
Treiber zu installieren.

2.2. Treiberinstallation

2.2.1. Windows

Hinweis: Dieser Treiber ist mit Windows 7 und héher kompatibel. Fiithren Sie
nach dem Entpacken die “exe”-Datei als Administrator aus und folgen Sie den
Anweisungen, um die Installation abzuschliefen.

To Write. To Draw. To Write. To Draw.
To the New. To the New.

Windows-Treiberinstallationsoberfliche Windows-Treiberinstallationsvorgang

s e

estart your computer to make the driver run prop your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

Windows-Treiberinstallation abgeschlossen

2.2.2. Mac OS

Hinweis: Dieser Treiber ist mit Mac OS X 10.12 und héher kompatibel. Fiihren
Sie nach dem Entpacken und Herunterladen des Installationspakets die “.dmg’-

Datei in Mac OS aus und schliefsen Sie die Installation geméf den folgenden
Abbildungen ab.
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® install ugeePenTablet

*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement
Welcome to the ugeePenTablet Installer o

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Schritt 1: Fortfahren Schritt 2: Fortfahren

® |nstall ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Intreduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Change Install Locatior

Customise Ga Back Install

Schritt 3: Akzeptieren Schritt 4: Installieren

* |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this

Introduction
Use Password... Cancel )
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform a standard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components...
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Schritt 5: Passwort eingeben Schritt 6: Treiber installieren

® install ugeePenTablet

The installati pleted s

The installation was successful.
Summary

Schritt 7: Installation abgeschlossen

6
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2.2.3. Linux

Deb: Geben Sie den Befehl “sudo dpkg -i” ein. Ziehen Sie die Installationsdatei in
das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

5 $ sudo dpkg -i'/home/ugee/Desktopfug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Geben Sie den Befehl “sudo rpm -i” ein. Ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

Tag.gz: Datei entpacken. Geben Sie den Befehl “sudo” ein. Ziehen Sie “install.sh”
in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

2.3. Treiberverwendung

Tipps: Android-Smartphones/-Tablets und Chromebooks befinden sich alle im
treiberfreien Modus.

2.3.1. Mit Gerat verbinden

Der Treiber lauft nach der Installation automatisch. Wenn er nicht automatisch
lauft, gehen Sie zum Treiberordner, um ihn manuell auszufiihren.

o Windows-Programmpfad: Start — ugeeTablet
e Mac-Programmpfad: Application — UgeePenTablet — ugeeTablet

Wenn das Gerat nicht verbunden ist oder die Verbindung fehlschliagt, sehen Sie
den folgenden Hinweis. Starten Sie in diesem Fall Thren Computer oder den Treiber
neu, um es erneut zu verbinden, oder wenden Sie sich an unser Servicepersonal, um
Unterstiitzung zu erhalten.
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Hello,please connect the device to PC first.

Wenn das Gerét erfolgreich verbunden ist, wird sein Produktmodell in der
unteren rechten Ecke des Displays angezeigt, zum Beispiel Q6 wie in der Abbildung
gezeigt. Sie konnen iiber den Treiber gleichzeitig bis zu drei Gerédte verbinden.
Klicken Sie auf das Dropdown-Menii, um das zu aktivierende Gerat auszuwahlen.
Passen Sie die Einstellungen des Geréts an, nachdem Sie zu diesem Gerat gewechselt
haben. Alle vorgenommenen Anderungen gelten nur fiir dieses Geréit.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v

2.3.2. Stifteinstellungen
2.3.2.1. Stift-Schnelltaste

Mausmodus: Wenn Sie Thren Stift entfernen, bleibt der Cursor dort, wo Sie ihn
verlassen haben, dhnlich wie beim Bedienen einer Maus. Wéahlen Sie den Modus,
und Sie konnen die Geschwindigkeit des Cursors auf Threm Gerat anpassen. Wenn
Sie den Modus nicht wéahlen, gilt standardméfig der Stiftmodus.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode O Windows Ink
B

Windows Ink (nur fiir Windows): Windows unterstiitzt die Handschrift-
funktion. Wenn Sie diese Funktion in Microsoft Office/Whiteboard oder anderer
Software verwenden mochten, schalten Sie sie bitte nicht aus.

Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[ Mouse mode B Windows Ink

2.3.2.2. Stiftdruck-Einstellungen

Die Empfindlichkeit des Drucksensors kann durch manuelles Anpassen der Kurve
oder Verschieben des Fortschrittsbalkens eingestellt werden, und die Synchronisie-
rung kann im Drucksensor-Testbereich auf der rechten Seite erlebt werden, um die
geeignete Drucksensorausgabe anzupassen.

Stellen Sie den Druckerkennungsbereich ein, wie in Abbildung 1 gezeigt. Testen
Sie den Druckerkennungsbereich, wie in Abbildung 2 gezeigt.
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Pen settings

Digital Drawing Tablet

Abbildung 1 Abbildung 2

2.3.3. Einstellungen des digitalen Grafiktabletts
2.3.3.1. Arbeitsbereichseinstellungen
2.3.3.1.1. Einrichten mehrerer Monitore

Wihlen Sie den Arbeitsbereich, um die Entsprechung zwischen der Bewegung
des Stylus auf dem Grafiktablett und der Bewegung des Cursors auf dem
Monitorbildschirm einzustellen.

Bei Verwendung eines einzelnen Monitors: Der gesamte Arbeitsbereich des
Grafiktabletts wird standardméfig auf den gesamten Bildschirm des Monitors
abgebildet.

Bei Verwendung von zwei oder mehr Monitoren: Das Grafiktablett wird im
Duplizierungsmodus auf jeden Monitorbildschirm abgebildet. Im erweiterten Modus
miissen Sie im Treiber den Monitorbildschirm auswéahlen, auf den Sie das Tablett
abbilden mochten.

Digital Drawing Tablet

Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 s YO s W 1920 o H 1080 4o

Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

-

8l Y o S W69 5 H 354

Full tablet area

Screen proportion

on Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. [ ]
UGEE Q6 v \ Default

2.3.3.1.2. Einrichten des Arbeitsbereichs

In den Treibereinstellungen kénnen Sie den Arbeitsbereich des Stylus éndern, indem
Sie den gesamten Tablettbildschirm auswihlen, ihn auf die Bildschirmgrofse skalieren
oder einen bestimmten Eingabewert eingeben.

a. Das Gerét ist standardméfig auf den maximalen Arbeitsbereich eingestellt.

10
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b. Wir empfehlen Thnen, in den Einstellungen “Bildschirmverhéltnis” auszuwah-
len, wenn Sie das Gerat an einen Computer anschliefen.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

T W 1920 o H 1080

Set full sereen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area
Xo = * W29 o His
Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q& e Default

2.3.3.1.3. Drehen des Arbeitsbereichs

Durch Klicken auf die Einstellungsschaltfliche in der oberen rechten Ecke kénnen
Sie die Platzierung des Grafiktabletts frei dndern, dies ist nicht nur auf links oder
rechts beschrénkt. Der Arbeitsbereich kann in vier Richtungen gedreht werden: oben,
unten, links oder rechts.

Setting
Nomitor ate Show display number
Pen settings. Digital Drawing Tablet .
Work sea tout ke
Screen
e Drawing Rotation setting
e Merdort a6 B8y Txaring
- xs v = e or o 8 O 70 Display Setsing
- Other O pisable shortout keys O Disable pressure
| O prsabie nsasae O pizspie et
Digital Drarwing Tabled
Smotman Inpert coati Export osafig Dlagaustio bl
—] X8 Sye Swer Sum
i Vigeo Tutorials User Manual

2.3.3.2. Schnelltasten des digitalen Grafiktabletts

Die Position und Anzahl der Tasten unterscheiden sich je nach Produktmodell. Q6
wird hier zur Veranschaulichung verwendet.

Wiéhlen Sie eine Taste, klicken Sie auf das Dropdown-Menii und passen
Sie die Tastenfunktion an. Sie konnen fiinf Arten von Schnelltasten auswéhlen:
Maussteuerung, Tastatur, Gerat, Anwendung ausfithren und Deaktivieren.

Digital Drawing Tablet Digitail Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys Work Area Shortcut keys

l‘.,b.,.., .Ix.,..u..d -
P K K K K e e
Il:-n-m .’x.,....ﬁ 2

uGtE 05 v

11
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Maussteuerung: Legen Sie eine Kombinationstaste aus Maus und Tastatur
fest. Wenn Sie beispielsweise Shift und Linksklick auswéhlen, kénnen Sie den
zugewiesenen Schnellbefehl ausfithren, sofern die Software diese Kombinationstaste
unterstiitzt.

Mouse Control

Key [ shift O vefar () Right Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel 0K

Tastatur: Legen Sie eine Tastaturkombination fest, stellen Sie sie beispielsweise in
3D MAX als Alt+A ein, damit das Ausrichtungswerkzeug verwendet werden kann.
Loschen: Loscht alle Kombinationstasten im Eingabefeld.

Entfernen: Entfernt die letzte Kombinationstaste.

Keyboard

Ctri+Alt+

) (D

Gerat: Fiihrt die ausgewahlte Funktion aus.
Priazisionsmodus: Beschrankt den Arbeitsbereich auf einen kleinen Bereich. Mit
dieser Funktion konnen Sie in diesem Bereich préaziser zeichnen.

Device «
© Show control panel Precision mode [BV/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

Anwendung ausfiihren: Fiihrt die ausgewahlte Anwendung aus.
Deaktivieren: Taste ist deaktiviert.

12
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Treibereinstellungen

Zugang: Klicken Sie auf das Einstellungssymbol in der oberen rechten Ecke, um es
zu Offnen.

Monitornummer anzeigen: Identifiziert alle angeschlossenen Monitore. Die
Monitornummer wird in der unteren linken Ecke jedes Monitors angezeigt.

Setting

Rotationseinstellungen: Sie konnen das Gerdt auf 0°, 90°, 180° oder 270°
einstellen. Drehen Sie das Gerdt nach dem Einstellen der Rotation in die
entsprechende Richtung.
Weitere Funktionen:

e Schnelltasten deaktivieren: Deaktiviert alle Schnelltasten.

13
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e Stiftdruck deaktivieren: Sie spiiren wiahrend der Verwendung keinen Druck
des Stylus.

e Meldung deaktivieren: Deaktiviert die Meldung, die wihrend der Verwen-
dung des Geréts und der Schnelltasten am unteren Bildschirmrand angezeigt
wird.

e Neigung deaktivieren: Deaktiviert den Neigungseffekt des Stylus.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1f75b1c)
Configuration version: 1.2

Konfiguration importieren: Sie konnen konfigurierte Schnelltasten und andere
Funktionen importieren.

Konfiguration exportieren: Exportiert die gespeicherten Einstellungen in eine
Konfigurationsdatei. Ein Popup-Fenster wird angezeigt, um Sie zu benachrichtigen,
wenn die Konfigurationsdatei erfolgreich exportiert wurde.

Diagnosewerkzeug: Wenn Sie bei der Verwendung des Treibers auf Probleme
stofen, verwenden Sie bitte das Diagnosewerkzeug, um Hardware- /Umgebungsdaten
zur Fehlerbehebung zu iiberpriifen. Sollten Sie sich an unseren Kunden-/technischen
Support wenden, sind diese Daten auch fiir unsere Mitarbeiter hilfreich, die Thnen
helfen.

2.3.5. Anwendungseinstellungen

2.3.5.1. Anwendungen hinzufiigen

Klicken Sie auf das “+”-Symbol in der oberen rechten Ecke, um eine Anwendung
hinzuzufiigen.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4

Copyright Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
ugee 2 UGEE Q5 3 | Default
Ver:4.1.2(build 1463)

Wihlen Sie die Anwendung aus der Liste der installierten Anwendungen aus oder
klicken Sie auf “Durchsuchen” und wihlen Sie den Anwendungspfad aus.

ugeeTablet
Diaital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications

a igfxEMN.exe
[ FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe
"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved ( Y
UGEE Q6 v \ Default

Klicken Sie anschlieffend auf “OK”, um die ausgewahlte Anwendung hinzuzufi-
gen.

15
47



Bedienungsanleitung

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

| Default

2.3.5.2. Anwendung l6schen

Klicken Sie auf das Dropdown-Menii und wéhlen Sie die Anwendung aus. Klicken
Sie dann auf das “x” in der oberen rechten Ecke, um die Anwendung zu léschen.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K3 K4 K5 K6

anvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Default

2.3.5.3. Sonstiges

Standardeinstellungen wiederherstellen: Klicken Sie auf die Schaltfliche
“Standard”, um alle Einstellungen auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen.
2.4. Treiberdeinstallation

2.4.1. Windows

Gehen Sie zu Start — Einstellungen — Apps — Apps & Features, suchen Sie

“ugeeTablet” und klicken Sie dann geméifs den Anweisungen mit der linken Maustaste
auf “Deinstallieren”.

16
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2.4.2. Mac OS

Gehen Sie zu Gehe zu — Programme und suchen Sie ugeeTablet. Klicken Sie auf
“UgeeTabletUninstall” und folgen Sie den Anweisungen zur Deinstallation.

2.4.3. Linux

Deb: Geben Sie den Befehl “sudo dpkg -r ugee-pentablet” ein und fithren Sie den
Befehl aus.

Rpm: Geben Sie den Befehl “sudo rpm -e ugee-pentablet” ein und fithren Sie den
Befehl aus.

Tag.gz: Datei entpacken. Geben Sie den Befehl “sudo” ein. Ziehen Sie “uninstall.sh”
in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

3. Spezifikationsparameter

Parameter Wert

Modell Q6

Arbeitsbereich 160 * 90 mm
Abmessungen 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Gewicht 249 g

Auflésung 5080 LPI

Berichtsrate >200 RPS

Stiftdruck 8192

Leseabstand 10 mm

Datenanschluss USB-C

Schnelltasten 6

Gerédteumschalttaste 1

System Windows 7 oder hoher; Mac OS X 10.10 oder hoher; Chrome

OS 88 oder hoher; Android 6.0 oder héher; Linux

4. Haufig gestellte Fragen

4.1. Der Stylus hat keinen Druck, aber der Cursor kann sich
bewegen.

e Bitte bestatigen Sie, ob die Zeichensoftware Stiftdruck unterstiitzt;

e Bitte laden Sie den neuesten Treiber von der offiziellen ugee-Website herunter
und testen Sie, ob der Stiftdruck normal ist;

e Bitte schlieen Sie vor der Treiberinstallation alle Antiviren- und Grafiksoft-
ware;

17
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e Wenn auf dem Computer Treiber fiir Grafiktabletts/-bildschirme anderer
Marken installiert sind, deinstallieren Sie diese bitte zuerst;

e Bitte starten Sie den Computer nach Abschluss der Installation neu;

e Wenn der Stiftdrucktest normal ist (Windows: Stellen Sie in der Treiber-
Stifteinstellungsoberflache sicher, dass Windows Ink eingeschaltet ist), starten
Sie dann den Test mit der Zeichensoftware.

4.2. Der Stylus funktioniert nicht.

e Bitte priifen Sie, ob Sie den originalen Digitalstift verwenden;

e Bitte priifen Sie, ob der Treiber korrekt installiert wurde.

4.3. Die Schnelltasten funktionieren auf IThren Smartphones
nicht, wenn Sie in Anwendungen zeichnen.
Da die Schnelltastenfunktion von der Smartphone-Anwendung selbst unterstiitzt

werden muss, bestétigen Sie bitte, ob die von Ihnen verwendete mobile Anwendung
(APP) in der Empfehlungsliste auf der offiziellen Website enthalten ist.

4.4. Der Computer kann nicht in den Ruhemodus wechseln.

Bitte legen Sie den Stylus nicht auf den Arbeitsbereich des Grafiktabletts, nachdem
Sie die Verwendung des Grafiktabletts beendet haben, sonst kann der Computer
nicht in den Ruhemodus wechseln.

4.5. Das Grafiktablett zeigt Cursor-Stérungen/-Springen und
andere Phinomene.

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, legen Sie es bitte nicht auf eine Metalloberflache
und platzieren Sie keine metallhaltigen Gegensténde (einschliefslich elektronischer
Gerdate wie Mobiltelefone und Tablets sowie metallhaltiger Schreibwaren wie
Stahllineale) im Zeichenarbeitsbereich. Andernfalls kann es zu Interferenzfehlern bei
der Handschrifterkennung Ihrer Zeichnung kommen.

4.6. Das Mobiltelefon /Tablet kann nicht horizontal verwendet
werden.
Wenn Sie ein mobiles Tablet verwenden, sperren Sie bitte die automatische

Drehungsfunktion und drehen Sie dann sowohl das Telefon als auch das Tablet
gleichzeitig, um eine Fehlausrichtung des Cursors zu vermeiden.

18
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4.7. Wie wechselt man beim Anschlieffen des Smartphones in
den Linkshiandermodus?

Halten Sie die untere Schnelltaste (K1) 5 Sekunden lang gedriickt, und die
weifte Handschrift-Anzeigeleuchte blinkt zweimal, um den erfolgreichen Wechsel
anzuzeigen. Wenn Sie zuriickwechseln méchten, halten Sie die Schnelltaste K1 erneut
5 Sekunden lang gedriickt.

K6 ;
KS

K4, 2

K3

o :

Wenn Sie weitere Unterstiitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte:
Website: www.ugee.com
E-Mail: service@Qugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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U-Setting

ugee Mobile Easy Driver Benutzerhandbuch
(Unterstiitzte Modelle: Q8W, Q6)

Inhalt

01 So passen Sie die Funktionen der Q6-Schnelltasten an
02 So dndern Sie den Arbeitsbereich des Q8W

Hinweis: Dieses Handbuch verwendet Mobiltelefone als Beispiel; Tablets werden
auf die gleiche Weise eingerichtet.
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1. So passen Sie die Funktionen der Q6-Schnelltasten
an (Android-Telefon & Tablet)

1.1. Tippen Sie auf Q6, um die Oberflache zur Anpassung der
Q6-Schnelltastenfunktionen aufzurufen.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Priifen, ob das Gerat erfolgreich verbunden ist

1.2.1 Wenn das Gerat nicht verbunden ist, wird die Hinweisoberfliache
wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

a. Bitte priifen Sie, ob Q6 mit dem USB-Anschluss des Telefons/Tablets
verbunden ist;

b. Bitte priifen Sie, ob der OTG-Schalter des Telefons/Tablets eingeschaltet ist.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Wenn die Verbindung erfolgreich ist, folgen Sie den Anweisungen,
um die Einstellungsoberfliche aufzurufen.

& ol s 4 E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes

o4
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1.3. Methode zum Anpassen der Schnelltasten auf dem
Mobilgerat

1.3.1 Tippen Sie mit dem Finger auf das Tastenwertfunktionsfeld, das
der Schnelltaste entspricht, die Sie festlegen m6chten (K1-K6);

1.3.2 Tippen Sie auf die eingeblendete Funktionstastatur, legen Sie die
gewiinschte Taste fest und geben Sie sie ein, und tippen Sie auf
OK, um den Standardtastenwert erfolgreich zu dndern;

B dTo0e e % T 0 %30 E"dFoDee £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+z ¢ Cirl+Shifi+Z

E E

| [

| ]

CtrtZ I Cirl+Z
Ctri+Shift+Z Cirl+5hift+Z
% B %
QWIE(R{T|Y|U{]l D PP QW EIR T Y|UII OPP™
s A S D FGH JKLT sin A S DFGHJKLT
e Z X CVBNM«—] —= e Z X CVBNM«<] =
AR F:"f" r’i‘lu Space [ ] -+ m AR "E'I r.-ﬂ.'_; Space [ ] - o+ GK
3
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E"dFo0Dew 45 ] [ a0
Shorteut Key Setting &
Please click the target button

=ROEONIEAG
“ZXcVBNMe L
e 11 -+ [
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Shortcut Key Setting &
Please click the target button
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1.3.3 Wenn Sie den eingegebenen Wert 16schen mochten, tippen Sie auf
das Symbol “x” rechts neben dem Eingabefeld.

B -] & i s s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

culez
Cirl+5hift+Z

B *

QWERTYU I OP™

saASDFGHJIKLT

@ ZXCVBNMe| -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Referenz fiir gingige Schnelltastenwerte mobiler Apps

Tippen Sie oben rechts auf die Schaltfliche “?”, um die Referenzseite fiir die gingigen
Schnelltastenwerte mobiler Apps aufzurufen (da die Tastenwerte in der App in Echt-
zeit gedndert werden, kann diese Seite aufgrund von Aktualisierungsverzogerungen
von der App abweichen).
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EiTo0se 101 ) 940 ErlE=00e e £ 10t @) 9:40

Shortcut Key Setting @ < Shortcut Keys introduction

Please click the target button
&» concepts

Undo Ctri+Z

Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

EHHHI

Zoom in brush [
Zoom out brush 1]
Ctri+Shift+Z Brush B

000000 ¢

J Eraser 3

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. So andern Sie den Arbeitsbereich des Q8W

2.1. Tippen Sie auf Q8W, um die Oberflache zum Anpassen
des Arbeitsbereichs des Q8W aufzurufen.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

=)

Q8w

2.2. Gerateverbindung
2.2.1 Bluetooth-Verbindung

a. Offnen Sie die Anwendung; es erscheint die Aufforderung, Standortinformatio-
nen abzurufen. Bitte wihlen Sie Zulassen (Option 1 oder 2);

b. Driicken Sie nach dem Einschalten des Q8W die Ein-/Aus-Taste dreimal
schnell hintereinander; das griine Licht blinkt schnell und wechselt in die
Oberflache fiir die Kopplung. Tippen Sie auf die Verbindungsschaltflache der
Anwendung, es erscheint ein Dialogfeld, und wéhlen Sie Koppeln. (Bei einigen
Telefonen konnen zwei Dialogfelder erscheinen; bitte ignorieren Sie diese, wenn
keine Probleme bei der Verwendung auftreten);
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c. Rufen Sie die Einstellungsoberfliche auf und legen Sie das gewiinschte
Verhiltnis fest.

AT @O FiCre3 SLINs0@e - 101934
Connecting devices @
-
= L]
-
o E

Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth

Available devices

Qaw Connect

Q
Allow Size Setting to access this
device's location?

ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & ®
Cannect Setting
< O O
Eds0O@e® - *iEr e
Setting devices
Q8W : Connected
Size2 (]

Suitable for 16:9 ta

18:9
Sized Sized
Suitable for 16101 O O
1610 Full work area
& L]
Connest Setting
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2.2.2 Methode fiir die kabelgebundene Verbindung

a. Vergewissern Sie sich, dass der OTG-Schalter am Telefon eingeschaltet ist;
b. Verbinden Sie das Telefon iiber ein USB-Kabel mit dem Q8W;
c. Offnen Sie die Anwendung “U-setting” und wihlen Sie im Pop-up-Fenster OK;

d. Nach erfolgreicher Verbindung wird automatisch zur Seite fiir den Wechsel des
Verhiltnisses gewechselt.

De o ErdFa0ee B 10 D 0:41
Connecting devices @ Setting devices
Q8W : Connected
[ ]
R

e for full sci
-
. e
Please connect the device via USB I

(OTG) or Bluetooth.

20:9 (Default)

U-setting

Allow the app U-setting to access ) .
the USB device? -S‘ZE;S. s @) Sized O

Use by default for this USB device
CANCEL OK

permissions are allowed. Bluetooth

connection requires location service 16:10 Full work area
to be turned on, and Android 13

version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions, After

permission is granted, you can restart

the application and try again.
& @ & ]

Connect Setting Connect Setting

2.3. Haufig gestellte Fragen

Bei einigen Mobiltelefonen kann Folgendes auftreten: Wenn Sie das Q8W zuerst iiber
Bluetooth mit dem Telefon verbinden, finden Sie es moglicherweise nicht in der App
“Size setting” (Grofeneinstellung).

Lo6sung: Trennen Sie zuerst die Bluetooth-Verbindung in den Systemeinstellungen,
rufen Sie dann die App fiir die Grofseneinstellung auf, um die Verbindung
herzustellen — legen Sie das Verhaltnis fest, und offnen Sie anschlieffend die

Systemeinstellungen, um erneut eine Verbindung mit dem Q8W herzustellen.
Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a
190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Uzivatelska prirucka

1. Priehled produktu

1.1. Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali graficky tablet ugee Q6. Abychom vam pomohli 1épe
pochopit a pouzivat tento produkt, prectéte si prosim pozorné tuto prirucku. Tato
prirucka ukazuje pouze pouziti v systémech Windows, ale pokud neni uvedeno jinak,
prislusny popis plati i pro uzivatele systému Apple.

Nasim cilem je navic neustale zlepsSovat kvalitu produkti a uzivatelsky komfort.
Omlouvame se za jakékoli zmény specifikaci produktu bez predchoziho upozornéni.

1.2. Prehled produktu

o>

(D Otoény piepinaé rezimi: umozije piepinani mezi 4 reZimy.
---- Vhodné pro telefony s celoobrazovkovym displejem (20:9)
---  Vhodné pro telefony bez celoobrazovkového displeje (16:9)
-~ Vhodné pro tablety (16:10)
-- Ostatni specialni zafizeni s displejem na sitku (9:16)
Upozornéni:
1. Timto pfepinac¢em se pfepind nahoru a dolt, prosim neotacejte jim doleva
ani dopraval
2. Typy =zafizeni odpovidajici ¢tyfem polohdm jsou doporucené a pri-

slusnou polohu miiZete zvolit podle poméru stran obrazovky vaSeho
telefonu/tabletu.

(2 Kontrolka psani
®) Klavesové zkratky
(@ Pracovni plocha
(&) Port USB-C

(6) Pouzdro na pero
(™ Kabel USB-C na C

Stylus
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1.3. Jak pripojit telefon k pouziti
Krok 1: V telefonu/tabletu oteviete <Nastaveni> a zapnéte prepina¢ ,OTG".

Upozornéni: Nastaveni kazdého zafizeni (telefonu/tabletu) je odlisné a u
nékterych zafizeni je funkce OTG povolena ve vychozim nastaveni, takze si
to musite overit sami.

Krok 2: Vypnéte ,funkei automatického otaceni obrazovky* telefonu/tabletu.
Krok 3: Piipojte k telefonu/tabletu.

]

Vytahnéte USB kabel na zadni strané grafického tabletu, jeden konec ptipojte ke
grafickému tabletu (port USB-C je v horni ¢asti grafického tabletu) a druhy konec
pripojte k telefonu/tabletu. Telefon/tablet a graficky tablet by mély byt umistény
svisle.

Krok 4: Prepinani rezimi. Posunutim oto¢ného prepinace rezimi nahoru a dola
pfepnéte na rezim vhodny pro vas telefon/tablet.
Krok 5: Oteviete v telefonu/tabletu kreslici software a zacnéte kreslit!

Upozornéni:

1. Pokud telefon/tablet pouziva rozhrani Micro USB, je nutné pied
pfipojenim nejprve zasunout do telefonu/tabletu adaptér Micro USB
OTG;

2. Podporovéany jsou pouze systémy Android 6.0 a vyssi a systémy Harmony
OS 1.0 a vyssi. Pokud je verze piilis nizka, nejprve prosim aktualizujte
systém svého telefonu/tabletu;

3. Kreslete prosim, kdyZ mé vas telefon/tablet dostatek baterie (>20%).

4. Pokud jste zvykli kreslit levou rukou, muzete mezi rezimem pro levou a
pravou ruku piepinat dlouhym stisknutim klavesové zkratky K1 po dobu
5 sekund.

1.4. Jak pripojit k pocitaci k pouziti
Krok 1: Pripojte graficky tablet k pocitac¢i pomoci USB kabelu.
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DoDoOOOODDDOCICT 5

DD DD D]

[ W)
DO 7

DEEI

Upozornéni:

1. Pokud pocita¢ nemé plné funkéni rozhrani USB-C, je nutné si sami
pripravit kabel USB-A na C.

2. Pokud je vyzadovan delsi USB kabel, je nutné si jej sami pripravit.

Krok 2: Stdhnéte a nainstalujte ovladace.

Krok 3: Zkontrolujte, zda graficky tablet reaguje na piitlak. (Oteviete kreslici
software, napiiklad Photoshop nebo Sai, a otestujte pritlak ¢ar.)

Krok 4: Zahajte svou tvuréi cestu!

2. Predstaveni ovladace

2.1. StazZeni ovladace

Piejdéte na web ugee (www.ugee.com) a stdhnéte ovlada¢ pro piislusny opera¢ni
systém podle zakoupeného modelu produktu.

Poznamky:

e Pred instalaci ovladace vypnéte veskery antivirovy a graficky software.

e Pied instalaci odinstalujte ovladac¢e (pokud existuji) grafickych
tabletii/monitoru jinych znacek.

Pro optimalni komfort po dokonceni instalace restartujte pocitac.

Pro nejlepsi vykon vaseho zafizeni doporucujeme nainstalovat nejnoveéjsi
ovladac.
2.2. Instalace ovladace

2.2.1. Windows

Poznamka: Tento ovladac je kompatibilni se systémem Windows 7 a vySSim.
Po rozbaleni spustte soubor ,exe“ jako spravce a dokoncete instalaci podle
pokynt.
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To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Instalaéni rozhrani ovladace Windows Priubéh instalace ovladace Windows

i it

d restart your computer to make the driver run properly,

To Write. To Draw.
To the New.

Instalace ovladace Windows dokonc¢ena

2.2.2. Mac OS

Poznamka: Tento ovlada¢ je kompatibilni se systémem Mac OS X 10.12 a
vy&sim. Po rozbaleni a stazeni instala¢niho balicku spustte v systému Mac OS
soubor ,,.dmg* a dokoncete instalaci podle nasledujicich obrazki.
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® install ugeePenTablet

*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement
Welcome to the ugeePenTablet Installer o

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Krok 1: Pokracovat Krok 2: Pokracovat

® |nstall ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Intreduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatior

Customise Ga Back Install

Krok 3: Pfijmout Krok 4: Instalovat

* |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this

Introduction
Use Password... Cancel )
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform a standard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components...
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Krok 5: Zadat heslo Krok 6: Instalovat ovladac

¥ Install ugeePenTablet

The installation was successful.
Summary

The sof alied

Krok 7: Instalace dokoncena
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2.2.3. Linux

Deb: Zadejte ptikaz ,sudo dpkg -i. Pretahnéte instala¢ni soubor do okna a spustte
prikaz.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |J

Rpm: Zadejte prikaz ,sudo rpm -i“. Pretahnéte instala¢ni soubor do okna a
spustte piikaz.

Tag.gz: Rozbalte soubor. Zadejte prikaz ,sudo”. Pretahnéte soubor ,install.sh®
do okna a spustte piikaz.

2.3. Pouzivani ovladace

Tipy: Telefony/tablety s Androidem a Chromebooky jsou vSechny v bezovla-
dac¢ovém rezimu.

2.3.1. Pripojeni k zarizeni

Ovladac se po instalaci spusti automaticky. Pokud se nespusti automaticky, prejdéte
do slozky ovladace a spustte jej ru¢né.

e Cesta k programu ve Windows: Start — ugeeTablet
e Cesta k programu na Macu: Aplikace — UgeePenTablet — ugeeTablet

Pokud zafizeni neni pfipojeno nebo se pripojeni nezdafi, zobrazi se nasledujici
upozornéni. V takovém piipadé restartujte poc¢itac nebo ovladac¢ a znovu jej pripojte,
nebo se obratte na naSe servisni pracovniky s zadosti o podporu.
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Hello,please connect the device to PC first.

Pokud je zafizeni tispésné pripojeno, jeho model produktu se zobrazi v pravém
dolnim rohu displeje, naptiklad Q6, jak je zndzornéno na obrazku. Prostiednictvim
ovladacCe miuzete soucasné pripojit az t¥i zafizeni. Kliknutim na rozbalovaci nabidku
vyberte zafizeni, které chcete aktivovat. Po pfepnuti na dané zafizeni upravte jeho
nastaveni. VSechny provedené zmény se vztahuji pouze na dané zarizeni.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

g 0., Ltd. All rights reserved.
UGEE Q6 v | Default

2.3.2. Nastaveni pera
2.3.2.1. Klavesova zkratka pera

Rezim mysi: Kdyz pero oddalite, kurzor zistane tam, kde jste jej opustili, coz
je podobné ovladani mysi. Vyberte tento rezim a miizete upravit rychlost kurzoru
na svém zafizeni. Pokud tento rezim nevyberete, ve vychozim nastaveni plati rezim
pera.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode ) Windows Ink
—)

Default

Windows Ink (pouze pro Windows): Windows podporuje funkci rukopisu.
Pokud potiebujete tuto funkei pouzivat v Microsoft Office/Whiteboard nebo jiném
softwaru, nevypinejte ji prosim.

Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

Default

2.3.2.2. Nastaveni pritlaku pera

Citlivost snimace pritlaku lze upravit ruénim nastavenim kiivky nebo posunutim
posuvniku a synchronizaci lze vyzkouset v testovaci oblasti snimace ptitlaku vpravo,
aby se dosahlo vhodného vystupu snimace pritlaku.

Nastavte oblast sniméni pritlaku, jak je znazornéno na obrazku 1. Otestujte
oblast sniméni pritlaku, jak je zndzornéno na obrazku 2.

Pen sattings. Digital Drawing Tablet a v +Me Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings Pen Shortcuts Pan Pressure Settings

- Pressure adjustment Pressure Test -

Obrazek 1 Obrazek 2
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2.3.3. Nastaveni grafického tabletu
2.3.3.1. Nastaveni pracovni plochy
2.3.3.1.1. Nastaveni vice monitort

Vyberte pracovni plochu pro nastaveni vztahu mezi pohybem stylusu na grafickém
tabletu a pohybem kurzoru na obrazovce monitoru.

P1i pouziti jednoho monitoru: cela pracovni plocha grafického tabletu je ve
vychozim nastaveni mapovana na celou obrazovku monitoru.

Pti pouziti dvou nebo vice monitori: graficky tablet je v rezimu duplikace
mapovan na kazdou obrazovku monitoru. V rozsifeném rezimu musite v ovladaci
vybrat obrazovku monitoru, na kterou chcete tablet namapovat.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Meonitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 S| v [0 + W 1920 5 H 1080
Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X o & v|o s W69 5 H 34

Full tablet area

Screen proportion

Copyright Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (i)
quQ 2 UGEE Q6 v ‘ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) T

2.3.3.1.2. Nastaveni pracovni plochy

V nastaveni ovladace muzete zménit pracovni plochu stylusu vybérem celé plochy
tabletu, jejim prizptisobenim obrazovce nebo zadanim konkrétni vstupni hodnoty.

a. Zafizeni je ve vychozim nastaveni nastaveno na maximéalni pracovni plochu.

b. Pii pfipojeni zarizeni k pocitac¢i doporuc¢ujeme v nastaveni vybrat moznost
,Pomér obrazovky*.

10
72



Uzivatelska prirucka

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

a

X0 Sl v|o 5

v W 1920

Set full sereen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X0 & o s We2e 3 Hi

Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 v

Default

2.3.3.1.3. Otoceni pracovni plochy

Kliknutim na tlac¢itko nastaveni v pravém hornim rohu muzete volné ménit umisténi
grafického tabletu, coz neni omezeno pouze na levou nebo pravou stranu. Pracovni
plochu lze otacet do ¢tyf smért: nahoru, doli, doleva nebo doprava.

Setting
Nomitox Show display number
Pen settings Digital Drawing Tabet o
Work Asea
Draving Rotation setting
T - g Mondtor
* oo o %0 180° mr Display Setting

Other [ Disable shortcut keys (O pissble pressure

O vissbie nessag O bissbie wite

| Digial Drasing Tablet

Set tabiet vm

pasis ] xs Bve Swe Fum 3

Esport canfie Diagusstic tosl

User Manual

2.3.3.2. Klavesové zkratky grafického tabletu

Poloha a pocet klaves se budou lisit v zavislosti na modelu produktu. Pro ilustraci
je zde pouzit model Q6.

Vyberte klavesu, kliknéte na rozbalovaci nabidku a pfizptsobte funkei klavesy.
Mizete vybrat pét typu klavesovych zkratek: Ovladani mysi, Klavesnice, Zafizeni,
Spustit aplikaci a Zakazat.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys

K1 K2 K3 K4 K5 KB

In-wom
I
l

Digital Drawing Tablet

Work Area Shoricut keys

K K2 K3 KA KS KE

IMMN -
Im-ﬂ =
Iw =

Keyboard -

Mouse Contral
I Keybasrd
D

' #un Appscation

Disable

UGEE 0 %

Ovladani mysi: Nastavte kombinaci klaves mysi a klavesnice. Naptiklad pokud
vyberete Shift a levé kliknuti, muzete provést pfifazeny piikaz zkratky, pokud
software tuto kombinaci klaves podporuje.
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Mouse Control

Key [ shift O veftak () Rright Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l oK

Klavesnice: Nastavte klavesovou zkratku, naptiklad ji nastavte jako Alt+A v 3D
MAX, aby bylo mozné pouzit zarovnavaci néstroj.

Vymazat: Vymaze vSechny kombinace klaves ve vstupnim poli.

Smazat: SmaZe posledni kombinaci klaves.

Keyboard

Ctri+Alt+

e ) (D

Zaitizeni: Provede vybranou funkci.

Piesny rezim: Omezuje pracovni plochu na malou oblast. Tato funkce vam
umoznuje kreslit v této oblasti presnéji.

Device

© Show control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o)

Spustit aplikaci: Spusti vybranou aplikaci.
Zakazat: Klavesa je zakdzana.
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Nastaveni ovladace

Vstup: Kliknutim na ikonu nastaveni v pravém hornim rohu vstoupite.

Setting

Zobrazit ¢islo monitoru: Identifikuje vSechny pfipojené monitory. Cislo monitoru
se zobrazi v levém dolnim rohu kazdého monitoru.

Setting

Monitor Show display number

Digital Drawing  Retation setting
Tablet

Ki K2 K3 k4 o
Other

Disabe tit

Nastaveni otoceni: Zarizeni muzete nastavit na 0°, 90°, 180° nebo 270°. Po
nastaveni otocCeni otocte zarizeni do odpovidajictho sméru.
Dalsi funkce:

e Zakazat klavesové zkratky: Zakize vSechny klavesové zkratky.

e Zakazat pritlak pera: Béhem pouzivani nebudete citit piitlak stylusu.

13
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e Zakazat zpravy: Zakaze zobrazovani zprav v dolni ¢asti obrazovky pri
pouzivani zafrizeni a klavesovych zkratek.

e Zakazat naklon: Zakaze efekt naklonu stylusu.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1175b1c)
Configuration version: 1.2

Importovat konfiguraci: Muzete importovat nakonfigurované klavesové zkratky
a dalsi funkce.

Exportovat konfiguraci: Exportuje ulozena nastaveni do konfigura¢niho souboru.
Po tspésném exportu konfiguracniho souboru se zobrazi vyskakovaci okno s
upozornénim.

Diagnosticky nastroj: Pokud pifi pouzivani ovladace narazite na
jakékoli  problémy, pouzijte prosim diagnosticky néastroj ke kontrole
hardwarovych /environmentalnich dat za tc¢elem odstraiiovani problému. Pokud se
obratite na nasi zakaznickou/technickou podporu, tato data budou také uziteéna
pro nase pracovniky, ktefi vam pomahaji.

2.3.5. Nastaveni aplikaci
2.3.5.1. Pridani aplikaci

Kliknutim na ikonu ,,+“ v pravém hornim rohu ptidate aplikaci.

14
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ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4 K5 K6 ([

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
= UGEE Q6 v ‘ Default
:

Vyberte aplikaci ze seznamu nainstalovanych aplikaci nebo kliknéte na ,,Procha-
zet” a vyberte cestu k aplikaci.

ugeeTablet
Pen settings Diaital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications
Kl Ki  |E ighEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( 1
E UGEE Q6 v ‘ Default

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6 ‘..r

Default
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2.3.5.2. Smazani aplikace

Kliknéte na rozbalovaci nabidku a vyberte aplikaci. Poté kliknutim na ,x* v pravém
hornim rohu aplikaci smazete.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

ogy Co., Ltd. Al rights recerved —
UGEE Q6 v \ Default

2.3.5.3. Ostatni

Obnovit vychozi nastaveni: Kliknutim na tlacitko ,Vychozi“ obnovite vSechna
nastaveni na vychozi hodnoty.

2.4. Odinstalace ovladace

2.4.1. Windows

Prejdéte na Start — Nastaveni — Aplikace — Aplikace a funkce, najdéte
yugeeTablet a poté podle pokynu kliknéte levym tlac¢itkem na ,Odinstalovat®.

2.4.2. Mac OS
Prejdéte na Prejit — Aplikace a najdéte ugeeTablet. Kliknéte na ,,UgeeTablet Unin-
stall“ a podle pokynu provedte odinstalaci.

2.4.3. Linux

Deb: Zadejte piikaz ,sudo dpkg -r ugee-pentablet a spustte piikaz.

Rpm: Zadejte piikaz ,sudo rpm -e ugee-pentablet a spustte piikaz.

Tag.gz: Rozbalte soubor. Zadejte piikaz ,sudo”. Pretdhnéte soubor ,uninstall.sh”
do okna a spustte piikaz.

16
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3. Parametry specifikace

Parametr Hodnota
Model Q6

Pracovni plocha 160 * 90 mm
Rozmeéry 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Hmotnost 249 g
Rozliseni 5080 LPI
Vzorkovaci frekvence >200 RPS
Pritlak pera 8192
Rozlisovaci vyska 10 mm
Datovy port USB-C
Klavesové zkratky 6

Tlac¢itko prepinéni zafizeni 1

Windows 7 nebo novéjsi; Mac OS X 10.10 nebo novéjsi;
Chrome OS 88 nebo novéjsi; Android 6.0 nebo novéjsi;
Linux

Systém

4. Casté dotazy

4.1. Stylus nereaguje na pritlak, ale kurzor se miize pohybo-
vat.

e Ovérte prosim, zda kreslici software podporuje pritlak pera;

e Stahnéte prosim nejnovéjsi ovladac z oficialnich stranek ugee a otestujte, zda
je pritlak pera normalni;

e Pred instalaci ovladace prosim zaviete veskery antivirovy a graficky software;

e Pokud ma pocitac¢ nainstalované ovladace grafickych tabletii/monitora jinych
znacek, nejprve je prosim odinstalujte;

e Po dokonceni instalace prosim restartujte pocitac;

e Pokud je test pfitlaku pera normalni (Windows: v rozhrani nastaveni pera v
ovladaci se ujistéte, ze je zapnuty Windows Ink), poté spustte test kresliciho
softwaru.

4.2. Stylus nefunguje.

e Zkontrolujte prosim, zda pouzivate originalni digitalni pero;

e Zkontrolujte prosim, zda byl ovladac¢ spravné nainstalovan.

17
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4.3. Klavesové zkratky nefunguji na telefonu, kdyz kreslite v
aplikacich.
Vzhledem k tomu, Ze funkce klavesovych zkratek musi byt podporovana samotnou

telefonni aplikaci, ovéite prosim, zda je mobilni aplikace (APP), kterou pouzivate,
uvedena v seznamu doporucenych aplikaci na oficialnich strankach.

4.4. Pocita¢ nemize piejit do rezimu spanku.

Po ukonceni pouzivani grafického tabletu prosim neodkladejte stylus na pracovni
plochu grafického tabletu, jinak poc¢ita¢ nemuze pfejit do rezimu spanku.

4.5. Graficky tablet vykazuje chaoticky pohyb/skakani kur-
zoru a dalsi jevy.

Pri pouzivani tohoto produktu jej prosim neumistujte na kovovy povrch a

neumistujte do kreslici pracovni plochy predméty obsahujici kov (véetné elektro-

nickych zarizeni, jako jsou mobilni telefony a tablety, a také kancelaiskych potieb

obsahujicich kov, jako jsou ocelova pravitka). Jinak mitze dochéazet k rusivym
chybam pii rozpoznavani rukopisu vasi kresby.

b4

4.6. Mobilni telefon/tablet nelze pouzivat na $ifku.

P1i pouzivani mobilnfho tabletu prosim uzamknéte funkci automatického otéceni a
poté otocte telefon i tablet soucasné, abyste zabranili chybnému smérovani kurzoru.

4.7. Jak prepnout do rezimu pro levou ruku pri pripojeni
telefonu?
Dlouze stisknéte spodni klavesovou zkratku (K1) po dobu 5 sekund a bila kontrolka

psani dvakrat blikne, coz signalizuje Gspésné prepnuti. Pokud pottfebujete prepnout
zpét, dlouze stisknéte klavesovou zkratku K1 znovu po dobu 5 sekund.

K6 ;
KS.

K4 i

K3

® :

Pokud potiebujete jakoukoli dalsi pomoc, kontaktujte nas prosim:
Web: www.ugee.com

18
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E-mail: service@Qugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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U-Setting

Uzivatelska prirucka ovladace ugee Mobile
Easy Driver

(Podporované modely: Q8W, Q6)

Obsah

01 Jak prizpusobit funkce zkratkovych tlacitek Q6
02 Jak upravit pracovni oblast Q8W

Pozndmka: Tato prirucka pouZivd jako priklad mobilni telefony, tablety se nastavuji

stejngm zpusobem.
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1. Jak prizptisobit funkce zkratkovych tlacitek Q6
(telefon a tablet Android)

1.1. Klepnutim na Q6 vstoupite do rozhrani pro pfizptisobeni
funkci zkratkovych tlacitek Q6.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

Y v

1.2. Zjistéte, zda je zarizeni tispéSné pripojeno

1.2.1 Pokud zarizeni neni pFipojeno, zobrazi se rozhrani s vyzvou jako
na nasledujicim obrazku:

a. Zkontrolujte, zda je Q6 pfipojeno k USB rozhrani telefonu/tabletu;

b. Zkontrolujte, zda je zapnuty prepina¢ OTG na telefonu/tabletu.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Pokud je pripojeni uspésné, podle pokynid vstupte do rozhrani

nastaveni.
£ ol a0 EWTo0ed & ol 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. Zptsob prizpiisobeni mobilnich zkratkovych tlac¢itek

1.3.1 Prstem klepnéte na pole funkce hodnoty tlac¢itka odpovidajici
zkratkovému tlac¢itku, které chcete nastavit (K1-K6);

1.3.2 Klepnéte na vyskakovaci funkéni klavesnici, nastavte a zadejte
tlac¢itko, které chcete nastavit, a klepnutim na OK tspésné upravite
vychozi hodnotu tlacitka;

B dTo0e e & 6 ) %30 E"dFoDee £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+Z ¢ Cirl+ShifeZ

E E

1 [

1 I

CerZ I Cirl+Z
Ciri+Shift+Z Cirl+Shift+Z
% B %
QIWIE|R{T[Y|U|I O PP QW EIRITIY|U[I|OPP
st A'SDFGHJKLT s A S DFGHJKLT
an Z X CVBHNMe«] — ad ZIX|CIVIBINMe|] =
AR F:‘?" I"?lIJ Space [ ] ol m An "E"I pﬂ:': Space [ ] - GK
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E"dFoDe e o0 [ a0
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

=ROEONIEAG
“2XCVBNMC Lo
e 11 -+ [
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Shortcut Key Setting &
Please click the target button
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1.3.3 Pokud chcete zadanou hodnotu odstranit, klepnéte na symbol “x”
na pravé strané pole pro zadani.

B N & i s s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

culez
Cirl+5hift+Z

B *

QWERTYU I OP™

saASDFGHJIKLT

@ ZXCVBNMe| -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Reference béZnych hodnot zkratkovych tlac¢itek mobilnich
aplikaci

Klepnutim na tlac¢itko “?” v pravém hornim rohu vstoupite na stranku s referenci
bézné pouzivanych hodnot zkratkovych tlacitek mobilnich aplikaci (vzhledem k
tomu, ze se hodnoty tlacitek v aplikaci upravuji v realném case, miize byt tato
stranka kvuli zpozdéni aktualizaci nekonzistentni s aplikaci).
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EiTo0se 101 ) 940 ErlE=00e e £ 10t @) 9:40

Shortcut Key Setting @ < Shortcut Keys introduction

Please click the target button
&» concepts

Undo Ctri+Z

Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

EHHHI

Zoom in brush [
Zoom out brush 1]
Ctri+Shift+Z Brush B

000000 ¢

J Eraser 3

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space

88



Uzivatelska prirucka

2. Jak upravit pracovni oblast Q8W

2.1. Klepnutim na Q8W vstoupite do rozhrani pro prizptso-
beni pracovni oblasti Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

—.Lu-

Q8w

2.2. Pripojeni zarizeni
2.2.1 Pripojeni pres Bluetooth

a. Oteviete aplikaci a zobrazi se vyzva k ziskidni informaci o poloze. Vyberte
Povolit (moznost 1 nebo 2);

b. Po zapnuti Q8W rychle tiikrat za sebou stisknéte tlacitko napajeni, zelené
svétlo zac¢ne rychle blikat a vstoupite do rozhrani pro parovani pripojeni.
Klepnéte na tlacitko pripojeni v aplikaci, zobrazi se dialogové okno a vyberte
Parovat. (U nékterych telefont se mohou zobrazit dvé vyskakovaci okna, pokud
nejsou zadné problémy s pouzivanim, ignorujte je);

c. Vstupte do rozhrani nastaveni a nastavte pomér, ktery chcete nastavit.
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e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

Qaw Connect

Q
Allow Size Setting to access this
device's location?

ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
d o O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2 0

Suitnble far 16:9 in

169
Sized Sized
Suitablé for 16101 O O
1610 Full work area
& =)
Cannest Setting

2.2.2 Zpusob kabelového piipojeni
a. Ujistéte se, zZe je zapnuty prepina¢ OTG na telefonu;

b. Piipojte telefon k Q8W pomoci USB kabelu;

8
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c. Otevrete aplikaci “U-setting” a ve vyskakovacim okné vyberte OK;

d. Po tuspésném pripojeni se automaticky prejde na stranku prepinani poméru.

Qe e mrdFo0ee R 101 . 9:41
Connecting devices ® Setting devices
e Q8W : Connected

o Ll - *
Size2
SO O

.

. = E
Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetoath.
20:9 (Default) 16:9

U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? ] b O

Use by default for this USB device

CANCEL 0K

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions. After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& C] & -]

Connect Setting Connect Setting

2.3. Casté dotazy

U nékterych mobilnich telefont se miize stat: po prvnim ptipojeni Q8W k Bluetooth
telefonu jej nemusite najit v aplikaci “Size setting”.

ReSeni: Nejprve odpojte Bluetooth v systémovém nastaveni, poté vstupte do
aplikace pro nastaveni velikosti a pripojte se — nastavte pomér a poté znovu oteviete
systémové nastaveni a pripojte se k Q8W.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Prehl'ad produktu

1.1. Uvod

Dakujeme, Ze ste si vybrali graficky tablet ugee Q6. Aby sme vam pomohli lepsie
porozumiet tomuto produktu a pouzivat ho, precitajte si prosim pozorne tito
prirucku. Tato prirucka ukazuje iba pouzivanie v systémoch Windows, ale pokial
nie je uvedené inak, prislusné pokyny platia aj pre pouzivatelov systémov Apple.

Nagim cielom je navySe neustale zlepSovat kvalitu produktu a pouzivatelsky
komfort. Ospravedliiujeme sa za akékolvek zmeny Specifikicii produktu bez
predchédzajiceho upozornenia.

1.2. Prehl'ad produktu

oo

(D Otocény ovlada¢ prepinania rezimov: podporuje prepinanie medzi 4
rezimami.

---- Vhodné pre celoobrazovkové telefony (20:9)

---  Vhodné pre telefony bez celej obrazovky (16:9)
-~ Vhodné pre tablety (16:10)

-- Iné Specidlne zariadenia s displejom na $irku (9:16)
Upozornenie:

1. Tento ovlada¢ sa prepina nahor a nadol, neotacajte nim prosim dolava
ani dopraval

2. Typy zariadeni zodpovedajice Styrom stupfiom st odportcané a
prislusny stupen si mozete vybrat podla pomeru stran obrazovky vasho
telefonu /tabletu.

(2) Kontrolka pisania
3 Klavesové skratky
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(® Pracovna oblast
® Port USB-C

(6) Puzdro na pero
(M Kabel USB-C na C

Dotykové pero
1.3. Ako pripojit teleféon na pouzivanie

Krok 1: Otvorte <Nastavenia> v telefone/tablete a zapnite prepinac¢ ,OTG*".

Upozornenie: Nastavenie kazdého zariadenia (telefonu/tabletu) je odlisné a v
niektorych zariadeniach je funkcia OTG zapnutéa predvolene, takZe si to musite
overit sami.

Krok 2: Vypnite ,funkciu automatického otac¢ania obrazovky* telefonu/tabletu.
Krok 3: Pripojte k telefonu/tabletu.

]

Vyberte USB kabel na zadnej strane grafického tabletu, jeden koniec pripojte ku
grafickému tabletu (port USB-C je na vrchnej strane grafického tabletu) a druhy
koniec pripojte k telefonu/tabletu. Telefon/tablet a graficky tablet by mali byt
umiestnené zvislo.

Krok 4: Prepinanie rezimov. Postvanim oto¢ného ovlddaca prepinania rezimov
nahor a nadol prepnite do rezimu vhodného pre vas telefon /tablet.
Krok 5: Otvorte kresliaci softvér v telefone/tablete a za¢nite kreslit!

Upozornenie:

1. Ak telefon/tablet pouziva rozhranie Micro USB, je potrebné najprv vlozit
adaptér Micro USB OTG do telefonu/tabletu a az potom ho pripojit;

2. Podporuje iba systémy Android 6.0 a vyssie a systémy Harmony OS 1.0 a
vyssie. Ak je verzia prilis nizka, najprv prosim aktualizujte systém svojho
telefonu /tabletu;

3. Kreslite prosim vtedy, ked mé vas telefon/tablet dostato¢nt kapacitu
batérie (>20%).

4. Ak je va8im zvykom kreslit Iavou rukou, mézete prepinat medzi rezimami
pre Tava a prava ruku dlhym stladenim klavesovej skratky K1 na 5
sektnd.
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1.4. Ako pripojit k pocitac¢u na pouZivanie

Krok 1: Pripojte graficky tablet k pocitac¢u pomocou USB kabla.

o

DDOODOODDoOCc DD
DD DD D]

) ) )
DD O0e8o

|

Upozornenie:

1. Ak poéita¢ nema plne funkéné rozhranie USB-C, je potrebné pripravit si
vlastny kabel USB-A na C.

2. Ak je potrebny dlhsi USB kabel, je potrebné pripravit si ho sami.

Krok 2: Stiahnite a nainstalujte ovladace.

Krok 3: Skontrolujte, ¢i graficky tablet reaguje na tlak. (Otvorte kresliaci softvér,
napriklad Photoshop alebo Sai, a otestujte tlak ¢iary.)

Krok 4: Zacnite svoju tvorivi cestul!

2. Predstavenie ovladaca

2.1. Stiahnutie ovladaca

Prejdite na webovu stranku ugee (www.ugee.com) a stiahnite ovlada¢ pre prislusny
operacny systém podla modelu produktu, ktory ste si zakupili.

Poznamky:

e Pred instalaciou ovladaca vypnite v8etok antivirusovy a graficky softvér.

e Pred instalaciou odinstalujte ovladace (ak nejaké sa) digitédlnych
grafickych tabletov/monitorov inych znaciek.

e Pre optimélny zazitok reStartujte po dokondceni instalécie pocitac.

e Pre najlepsi vykon vasho zariadenia odporucame nainStalovat najnovsi
ovladac.
2.2. Instalacia ovladaca

2.2.1. Windows

Poznamka: Tento ovladac¢ je kompatibilny so systémom Windows 7 a vySSim.
Po rozbaleni spustite sibor ,exe“ ako spravca a dokoncite instalaciu podla
pokynov.
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To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Rozhranie inStalacie ovladaca Windows Proces instalacie ovladaca Windows

i it

d restart your computer to make the driver run properly,

To Write. To Draw.
To the New.

Instalacia ovladaca Windows dokoncené

2.2.2. Mac OS

Poznamka: Tento ovlada¢ je kompatibilny so systémom Mac OS X 10.12 a
vyssim. Po rozbaleni a stiahnuti instalacného balika spustite v systéme Mac
OS stbor ,,.dmg* a dokonéite instalaciu podla nasledujicich obrazkov.
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® install ugeePenTablet
*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

Welcome to the ugeePenTablet Installer

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Krok 1: Pokracovat Krok 2: Pokracovat

® |nstall ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Intreduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatior

Customise Ga Back Install

Krok 3: Suhlasit Krok 4: Instalovat

® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet
Touch ID or enter your password to allow this.
Introduction
Use Password... Cancel )
Licence

Introd Destination Select

Licence Click Install to perform a standard installation of this software Installation Type Registering updated components...
Destination Select B Installation

Installation Type

Change Install Location...

Krok 5: Zadat heslo Krok 6: Instalovat ovladac

ugeePenTablet

pleted

The installation was successful.
Summary

The si lied

Krok 7: Instalacia dokoncené
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2.2.3. Linux

Deb: Zadajte prikaz ,sudo dpkg -i“. Presuiite instala¢ny subor do okna a vykonajte
prikaz.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |J

Rpm: Zadajte prikaz ,sudo rpm -i“. Presunite inStalacny stubor do okna a
vykonajte prikaz.

Tag.gz: Rozbalte subor. Zadajte prikaz ,sudo”. Presufite ,install.sh“ do okna a
vykonajte prikaz.

2.3. Pouzivanie ovladaca

Tipy: Telefony/tablety s Androidom a Chromebooky st vSetky v rezime bez
ovladaca.

2.3.1. Pripojenie k zariadeniu

Ovladac sa po inStalacii spusti automaticky. Ak sa nespusti automaticky, prejdite
do priecinka ovladaca a spustite ho manuélne.

e Cesta programu vo Windows: Start — ugeeTablet
e Cesta programu v Macu: Aplikidcia — UgeePenTablet — ugeeTablet

Ak zariadenie nie je pripojené alebo pripojenie zlyhé, zobrazi sa nasledujice hlasenie.
V takom pripade restartujte pocitac¢ alebo ovladac, aby ste ho znova pripojili, alebo
sa obratte na nas servisny personél so ziadostou o podporu.
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Hello,please connect the device to PC first.

Ak sa zariadenie pripoji uspesne, jeho model produktu sa zobrazi v pravom
dolnom rohu displeja, napriklad Q6, ako je znazornené na obrazku. Prostrednictvom
ovladaca mozete sucasne pripojit az tri zariadenia. Kliknutim na rozbalovaciu
ponuku vyberte zariadenie, ktoré chcete aktivovat. Po prepnuti na dané zariadenie
prisposobte jeho nastavenia. VSetky vykonané zmeny sa vztahuja iba na dané
zariadenie.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

[ Default

2.3.2. Nastavenia pera
2.3.2.1. Klavesova skratka pera

Rezim mysi: Ked zdvihnete pero, kurzor zostane tam, kde ste ho nechali, ¢o je
podobné ovladaniu mySsi. Vyberte tento rezim a moézete upravit rychlost kurzora na
vasom zariadeni. Ak tento rezim nevyberiete, predvolene sa pouzije rezim pera.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode ) Windows Ink
—)

Default

Windows Ink (len pre Windows): Windows podporuje funkciu rukopisu.
Ak potrebujete tuto funkciu pouzivat v Microsoft Office/Whiteboard alebo inom
softvéri, nevypinajte ju prosim.

Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

Default

2.3.2.2. Nastavenia tlaku pera

Citlivost snimaca tlaku mozno upravit manudlnym nastavenim krivky alebo
posunutim posuvnika a synchronizéciu mozno vyskusat v testovacej oblasti snimaca
tlaku vpravo, aby ste ju upravili na vhodny vystup snimaca tlaku.

Nastavte oblast snimania tlaku, ako je znazornené na obrazku 1. Otestujte oblast
snimania tlaku, ako je znazornené na obrazku 2.

Pen sattings. Digital Drawing Tablet a v +Me Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings Pen Shortcuts Pan Pressure Settings

- Pressure adjustment Pressure Test -

Obrazok 1 Obrazok 2
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2.3.3. Nastavenie digitalneho grafického tabletu
2.3.3.1. Nastavenia pracovnej oblasti
2.3.3.1.1. Nastavenie viacerych monitorov

Vyberom pracovnej oblasti nastavite vztah medzi pohybom dotykového pera na
grafickom tablete a pohybom kurzora na obrazovke monitora.

Pri pouzivani jedného monitora: cela pracovné oblast grafického tabletu je
predvolene mapovana na celit obrazovku monitora.

Pri pouzivani dvoch alebo viacerych monitorov: v rezime duplikovania je graficky
tablet mapovany na kazdu obrazovku monitora. V rozsirenom rezime musite v
ovladaci vybrat obrazovku monitora, na ktori chcete tablet mapovat.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys
Screen

Meonitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 S| v [0 + W 1920 5 H 1080
Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X o Slv|o S W9 o Hasa

Full tablet area

Screen proportion

Copyright Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (T )
ugee : : UGEE Q6 v ‘ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.3.1.2. Nastavenie pracovnej oblasti

V nastaveniach ovladaca mozete zmenit pracovnu oblast dotykového pera vyberom
celej obrazovky tabletu, jej prispésobenim obrazovke alebo zadanim konkrétnej
vstupnej hodnoty.

a. Zariadenie je predvolene nastavené na maximalnu pracovna oblast.

b. Pri pripajani zariadenia k pocitacu odporacame vybrat v nastaveniach
moznost ,,Pomer obrazovky*.
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

2.3.3.1.3. Otocenie pracovnej oblasti

Screen
Moritor1{0,0,1920,1080)Primary
X 0 = |0 + W 1920 5 H 1080
Set full serasn
Set screen area
Digital Drawing Tablet
Set tablet area
Xo SY0o JWesw 3 Ha3m
Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 s Default

Kliknutim na tla¢idlo nastaveni v pravom hornom rohu moZete volne menit
umiestnenie grafického tabletu, ¢o nie je obmedzené iba na lava alebo pravu
stranu. Pracovnu oblast moZno otacat v Styroch smeroch: nahor, nadol, dolava alebo

doprava.
Pen settiogs Digital Orarwing Taviet 2

Digital Drawineg Tablet

= xe Bve Swea Sum B
[ re—

Setting
Nomitor ate Show display number
Drawing Rotation setting
Kenitox
oo 90 180° 7 Display Setting
Other [ Disable pressure
O pizable tilt
Export config Diagnostic tool
Video Tutorials User Manual

2.3.3.2. Klavesové skratky digitalneho grafického tabletu

Poloha a pocet klavesov sa lisia v zavislosti od modelu produktu. Tu je na ilustracné

ucely pouzity model Q6.

Vyberte klaves, kliknite na rozbalovaciu ponuku a prispésobte funkciu klavesu.
Moézete vybrat pit typov klavesovych skratiek: Ovladanie mysi, Klévesnica,

Zariadenie, Spustit aplikaciu a Zakazat.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys

Keyboard - Keyboard -

K1 K2 K3 K4 K5 KB
Im-md - uthnm -
llcqv-mu - 'x-yw-ru -

Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys

Keyboard -

I Keyboard -
Mouse Contral
Keyboard -
Keybasrd
D

' I .

Disable

K K2 K3 KA KS KE

UGEE 0 %

Ovladanie mysi: Nastavte kombinaciu kldvesov mySi a klavesnice. Ak napriklad
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vyberiete Shift a lavé kliknutie, mozete vykonat priradeny prikaz skratky, ak softvér
tuto kombinaciu klavesov podporuje.

Mouse Control

Key O shift O vefar () Right Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l 0K

Klavesnica: Nastavte klavesovi skratku, napriklad ju nastavte ako Alt+A v 3D
MAX, aby bolo mozné pouzit nastroj zarovnania.

Vymazat: Vymaze vietky kombinacie klavesov vo vstupnom poli.

Odstranit: Odstrani posledni kombinéciu klavesov.

Keyboard

Ctri+Alt+

) (D

Zariadenie: Vykona vybrand funkciu.
Presny rezim: Obmedzi pracovni oblast na mali oblast. Téato funkcia vam
umoziuje kreslit v danej oblasti presnejsie.

Device

© Show control panel Precision mode [BV/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o)

Spustit aplikaciu: Spusti vybrant aplikiciu.
Zakazat: Klaves je zakazany.

12
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Run Applicationc

Browse

2.3.4. Nastavenia ovladaca

Cancel 0K

Vstup: Kliknutim na ikonu nastaveni v pravom hornom rohu vstipite.

Setting

Zobrazit ¢&islo monitora: Identifikuje vietky pripojené monitory. Cislo monitora
sa zobrazi v Tavom dolnom rohu kazdého monitora.

Setting

Monitor

Tablet

Ki K2 K3 k4 o
Other

Digital Drawing  Retation setting

Show display number

Disabe tit

Nastavenia otocCenia: Zariadenie mozete nastavit na 0°, 90°, 180° alebo 270°. Po
nastaveni otocenia otocte zariadenie do prislusného smeru.

Dalsie funkcie:

e Zakazat klavesové skratky: Zakaze vietky klavesové skratky.

e Zakazat tlak pera: Pocas pouZivania nebudete citit tlak dotykového pera.

13
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e Zakazat hlasenia: ZakaZe hlasenie zobrazované v dolnej ¢asti obrazovky pri
pouzivani zariadenia a klavesovych skratiek.

e Zakazat sklon: ZakaZe efekt sklonu dotykového pera.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1175b1c)
Configuration version: 1.2

Importovat konfiguraciu: MoZete importovat nakonfigurované klavesové skratky
a dalsie funkcie.

Exportovat konfiguraciu: Exportujte uloZené nastavenia do konfiguracného
stboru. Po tispesnom exporte konfiguracného stuboru sa zobrazi vyskakovacie okno,
ktoré vas o tom upozorni.

Diagnosticky nastroj: Ak sa pocas pouzivania ovladacCa stretnete s akymi-
kol'vek problémami, pouZzite prosim diagnosticky néstroj na kontrolu hardvéro-
vych/environmentéalnych idajov na tcely rieSenia problémov. Ak sa obratite na nasu
zékaznicku/technickt podporu, tieto idaje pomézu aj naSmu personalu pri pomoci
vam.

2.3.5. Nastavenia aplikacii
2.3.5.1. Pridanie aplikacii

Kliknutim na ikonu ,,+“ v pravom hornom rohu pridate aplikaciu.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4 K5 K6

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.
1463)

ugeeTablet
Digital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications

"W svchost.exe
Kl Ki  |E ighEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe
= explorer.exe
"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

UGEE Q6 v ‘ Default

Vyberte aplikdciu zo zoznamu nainstalovanych aplikacii alebo kliknite
,Prehladavat a vyberte cestu k aplikacii.

Browse

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

UGEE Q6 v ‘ Default

Default

na



Pouzivatel'ska prirucka

2.3.5.2. Odstranenie aplikacie

Kliknite na rozbalovaciu ponuku a vyberte aplikidciu. Potom kliknutim na ,x* v
pravom hornom rohu aplikaciu odstranite.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved r )
ugee 3 g : UGEE Q6 v \ Default
Ver4.1.2(build 32a1463) L

2.3.5.3. Ostatné

Obnovit predvolené nastavenia: Kliknutim na tlac¢idlo ,Predvolené* obnovite
vSetky nastavenia na predvolené hodnoty.

2.4. Odinstalovanie ovladaca

2.4.1. Windows

Prejdite na Start — Nastavenia — Aplikidcie — Aplikicie a funkcie, najdite
sugeeTablet“ a potom lavym tlac¢idlom kliknite na ,Odinstalovat podla pokynov.
2.4.2. Mac OS

Prejdite na Prejst — Aplikicia a najdite ugeeTablet. Kliknite na ,,UgeeTabletUnin-
stall* a odinstalujte ho podla pokynov.

2.4.3. Linux

Deb: Zadajte prikaz ,sudo dpkg -r ugee-pentablet” a vykonajte prikaz.

Rpm: Zadajte prikaz ,sudo rpm -e ugee-pentablet” a vykonajte prikaz.

Tag.gz: Rozbalte subor. Zadajte prikaz ,sudo”. Presuiite ,uninstall.sh“ do okna a
vykonajte prikaz.
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3. Parametre Specifikacie

Parameter Hodnota
Model Q6
Pracovnéa oblast 160 * 90 mm
Rozmery 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Hmotnost 249 g
Rozlisenie 5080 LPI
Frekvencia hlaseni >200 RPS
Tlak pera 8192

Vyska ¢itania 10 mm
Déatovy port USB-C
Klavesové skratky 6

Tlac¢idlo prepinania zariadeni 1

Systém

Windows 7 alebo novsi; Mac OS X 10.10 alebo novsi;
Chrome OS 88 alebo novsi; Android 6.0 alebo novsi;
Linux

4. Casté otazky

4.1. Dotykové pero nereaguje na tlak, ale kurzor sa da

pohybovat.

e Overte prosim, ¢i kresliaci softvér podporuje tlak pera;

e Stiahnite prosim najnovsi ovladac z oficialnej webovej stranky ugee a otestujte,
i je tlak pera v poriadku;

e Pred instalaciou ovladaca zatvorte prosim vSetok antivirusovy a graficky

softvér;

e Ak st v pocitaci nainstalované ovladace grafickych tabletov/obrazoviek inych
znaciek, najprv ich prosim odinstalujte;

e Po dokonceni instalécie prosim restartujte pocitac;

e Ak je test tlaku pera v poriadku (Windows: v rozhrani nastaveni pera v
ovladaci sa uistite, Ze je zapnutd funkcia Windows ink), potom spustite test

kresliaceho softvéru.

4.2. Dotykové pero nefunguje.

e Skontrolujte prosim, ¢i pouzivate originalne digitalne pero;

e Skontrolujte prosim, ¢i bol ovlddac¢ spravne nainstalovany:.

17
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4.3. Klavesové skratky nefunguji na telefénoch pri kresleni v
aplikaciach.
KedZe funkciu klavesovych skratiek musi podporovat samotnéa aplikacia telefénu,

overte prosim, ¢ je mobilnd aplikicia (APP), ktort pouzivate, zahrnuta v
odportucanom zozname na oficidlnej webovej stranke.

4.4. Pocita¢ nemoze prejst do rezimu spanku.

Po skon¢eni pouzivania grafického tabletu nekladte prosim dotykové pero na
pracovnu oblast grafického tabletu, inak pocita¢ nemoze prejst do rezimu spanku.

4.5. Graficky tablet vykazuje neusporiadany /skakajaci kurzor
a d’alsie javy.

Pri pouzivani tohto produktu ho nekladte prosim na kovovy povrch ani ne-

umiestiujte do kresliacej pracovnej oblasti predmety obsahujtce kov (vratane

elektronickych zariadeni, ako st mobilné telefony a tablety, ako aj kancelarske

potreby obsahujtice kov, napriklad ocelové pravitka). V opa¢nom pripade moze dojst
k chybam rusenia pri rozpoznévani rukopisu vasej kresby.

4.6. Mobilny telefon/tablet nie je mozné pouzivat na Sirku.

Pri pouzivani mobilného tabletu prosim zamknite funkciu automatického otacania
a potom otocte telefén aj tablet sticasne, aby ste predisli nespravnemu smerovaniu
kurzora.

4.7. Ako prepnut do rezimu pre lavi ruku pri pripojeni
telef6nu?
Dlho stlacte spodnu klavesovi skratku (K1) na 5 sekund a biela kontrolka pisania

dvakrat blikne, ¢o signalizuje tispesné prepnutie. Ak potrebujete prepnut spét, znova
dlho stlacte klavesovu skratku K1 na 5 sektnd.

K6 ;
KS.

K4 2

K3
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Ak potrebujete akikolvek dalsiu pomoc, kontaktujte nas prosim:
Webova stranka: www.ugee. com
E-mail: service@Qugee.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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U-Setting

Pouzivatel'ski prirucka ovladaca ugee
Mobile Easy Driver

(Podporované modely: Q8W, Q6)

Obsah

01 Ako prisposobit funkcie klavesovych skratiek Q6
02 Ako upravit pracovni oblast Q8W

Pozndmka: Tdto prirucka pouziva ako priklad mobilné telefony, tablety sa
nastavuji rovnakym spdsobom.
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1. Ako prisposobit funkcie klavesovych skratiek Q6
(telefén a tablet s Androidom)

1.1. Kliknutim na Q6 vstipite do rozhrania na prisposobenie
funkcii klavesovych skratiek Q6.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Overte, Ci je zariadenie GspeSne pripojené

1.2.1 Ak zariadenie nie je pripojené, zobrazi sa rozhranie s vyzvou podla
nasledujticeho obrazka:

a. Skontrolujte, ¢ je Q6 pripojené k USB rozhraniu telefonu/tabletu;

b. Skontrolujte, ¢i je zapnuty prepina¢ OTG na telefone/tablete.
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B iT0ee

B 10t @) 9:40

< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Ak je pripojenie uspesSné, podla pokynov vstiupte do rozhrania

nastaveni.

& el s e

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. Spo6sob prispésobenia mobilnych klavesovych skratiek

1.3.1 Prstom kliknite na pole hodnoty klavesu zodpovedajtice klavesovej
skratke, ktoru chcete nastavit (K1-K6);

1.3.2 Kliknite na vyskakovaciu funkéni klavesnicu, nastavte a zadajte
klaves, ktory chcete nastavit, a kliknutim na OK tspeSne upravite
predvoleni hodnotu klavesu;

B dTo0e e & 6 ) %30 E"dFoDee £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+Z ¢ Cirl+ShifeZ

E E

1 [

1 I

CerZ I Cirl+Z
Ciri+Shift+Z Cirl+Shift+Z
% B %
QIWIE|R{T[Y|U|I O PP QW EIRITIY|U[I|OPP
st A'SDFGHJKLT s A S DFGHJKLT
an Z X CVBHNMe«] — ad ZIX|CIVIBINMe|] =
AR F:‘?" I"?lIJ Space [ ] ol m An "E"I pﬂ:': Space [ ] - GK
3
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E"dFoDe e o0 [ a0
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

=ROEONIEAG
“2XCVBNMC Lo
e 11 -+ [
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Shortcut Key Setting &
Please click the target button
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1.3.3 Ak chcete odstranit zadani hodnotu, kliknite na symbol

pravej strane vstupného pola.

cdTo0e e £ i [ s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

CtrleZ
CirlsShiftsZ
B *
QIWIEIRIT|Y|U|I|O|PP
sin A S DFGHJK|LT
ol Z XICVBNMe« ] -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

“X” na

1.4. Referencia beznych hodno6t klavesovych skratiek mobil-

nych aplikacii

Kliknutim na tla¢idlo “?” v pravom hornom rohu vstipite na stranku s referenciou
bezne pouzivanych hodnot klavesovych skratiek mobilnych aplikacii (vzhladom na
upravu hodnoét klavesov v aplikacii v redlnom cCase sa tato stranka moze liSit od

aplikacie kvoli oneskoreniam aktualizacii).
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EiTo0se

Shortcut Key Setting

Please click the target button

000000 ¢

EHHHI

Ctri+Shift+Z

=4

&1 - 940

®
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EriE=00ee B 10t ) 9:40
< Shortcut Keys introduction
s concepts
Undo Ctrl+Z
Redo Ctrl+Shift+Z
infinite painter
Zoom in brush [

Zoom out brush 1]
Brush B
Eraser E

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. Ako upravit pracovnu oblast Q8W

2.1. Kliknutim na Q8W vstuipite do rozhrania na prispdsobe-
nie pracovnej oblasti Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

—.Lu-

Q8w

2.2. Pripojenie zariadenia

2.2.1 Pripojenie cez Bluetooth

a. Otvorte aplikiciu a zobrazi sa vyzva na ziskanie informécii o polohe. Vyberte
moznost Povolit (moZnost 1 alebo 2);

b. Po zapnuti Q8W rychlo stlacte tlacidlo napajania 3-krat za sebou, zelené svetlo
zacne rychlo blikat a vstupite do rozhrania na parovanie pripojenia. Kliknite
na tlacidlo pripojenia v aplikacii, zobrazi sa okno a vyberte moznost Parovat.
(Niektoré telefony moézu mat dve vyskakovacie okné, ak nie su problémy s
pouzivanim, ignorujte ich);

c. Vstipte do rozhrania nastaveni a nastavte pomer, ktory chcete nastavit.
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Pouzivatel'ska prirucka

e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

Qaw Connect

Q
Allow Size Setting to access this
device's location?

ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
d o O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2 0

Suitnble far 16:9 in

169
Sized Sized
Suitablé for 16101 O O
1610 Full work area
& =)
Cannest Setting

2.2.2 Sposob kablového pripojenia
a. Uistite sa, ze je zapnuty prepina¢ OTG na teleféne;

b. Pripojte telefon k Q8W pomocou USB kabla;

8
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Pouzivatel'ska prirucka

c. Otvorte aplikaciu “U-setting” a vo vyskakovacom okne vyberte OK;

d. Po tspesnom pripojeni sa automaticky prejde na stranku prepinania pomeru.

Qe e mrdFo0ee R 101 . 9:41
Connecting devices ® Setting devices
e Q8W : Connected

o Ll - *
Size2
SO O

.

. = E
Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetoath.
20:9 (Default) 16:9

U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? ] b O

Use by default for this USB device

CANCEL 0K

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions. After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& C] & -]

Connect Setting Connect Setting

2.3. Casté otazky

Pri niektorych mobilnych telefénoch sa moze stat: po prvom pripojeni Q8W k
Bluetooth teleféonu ho nemusite najst v aplikacii “Size setting”.

RiesSenie: Najprv odpojte Bluetooth v systémovych nastaveniach, potom vstupte
do aplikicie na nastavenie velkosti a pripojte sa — nastavte pomer a potom otvorte
systémové nastavenia a znova sa pripojte k Q8W.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 Przeglad produktu
2 Wprowadzenie do sterownika
3 Parametry techniczne

4 Najczesciej zadawane pytania
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Instrukcja obstugi

1. Przeglad produktu

1.1. Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tabletu graficznego ugee Q6. Aby poméc Ci lepiej zrozumieé
i korzysta¢ z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.
Instrukcja ta pokazuje jedynie sposéb korzystania z produktu w systemach Windows,
jednak o ile nie zaznaczono inaczej, odpowiednie informacje dotycza réwniez
uzytkownikow systemow Apple.

Ponadto naszym celem jest ciagte podnoszenie jakosci produktéw oraz komfortu
uzytkowania. Przepraszamy za wszelkie zmiany w specyfikacji produktu bez
wezesniejszego powiadomienia.

1.2. Przeglad produktu

o

(@ Pokretlo przelaczania trybow: umozliwia przetaczanie miedzy 4 trybami.
---- Odpowiedni dla telefonow pelnoekranowych (20:9)
---  Odpowiedni dla telefonéw niepelnoekranowych (16:9)
-- Odpowiedni dla tabletow (16:10)
-- Inne specjalne urzadzenia z wyswietlaczami poziomymi (9:16)
Uwaga:

1. To pokretto przetacza sie w gore i w dot, prosimy nie obracaé¢ go w lewo
ani w prawo!

2. Typy urzadzen odpowiadajace czterem pozycjom sa zalecane, a od-
powiednia, pozycje mozna wybraé¢ na podstawie proporcji ekranu tele-
fonu/tabletu.

(2 Wskaznik pisania odrecznego
®) Klawisze skrotow
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(@ Obszar roboczy

® Port USB-C

(6) Nasadka piora

(M Kabel USB-C do C
Rysik

1.3. Jak podtlaczyé telefon do uzytku
Krok 1: Wejdz w <Ustawienia> na telefonie/tablecie i wtacz przetacznik ,O0TG”.

Uwaga: Ustawienia kazdego urzadzenia konicowego (telefonu/tabletu) sa rozne,
a w niektérych urzadzeniach funkcja OTG jest domyslnie wlgczona, dlatego
nalezy to samodzielnie sprawdzié¢.

Krok 2: Wylacz ,funkcje automatycznego obracania ekranu” telefonu/tabletu.
Krok 3: Podtacz do telefonu/tabletu.

]

Wyjmij kabel USB z tytu tabletu graficznego, podtacz jeden koniec do tabletu
graficznego (port USB-C znajduje sie na gorze tabletu graficznego), a drugi koniec
do telefonu/tabletu. Telefon/tablet oraz tablet graficzny powinny by¢ ustawione
pionowo.

Krok 4: Przelaczanie trybow. Przesun pokretto przetaczania trybow w gore i w dot,
aby przelaczy¢ sie na tryb odpowiedni dla telefonu/tabletu.

Krok 5: Otworz oprogramowanie do rysowania na telefonie/tablecie i zacznij
rysowac!

Uwaga:
1. Jedli telefon/tablet korzysta ze ztacza Micro USB, przed podlaczeniem

nalezy najpierw wlozy¢ adapter Micro USB OTG do telefonu/tabletu;

2. Obstugiwane sg wylacznie systemy Android 6.0 i nowsze oraz Harmony
OS 1.0 i nowsze. Jesli wersja jest zbyt niska, najpierw zaktualizuj system
telefonu/tabletu;

3. Rysuj, gdy telefon/tablet ma wystarczajacy poziom natadowania baterii
(>20%).

4. Jedli masz w zwyczaju rysowaé lewa reka, mozesz przelaczaé sie miedzy
trybem dla lewej i prawej reki, przytrzymujac klawisz skrotu K1 przez 5
sekund.

125



Instrukcja obstugi

1.4. Jak podlaczyé¢ do komputera w celu uzytku
Krok 1: Podtacz tablet graficzny do komputera za pomoca kabla USB.

)

DDOODOODDoOCc DD
DD DD D]

) ) )
DD O0e8o

|

Uwaga:
1. Jesli komputer nie ma w pelni funkcjonalnego ztacza USB-C, nalezy
samodzielnie przygotowaé kabel USB-A do C.

2. Jesli wymagany jest dtuzszy kabel USB, nalezy go samodzielnie
przygotowac.

Krok 2: Pobierz i zainstaluj sterowniki.

Krok 3: Sprawdz, czy tablet graficzny reaguje na nacisk. (Otworz oprogramowanie
do rysowania, takie jak Photoshop lub Sai, aby przetestowaé¢ nacisk linii.)

Krok 4: Rozpocznij swoja tworcza podroz!

2. Wprowadzenie do sterownika

2.1. Pobieranie sterownika

WejdZz na strone ugee (www.ugee.com) i pobierz sterownik dla odpowiedniego
systemu operacyjnego na podstawie zakupionego modelu produktu.

Uwagi:
e Przed instalacja sterownika wylacz cate oprogramowanie antywirusowe i

graficzne.

e Przed instalacja odinstaluj sterowniki (jesli takie sa) tabletow graficz-
nych /monitoréw innych marek.

e Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, po zakonczeniu instalacji uruchom
ponownie komputer.

e Aby uzyska¢ najlepsza wydajno$é urzadzenia, zalecamy instalacje
najnowszego sterownika.
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2.2. Instalacja sterownika

2.2.1. Windows

Uwaga: Ten sterownik jest zgodny z systemem Windows 7 i nowszymi. Po
rozpakowaniu uruchom plik ,exe” jako administrator i postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby ukonczy¢ instalacje.

To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Interfejs instalacji sterownika Windows Proces instalacji sterownika Windows

s e

omputer to make the driver run prop: start your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

Instalacja sterownika Windows zakonczona

2.2.2. Mac OS

Uwaga: Ten sterownik jest zgodny z systemem Mac OS X 10.12 i nowszymi.
Po rozpakowaniu i pobraniu pakietu instalacyjnego uruchom plik ,,.dmg” w
systemie Mac OS i ukoricz instalacje zgodnie z ponizszymi ilustracjami.

127



Instrukcja obstugi

® install ugeePenTablet
*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

Welcome to the ugeePenTablet Installer

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Krok 1: Kontynuuj Krok 2: Kontynuuj

# install ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Introduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatiol

Customise Go Back Install

Krok 3: Zaakceptuj Krok 4: Zainstaluj

#® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this.

Introduction
Use Password... Cancel .
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform ndard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components.
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Krok 5: Wprowadz hasto Krok 6: Zainstaluj sterownik

all ugeePenTablet

pletad succasstully.

The installation was successful.
Summary

The soff nstaliad

Krok 7: Instalacja zakoniczona
6
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2.2.3. Linux

Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna i
wykonaj polecenie.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

B $ sudo dpkg -1i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' |J

Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna
i wykonaj polecenie.

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo”. Przeciagnij plik ,install.sh”
do okna i wykonaj polecenie.

2.3. Korzystanie ze sterownika
Wskazowki: Telefony /tablety z systemem Android oraz Chromebooki dzialtaja
w trybie bezsterownikowym.

2.3.1. Polaczenie z urzadzeniem

Sterownik uruchomi sie automatycznie po zainstalowaniu. Jesli nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do folderu sterownika, aby uruchomié¢ go recznie.

e Sciezka programu w systemie Windows: Start — ugeeTablet
e Sciezka programu w systemie Mac: Aplikacje — UgeePenTablet — ugeeTablet

Jesli urzadzenie nie jest podlaczone lub potaczenie sie nie powiedzie, zobaczysz
nastepujacy komunikat. W takim przypadku uruchom ponownie komputer lub
sterownik, aby potaczyé¢ sie ponownie, albo skontaktuj sie z naszym personelem
serwisowym w celu uzyskania pomocy.
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Hello,please connect the device to PC first.

Jesli urzadzenie zostanie podtaczone pomyélnie, jego model produktu zostanie
wyswietlony w prawym dolnym rogu ekranu, na przyktad Q6, jak pokazano na
ilustracji. Za pomoca sterownika mozna podtaczy¢ jednoczesnie maksymalnie trzy
urzadzenia. Kliknij menu rozwijane, aby wybraé¢ urzadzenie do aktywacji. Dostosuj
ustawienia urzadzenia po przelaczeniu sie na nie. Wszystkie wprowadzone zmiany
dotycza wylacznie tego urzadzenia.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v

2.3.2. Ustawienia pidéra
2.3.2.1. Klawisz skrotu piora

Tryb myszy: Gdy oderwiesz pioro, kursor pozostanie tam, gdzie go zostawites, co
przypomina obstuge myszy. Wybierz ten tryb, aby dostosowaé¢ predko$é¢ kursora na
urzadzeniu. Jesli nie wybierzesz tego trybu, domyslnie zastosowany zostanie tryb
pidra.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode O Windows Ink
B

UGEE Q6 o | Default

Windows Ink (tylko dla Windows): Windows obstuguje funkcje pisania
odrecznego. Jesli cheesz korzystaé z tej funkeji w Microsoft Office/ Whiteboard lub
innym oprogramowaniu, nie wytaczaj jej.

Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[ Mouse mode B Windows Ink

UGEE Q6 e Default

2.3.2.2. Ustawienia nacisku pioéra

Czutosé czujnika nacisku mozna regulowaé poprzez reczne dostosowanie krzywej
lub przesuwanie paska postepu, a synchronizacje mozna sprawdzi¢ w obszarze
testowym czujnika nacisku po prawej stronie, aby ustawi¢ odpowiednie wyjscie
czujnika nacisku.

Ustaw obszar wykrywania nacisku, jak pokazano na Rysunku 1. Przetestuj obszar
wykrywania nacisku, jak pokazano na Rysunku 2.
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Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings

Rysunek 1 Rysunek 2

2.3.3. Ustawienia tabletu graficznego
2.3.3.1. Ustawienia obszaru roboczego
2.3.3.1.1. Konfiguracja wielu monitorow

Wybierz obszar roboczy, aby ustawi¢ zaleznos¢ miedzy ruchem rysika na tablecie
graficznym a ruchem kursora na ekranie monitora.

Podczas korzystania z jednego monitora: caly obszar roboczy tabletu graficznego
jest domyslnie mapowany na pelny ekran monitora.

Podczas korzystania z dwoch lub wiecej monitoréw: tablet graficzny jest
mapowany na kazdy ekran monitora w trybie duplikatu. W trybie rozszerzonym
nalezy wybra¢ w sterowniku ekran monitora, na ktory chcesz zmapowaé tablet.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 s YO + W 1920 = H 1080

Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

-

Xo &y o S W69 5 H 354

Full tablet area

Screen proportion

Copyright © 2023 Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved ( ]
ugee feve UGEE Q6 v \ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.3.1.2. Konfiguracja obszaru roboczego

W ustawieniach sterownika mozna zmieni¢ obszar roboczy rysika, wybierajac pelny
ekran tabletu, skalujac go tak, aby pasowal do ekranu, lub wprowadzajac okreslong
wartos¢ wejsciowa.

a. Urzadzenie jest domyé$lnie ustawione na maksymalny obszar roboczy.

b. Zalecamy wybranie opcji ,,Proporcje ekranu” w ustawieniach podczas podta-
czania urzadzenia do komputera.

10
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

a

X0 Sl v|o 5

v W 1920

Set full sereen

St screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area
. - a
Xo vy YO0 v We22 | H 354
Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 s Default

2.3.3.1.3. Obracanie obszaru roboczego

Klikajac przycisk ustawien w prawym goérnym rogu, mozna dowolnie zmienic¢
utozenie tabletu graficznego, nie ograniczajac sie jedynie do lewej lub prawej strony.
Obszar roboczy mozna obracaé¢ w czterech kierunkach: w gore, w doét, w lewo lub w
prawo.

Setting
Nomitor ate Show display number
Pe settings Digital Drawing Tablet 0
Work ases -
Screen
g Drawing Rotation setting
e Merbar 1 88y . e
- x -4 Hoom & o % 180° 27 Display Setting
= Other [ Disable pressure

Digital Drawineg Tablet

xe SYe Swes S

[ re—

2.3.3.2. Klawisze skrotow tabletu graficznego

O pizable tilt
Export config Diagnostic tool

User Manual

Polozenie i liczba klawiszy roznia sie w zaleznosci od modelu produktu. W celach
ilustracyjnych uzyto tutaj modelu Q6.

Wybierz klawisz, kliknij menu rozwijane i dostosuj funkcje klawisza. Mozesz
wybraé pie¢ rodzajow klawiszy skrotow: Sterowanie mysza, Klawiatura, Urzadzenie,
Uruchom aplikacje oraz Wytacz.

Digital Drawing Tablet

K1 K2 K3 K4 K5 KB

Work Area Shorteut keys

In-wum .Ix-y-mm
Ikmmd .u‘nﬂmﬂ
lw .'r-yw-ru

Digital Drawing Tablet

K K2 K3 KA KS KE

Work Area Shorteut keys

Keyboard -

I Keyboard -
Mouse Contral
Keyboard -
Keybasrd

D

' #un Appcation

Disable

I..,.,...., v

UGEE 0 %

Sterowanie mysza: Ustaw kombinacje klawiszy myszy i klawiatury. Na przyktad,

11
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jesli wybierzesz Shift i lewy przycisk, mozesz wykona¢ przypisane polecenie skrétu,
o ile oprogramowanie obshuguje taka kombinacje klawiszy.

Mouse Control

Key O shift O vefar () Right Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l 0K

Klawiatura: Ustaw skrot klawiaturowy, na przyktad ustaw go jako Alt+A w
programie 3D MAX, aby moc korzystaé¢ z narzedzia wyréownywania.

Wyczys$é: Wyczysé wszystkie kombinacje klawiszy w polu wprowadzania.

Usuni: Usui ostatnia kombinacje klawiszy.

Keyboard

Ctri+Alt+

) (D

Urzadzenie: Wykonaj wybrang funkcje.
Tryb precyzyjny: Ogranicza obszar roboczy do niewielkiego obszaru. Ta funkcja
umozliwia bardziej precyzyjne rysowanie w danym obszarze.

Device

© Show control panel Precision mode [BV/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o)

Uruchom aplikacje: Uruchom wybrang aplikacje.
Wylacz: Klawisz jest wylaczony.

12
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Ustawienia sterownika

Wejscie: Kliknij ikone ustawien w prawym gérnym rogu, aby wejsc.

Setting

Moritor

Pokaz numer monitora: Identyfikuje wszystkie podlaczone monitory. Numer
monitora zostanie wy$wietlony w lewym dolnym rogu kazdego monitora.

Setting

Monitor Show display number

Digital Drawing  Rotation setting
Tablet
o0 %0 190° O 270

K1 K2 K3 K4 o
Other Dis: ut Disabe pressure

Disabe tit

Ustawienia obrotu: Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° lub 270°. Po
ustawieniu obrotu obré6¢ urzadzenie w odpowiednim kierunku.
Inne funkcje:

e Wylacz klawisze skrotow: Wylacza wszystkie klawisze skrotow.

e Wylacz nacisk pidéra: Podczas uzytkowania nie bedziesz odczuwaé nacisku
rysika.

13
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e Wylacz komunikaty: Wytacza komunikat wyswietlany na dole ekranu
podczas korzystania z urzadzenia i klawiszy skrotow.

e Wylacz nachylenie: Wytacza efekt nachylenia rysika.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1175b1c)
Configuration version: 1.2

Importuj konfiguracje: Mozesz zaimportowac skonfigurowane klawisze skrotow i
inne funkcje.

Eksportuj konfiguracje: Eksportuje zapisane ustawienia do pliku konfiguracyj-
nego. Po pomyslnym wyeksportowaniu pliku konfiguracyjnego pojawi sie okno z
powiadomieniem.

Narzedzie diagnostyczne: Jesli podczas korzystania ze sterownika napotkasz
jakiekolwiek problemy, uzyj narzedzia diagnostycznego, aby sprawdzi¢ dane sprze-
towe /srodowiskowe w celu rozwigzania probleméw. W przypadku kontaktu z naszym
dzialem obstugi klienta/pomocy technicznej dane te beda réwniez pomocne dla
naszych pracownikéow udzielajacych Ci wsparcia.

2.3.5. Ustawienia aplikacji
2.3.5.1. Dodawanie aplikacji

Kliknij ikone ,+” w prawym gérnym rogu, aby doda¢ aplikacje.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
= UGEE Q6 v ‘ Default
:

Wybierz aplikacje z listy zainstalowanych aplikacji lub kliknij ,Przegladaj” i
wybierz Sciezke aplikacji.

ugeeTablet
Pen settings Diaital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications

o sechostae

) ighkEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( 1
E UGEE Q6 v ‘ Default

Nastepnie kliknij ,,OK”, aby doda¢ wybrana aplikacje.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

k3 ks k5 k6 (€

Default
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2.3.5.2. Usuwanie aplikacji

Kliknij menu rozwijane i wybierz aplikacje. Nastepnie kliknij ,x” w prawym goérnym
rogu, aby usunaé¢ aplikacje.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved r )
ugee 3 g : UGEE Q6 v \ Default
Ver4.1.2(build 32a1463) L

2.3.5.3. Inne

Przywr6é ustawienia domys$lne: Kliknij przycisk ,,Domyslne”, aby przywrocicé
wszystkie ustawienia do wartosci domyslnych.

2.4. Odinstalowanie sterownika

2.4.1. Windows

Przejdz do Start — Ustawienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje, znajdz
sugeeTablet”, a nastepnie kliknij lewym przyciskiem ,Odinstaluj” zgodnie =z
instrukcjami.

2.4.2. Mac OS
Przejdz do 1dz — Aplikacje i znajdz ugeeTablet. Kliknij ,,UgeeTabletUninstall” i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby odinstalowac.

2.4.3. Linux

Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -r ugee-pentablet” i wykonaj polecenie.
Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm -e ugee-pentablet” i wykonaj polecenie.
Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo”. Przeciagnij plik ,uninstall.sh”
do okna i wykonaj polecenie.

16
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3. Parametry techniczne

Parametr Wartosé
Model Q6

Obszar roboczy 160 * 90 mm
Wymiary 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Waga 249 g
Rozdzielczosé 5080 LPI
Czestotliwos¢ raportowania >200 RPS
Nacisk piora 8192
Wysoko$é odezytu 10 mm

Port danych USB-C
Klawisze skrotow 6

Przycisk przetaczania urzadzen 1

System Windows 7 lub nowszy; Mac OS X 10.10 lub

nowszy; Chrome OS 88 lub nowszy; Android 6.0
lub nowszy; Linux

4. NajczeSciej zadawane pytania

4.1.

4.2.

Rysik nie reaguje na nacisk, ale kursor moze sie poruszac.
Sprawdz, czy oprogramowanie do rysowania obstuguje nacisk pidra;

Pobierz najnowszy sterownik z oficjalnej strony ugee i sprawdz, czy nacisk
piora dziata prawidtowo;

Przed instalacja sterownika zamknij cale oprogramowanie antywirusowe i
graficzne;

Jesli na komputerze zainstalowano sterowniki tabletow /ekranéw graficznych
innych marek, najpierw je odinstaluj;

Po zakonczeniu instalacji uruchom ponownie komputer;

Jesli test nacisku piora przebiegnie prawidtowo (Windows: w interfejsie
ustawien piora sterownika upewnij sie, ze funkcja Windows Ink jest wlaczona),
rozpocznij testowanie oprogramowania do rysowania.

Rysik nie dziala.
Sprawdz, czy uzywasz oryginalnego piéra cyfrowego;

Sprawdz, czy sterownik zostal poprawnie zainstalowany.

17
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4.3. Klawisze skrotow nie dzialaja na telefonie podczas ryso-
wania w aplikacjach.
Poniewaz funkcja klawiszy skrotow musi byé obstugiwana przez sama aplikacje

telefonu, sprawdz, czy uzywana aplikacja mobilna (APP) znajduje sie na liscie
zalecanych na oficjalnej stronie internetowe;j.

4.4. Komputer nie moze przejs¢ w tryb uspienia.

Po zakoriczeniu korzystania z tabletu graficznego nie kladz rysika na obszarze
roboczym tabletu, w przeciwnym razie komputer nie bedzie mogl przejs¢ w tryb
uspienia.

4.5. Tablet graficzny wykazuje nieprawidtowosci
kursora/skakanie i inne zjawiska.

Podczas korzystania z tego produktu nie umieszczaj go na metalowej powierzchni ani

nie ktadz przedmiotow zawierajacych metal (w tym urzadzen elektronicznych, takich

jak telefony komorkowe i tablety, a takze artykutow pismienniczych zawierajacych

metal, takich jak stalowe linijki) w obszarze roboczym rysowania. W przeciwnym
razie moga wystapi¢ btedy zaklécen w rozpoznawaniu pisma odrecznego.

4.6. Telefon komoérkowy/tablet nie moze by¢ uzywany po-
ziomo.
Podczas korzystania z tabletu mobilnego zablokuj funkcje automatycznego obraca-

nia, a nastepnie obré¢ jednoczesnie telefon i tablet, aby unikng¢ nieprawidtowego
skierowania kursora.

4.7. Jak przelaczyé sie na tryb dla leworecznych podczas
podlaczania telefonu?
Przytrzymaj dolny klawisz skrotu (K1) przez 5 sekund, a bialy wskaznik pisania

odrecznego mignie dwukrotnie, sygnalizujac pomyslne przetaczenie. Jesli chcesz
przetaczy¢ z powrotem, ponownie przytrzymaj klawisz skrotu K1 przez 5 sekund.

K6 ;
KS

K4 i

K3
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Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z nami:
Strona internetowa: www.ugee . com
E-mail: service@Qugee.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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U-Setting

Podrecznik uzytkownika ugee Mobile Easy
Driver

(Obstugiwane modele: Q8W, Q6)

Spis tresci
01 Jak dostosowac funkcje klawiszy skrotow Q6
02 Jak zmodyfikowaé¢ obszar roboczy Q8W

Uwaga: W niniejszej instrukeyi jako przyktad uzyto telefonow komorkowych, tablety
konfiguruje sie w taki sam sposob.
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1. Jak dostosowaé¢ funkcje klawiszy skrotow Q6
(telefon i tablet z systemem Android)

1.1. Kliknij Q6, aby przejs¢ do interfejsu dostosowywania
funkcji klawiszy skrotow Q6.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Ustal, czy urzadzenie zostalo pomys$lnie podlaczone

1.2.1 Je$li urzadzenie nie jest podlaczone, interfejs komunikatu wyglada
jak na ponizszym rysunku:

a. Sprawdz, czy Q6 jest podtaczone do zlacza USB telefonu/tabletu;

b. Sprawdz, czy przetacznik OTG telefonu/tabletu jest wlaczony.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Jesli polaczenie powiedzie sie, postepuj zgodnie z komunikatami,
aby przejsé¢ do interfejsu ustawien.

& ol s 4 E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. Metoda dostosowywania mobilnych klawiszy skrotow

1.3.1 Palcem kliknij pole funkcji

wartosci klawisza odpowiadajace

klawiszowi skrotu, ktory chcesz ustawi¢ (K1-K6);

1.3.2 Kliknij wyskakujaca klawiature funkcyjna, ustaw i wprowadz za-
dany klawisz, a nastepnie kliknij OK, aby pomy$lnie zmodyfikowa¢é
domys$lna wartosé klawisza;

T o0 e

Shartcut Key Setting

Please click the target button

CirbShift+eZ
E
1
]
Ciri+Z

Ciri+Shift+Z

@

»

QWIE(RIT|Y|U[] OPPY
sm A SDFGHJKL?1T

an Z X CVBNMe< ]| =

& ;-':,-:IJ;.I f’illu Space [ ]

+ [
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Shortcut Key Setting &

Please click the target button

¢ CirleShifieZ

E
[

]
Cirl+Z

Cirl+shiftsZ
B 3
QW E|R TIYUI|DPM
st A S DFGHJKLT
ol Z X|CVBNM« ] —

AR "E"I pﬂ:': Space [ ] - 4 GK
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E"dFo0Dew 45 ] [ a0
Shorteut Key Setting &
Please click the target button

=ROEONIEAG
“2XCVBNMC Lo
e 11 -+ [
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1.3.3 Jesli chcesz usunaé wprowadzong wartosé, kliknij symbol “x” po

prawej stronie pola wprowadzania.

B N & i s s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

culez
Cirl+5hift+Z

B *

QWERTYU I OP™

saASDFGHJIKLT

@ ZXCVBNMe| -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Odniesienie do czesto uzywanych wartosci klawiszy skro-
téw aplikacji mobilnych

Kliknij przycisk “?” w prawym goérnym rogu, aby przej$¢ do strony odniesienia

czesto uzywanych wartosci klawiszy skrotow aplikacji mobilnych (ze wzgledu na

modyfikacje wartosci klawiszy w aplikacji w czasie rzeczywistym, strona ta moze
by¢ niespdjna z aplikacja z powodu opo6znienn w aktualizacji).
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EiTo0se 101 ) 940 ErlE=00e e £ 10t @) 9:40

Shortcut Key Setting @ < Shortcut Keys introduction

Please click the target button
&» concepts

Undo Ctri+Z

Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

EHHHI

Zoom in brush [
Zoom out brush 1]
Ctri+Shift+Z Brush B

000000 ¢

J Eraser 3

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. Jak zmodyfikowaé obszar roboczy Q8W

2.1. Kliknij Q8W, aby przejs¢ do interfejsu dostosowywania
obszaru roboczego Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

t— )

Q8w

2.2. Polaczenie urzadzenia

2.2.1 Potlaczenie Bluetooth

a. Otworz aplikacje 1 w wyskakujacym oknie zezw6l na uzyskanie informacji o
lokalizacji. Wybierz Zezwol (opcja 1 lub 2);

b. Po wtaczeniu Q8W szybko naci$nij przycisk zasilania 3 razy z rzedu — zielone
Swiatlo zacznie szybko migaé, przechodzac do interfejsu parowania potaczenia.
Kliknij przycisk polaczenia w aplikacji, w wyskakujacym oknie wybierz Paruj.
(Niektore telefony moga wyswietli¢ dwa wyskakujace okna, zignoruj je, jesli
nie ma probleméw z uzytkowaniem);

c. Przejdz do interfejsu ustawien i ustaw zadana proporcje.
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e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

asw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
< ®) O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2
Suitnble for 169 tn 0
18:9
Sized Sized
Suitable far 160 L O O
1610 Full work area
& =)
Connest Sefting

2.2.2 Metoda polaczenia przewodowego
a. Upewnij sie, ze przetacznik OTG w telefonie jest wlaczony;

b. Podlacz telefon do Q8W za pomoca kabla USB;

8
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c. Otworz aplikacje “U-setting” i wybierz OK w wyskakujacym oknie;

d. Po pomy$lnym potaczeniu nastapi automatyczne przejscie do strony przela-
czania proporcji.

Oe o T a0ee 101 .y 9:41
Connecting devices ® Setting devices
Q8W : Connected
. €
Size2
uitable for 16 O

-

. 5 a

Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth.
20:9 (Default) 16.9

U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? ?‘Ze:?. o @) Sized O

Use by default for this USB device

CANCEL OK

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions, After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& © & <]

Connect Setting Connect Setting

2.3. FAQ

W przypadku niektorych telefonéw komoérkowych moze sie zdarzyé, ze po podtacze-
niu Q8W najpierw do Bluetooth telefonu, nie znajdziesz go w aplikacji “Size setting”.
Rozwigzanie: Najpierw odtgcz Bluetooth w ustawieniach systemowych, nastepnie
wejdz do aplikacji ustawien rozmiaru, aby sie potaczy¢ — ustaw proporcje, a potem
otworz ustawienia systemowe, aby ponownie potaczy¢ sie z Q8W.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl

151



"1 ugee

Q6

Mobil rajztabla

Felhasznalo1 kéziko




Felhasznaloi kézikonyv
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2. Az illeszt6program bemutatasa
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Felhasznaloi kézikonyv

1. Termék attekintése

1.1. Bevezetés

Ko6szonjiik, hogy az ugee Q6 rajztablat valasztotta. Annak érdekében, hogy jobban
megismerhesse és hasznalhassa ezt a terméket, kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a
kézikonyvet. Ez a kézikonyv csak a Windows rendszereken val6 hasznalatot mutatja
be, de eltéré rendelkezés hianyaban a vonatkozo ismertetés az Apple rendszer

felhasznaloira is érvényes.

Ezenkiviil célunk a termékmingség és a felhasznaloi élmény folyamatos javitasa.
Elnézést kériink a termékspecifikaciok el6zetes értesités nélkiili esetleges valtozasai-

ért.

1.2. Termék attekintése

o

@ Modvaltoé gomb: 4 mod kozotti valtast tesz lehetve.
----  Teljes képerny6s telefonokhoz alkalmas (20:9)
--- Nem teljes képerny6s telefonokhoz alkalmas (16:9)
-- Tablagépekhez alkalmas (16:10)
-- Egyéb specialis, fekvd kijelzés eszkozokhoz (9:16)
Figyelem:

1. Ez a gomb fel-le kapcsol, kérjiik, ne forgassa balra vagy jobbra!

2. A négy fokozathoz tartozd eszkoztipusok javasoltak, és a telefon-
ja/tablagépe képernySaranyanak megfelelGen valaszthatja ki a megfelels

fokozatot.
(@) Kéziras jelzofény
(@) Gyorsbillentytik
(@ Munkateriilet
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() USB-C port

(6) Tolltarto

(M USB-C — C kabel
Toll

1.3. Hogyan csatlakoztassa a telefonjdhoz hasznalatra

1. lépés: Lépjen be a telefon/tablagép <Beallitasok> meniijébe, és kapcsolja be
az ,OTG” kapcsolot.

Figyelem: Minden késziilék (telefon/tablagép) beéllitasa eltérs, és egyes
késziilékek OTG funkcidja alapértelmezetten engedélyezve van, ezért ezt sajat
magéanak kell megerdsitenie.

2. lépés: Kapcsolja ki a telefon/tablagép ,képerny6 automatikus forgatéasa
funkciojat”.
3. lépés: Csatlakoztassa a telefonhoz/tablagéphez.

]

Vegye el6 a rajztabla hatuljan 1évé USB-kabelt, csatlakoztassa az egyik végét
a rajztablahoz (az USB-C port a rajztabla tetején taldlhato), a masik végét pedig
a telefonhoz/tablagéphez. A telefont/tablagépet és a rajztablat fiiggslegesen kell
elhelyezni.
4. 1épés: Modvaltas. Csusztassa a modvalto gombot fel és le, hogy a
telefonjahoz/tablagépéhez megfeleld modra valtson.
5. lépés: Nyissa meg a rajzszoftvert a telefonon/tablagépen, és kezdjen el rajzolni!

Figyelem:

1. Ha a telefon/tablagép Micro USB csatlakozot hasznal, el6szor a Micro
USB OTG adaptert kell a telefonba/tablagépbe helyezni a csatlakoztatas
el6tt;

2. Csak az Android 6.0 és tjabb rendszereket, valamint a Harmony OS 1.0
és ijabb rendszereket tdmogatja. Ha a verzio tul alacsony, kérjiik, el§szor
frissitse a telefon/tablagép rendszerét;

3. Kérjiik, akkor rajzoljon, amikor a telefonja/tablagépe elegendd toltott-
séggel rendelkezik (>20%).

4. Ha bal kézzel szokott rajzolni, a bal és jobb kezes modok kozott a K1
gyorsbillentyt 5 masodperces nyomva tartasaval valthat.

155



Felhasznaloi kézikonyv

1.4. Hogyan csatlakoztassa a szamitoégéphez hasznalatra

1. 1épés: Csatlakoztassa a rajztablat a szamitogéphez egy USB-kabellel.

)

DDOODOODDoOCc DD
DD DD D]

) ) )
DD O0e8o

|

Figyelem:
1. Ha a szamitogép nem rendelkezik teljesen miikodsképes USB-C csatla-
kozoval, egy USB-A — C kabelt kell sajat maganak beszereznie.

2. Ha hosszabb USB-kabelre van sziikség, azt sajat maganak kell beszerez-
nie.

2. lépés: Toltse le és telepitse az illesztGprogramokat.

3. lépés: Ellendrizze, hogy van-e nyoméasérzékelés a rajztablan. (Nyisson meg egy
rajzszoftvert, példaul a Photoshopot vagy a Sait, a vonalnyomas teszteléséhez.)

4. 1épés: Kezdje el alkotoi utazasat!

2. Az illeszt6program bemutatasa

2.1. Az illeszt6program letoltése

Latogasson el az ugee webhelyére (www.ugee.com), és toltse le a megvasarolt
termékmodellnek megfelels operacios rendszerhez tartozo illesztéprogramot.

Megjegyzések:
o Az illesztGprogram telepitése elGtt kapcsolja ki az Osszes viruskeress és

grafikai szoftvert.

o A telepités el6tt tavolitsa el mas markaja digitalis rajztablak /monitorok
illesztéprogramjait (ha vannak).

e Az optimélis élmény érdekében a telepités befejezése utan inditsa djra a
szamitogépet.

o Az eszkoz legjobb teljesitménye érdekében javasoljuk a legtjabb illesztd-
program telepitését.
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2.2. Az illeszt6program telepitése

2.2.1. Windows

Megjegyzés: Fz az illeszt6program a Windows 7 és tjabb rendszerekkel
kompatibilis. A kicsomagolas utan futtassa az ,exe” fajlt rendszergazdaként,
és a telepités befejezéséhez kovesse az utasitasokat.

To Write. To Draw. To Write. To Draw.
To the New. To the New.
Windows illeszt&program telepitési Windows illeszt&program telepitési
feliilete folyamata

s st

omputer ta make the driver run properly, do you want to restart your computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

Windows illeszt&program telepitése kész

2.2.2. Mac OS

Megjegyzés: Ez az illesztéprogram a Mac OS X 10.12 és djabb rendszerekkel
kompatibilis. A telepitGcsomag kicsomagolasa és letdltése utan futtassa a
-dmg” fajlt Mac OS rendszeren, és fejezze be a telepitést az alabbi abrak
szerint.
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® install ugeePenTablet
*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

Welcome to the ugeePenTablet Installer

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

1. 1épés: Folytatas 2. 1épés: Folytatas

# install ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Introduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatiol

Customise Go Back Install

3. lépés: Elfogadas 4. lépés: Telepités

#® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this.

Introduction
Use Password... Cancel .
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform ndard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components.
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

5. 1épés: Jelsz6 megadasa 6. 1épés: Illesztéprogram telepitése

all ugeePenTablet

pletad succasstully.

nstallation was successful.
Summary

The soff nstaliad

7. 1épés: Telepités kész
6
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2.2.3. Linux

Deb: Irja be a ,sudo dpkg -i” parancsot. Huzza a telepitéfajlt az ablakba, és hajtsa
végre a parancsot.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - u] X

B $ sudo dpkg -i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb’

Rpm: Irja be a ,sudo rpm -i” parancsot. Huzza a telepit6fajlt az ablakba, és
hajtsa végre a parancsot.

Tag.gz: Csomagolja ki a fajlt. Irja be a ,sudo” parancsot. Hiizza az ,install.sh”
fajlt az ablakba, és hajtsa végre a parancsot.

2.3. Az illeszt6program hasznalata
Tippek: Az Android telefonok/téablagépek és a Chromebookok mind illeszts-
program nélkiili médban miikédnek.

2.3.1. Csatlakozas az eszk6zhoz

Az illesztGprogram a telepités utéan automatikusan elindul. Ha nem indul el
automatikusan, a kézi futtatashoz 1épjen az illesztéprogram mappajaba.

;;;;;

/////

Ha az eszkoz nincs csatlakoztatva, vagy a csatlakozas sikertelen, a kovetkezs
lizenetet fogja latni.  Ebben az esetben inditsa wjra a szamitogépet vagy
az illesztéprogramot az 1jboli csatlakoztatashoz, vagy vegye fel a kapcsolatot
iigyfélszolgalati munkatarsainkkal segitségért.
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Hello,please connect the device to PC first.

Ha az eszkoz sikeresen csatlakozott, a termékmodellje megjelenik a kijelz6 jobb
also sarkaban, példaul a Q6, ahogy a képen lathato. Az illesztéprogramon keresztiil
egyszerre legfeljebb harom eszkozt csatlakoztathat. Kattintson a legordiil meniire
az aktivalni kivant eszkoz kivalasztasdhoz. Az adott eszkozre vald atvaltas utén
testreszabhatja az eszkoz bedllitdsait. Minden modositas csak arra az eszkozre
vonatkozik.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

2.3.2. Toll beallitasai
2.3.2.1. Toll gyorsbillentytije

Egér mod: Amikor felemeli a tollat, a kurzor ott marad, ahol hagyta, ami olyan,
mintha egeret miikodtetne. Valassza ki a modot, és beallithatja a kurzor sebességét
az eszkozon. Ha nem valasztja ki a moédot, alapértelmezetten a toll mod érvényes.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode ) Windows Ink
—)

UGEE Q6 v | Default

Windows Ink (csak Windows esetén): A Windows tamogatja a kézirés
funkciot. Ha ezt a funkciot a Microsoft Office/ Whiteboard vagy maés szoftverben
szeretné hasznalni, kérjiik, ne kapcsolja ki.

Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

UGEE Q6 e Default

2.3.2.2. Toll nyomasérzékelésének beallitasai

A nyomasérzékels érzékenysége a gorbe kézi beallitdsaval vagy a folyamatjelzé sav
mozgatéasaval allithatd be, és a szinkronizacié a jobb oldali nyomasérzékels tesztte-
riilleten tapasztalhaté meg a megfeleld nyomasérzékelési kimenet beallitasahoz.

Allitsa be a nyomésérzékelési teriiletet az 1.  &bra szerint. Tesztelje a
nyomaésérzékelési teriiletet a 2. abra szerint.

Pen sattings ‘Digital Drawing Tablet ® Digital Orawing Tablet

Pen Shortcut Pen Pressure Settings

Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test - Pressure adjustment Pressure Test -

2. 4bra
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2.3.3. A digitalis rajztabla beallitasai
2.3.3.1. Munkateriilet beallitasai
2.3.3.1.1. Tobb monitor beallitasa

Vélassza ki a munkateriiletet, hogy beallitsa a tollnak a rajztablan valdé mozgasa és
a kurzornak a monitor képernygjén vald6 mozgasa kozotti megfelelést.

Egyetlen monitor hasznalata esetén: a rajztébla teljes munkateriilete alapértel-
mezetten a monitor teljes képernyGjéhez van rendelve.

Két vagy tobb monitor hasznalata esetén: a rajztabla tiikrozott médban minden
monitor képerny§jéhez hozza van rendelve. Kiterjesztett moédban ki kell valasztania
az illesztéprogramban azt a monitor képerny6t, amelyhez a tablat hozza kivanja
rendelni.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

|
5 X0 8y o S w120 2 Haiws 2
3 Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

Xo Sl ylo + W 629 5 H 354

Full tablet area

Screen proportion

Copyright © 2023 Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( ]
ugee feve - UGEE Q6 v \ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.3.1.2. A munkateriilet beallitasa

Az illesztéprogram beallitdsaiban modosithatja a toll munkateriiletét tgy, hogy
kivalasztja a teljes tabla képerny6t, a képerny6hoz igazitva méretezi, vagy megad
egy konkrét beviteli értéket.

a. Az eszkoz alapértelmezetten a maximalis munkateriiletre van beallitva.

b. Javasoljuk, hogy az eszkoz szamitogéphez valo csatlakoztatédsakor a beallita-
sokban a ,KépernySarany” lehet&séget valassza.
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

X0 + W 1820
| Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area
Yo T W60 3 Hi3s
Full tablet area

Screen proportion

Default

2.3.3.1.3. A munkateriilet elforgatasa

A jobb felsé sarokban 1évs beallitdsok gombra kattintva szabadon moédosithatja a
rajztabla elhelyezését, ez nem korlatozodik csak balra vagy jobbra. A munkateriilet
négy iranyba forgathato: felfelé, lefelé, balra vagy jobbra.

Setting
Nomitor ate Show display number

P settiogs. Digital Drawing Tablet []

Work Ares ———
Drawing Rotation setting

————— Kenitox

- PR S o o 180° 0 Display Setting
Other [ Disable shortcut keys [ pisable pressure
| 0 pisabie nsssae O pizspie eine
Digital Drarwing Tabilet
R Tnpert confic Eeport cunfic Diagistis tosl
—i Xes Bve SwWa SHm §
— Video Tutorials User Manual

2.3.3.2. A digitalis rajztabla gyorsbillentyii

A billentytik helye és szama a termékmodelltdl fiiggden eltérs. Itt a Q6-ot hasznéljuk
szemléltetés céljabol.

Valasszon ki egy billentytit, kattintson a legordiil6 meniire, és szabja testre a
billentyd funkciojat. Otféle gyorsbillentytt valaszthat: Egérvezérlés, Billentytizet,
Eszkoz, Alkalmazas futtatésa és Letiltas.

Digital Drawing Tablet Digital Drawing Tablet

Shorteut keys Work Area Shortcut keys

g - g . —
tepege Ki K2 K3 K4 KB K8 L J

Imu.m .’x.-,lmm -
llc-m-m .'x-yww -

Egérvezérlés: Egér- és billentytizet-kombinacié beallitdsa. Példaul, ha kivalasztja
a Shift és a bal kattintés lehetGséget, végrehajthatja a hozzarendelt gyorsparancsot,
ha a szoftver tdmogatja ezt a kombinaciot.

11
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Mouse Control

Key [ shift O veftak () Rright Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l 0K

Billentytizet: Billentytiparancs beallitasa, példaul allitsa be Alt+A-ra a 3D MAX
programban, igy az igazitési eszkdz hasznalhato.

Torlés: Torli az 6sszes kombinéciot a beviteli mezében.

Eltavolitas: Az utols6 kombinacio torlése.

Keyboard

Ctri+Alt+

e ) (D

Eszkoz: A kivalasztott funkcié végrehajtasa.
Precizios moéd: A munkateriiletet egy kis teriiletre korlatozza. Ez a funkcio
lehet6vé teszi, hogy pontosabban rajzoljon az adott teriileten.

Device «
© Show control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o) D

Alkalmazas futtatasa: A kivalasztott alkalmazas futtatésa.
Letiltas: A billentyti le van tiltva.

12
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Az illeszt6program beallitasai

Belépés: A belépéshez kattintson a jobb fels6 sarokban 1évé beallitasok ikonra.

Monitorszam megjelenitése: Azonositja az Osszes csatlakoztatott monitort. A
monitorszam minden monitor bal als6 sarkaban megjelenik.

Forgatasi beallitasok: Az eszkozt 0°, 90°, 180° vagy 270°-ra allithatja. A forgatas
beéllitasa utan forgassa el az eszkozt a megfelels iranyba.
Egyéb funkciok:

e Gyorsbillentytik letiltasa: Az Gsszes gyorsbillentyti letiltasa.

e Nyomasérzékelés letiltasa: Hasznélat kozben nem fogja érezni a toll
nyomasat.

13
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e Uzenetek letiltasa: Az eszkoz és a gyorsbillentytik hasznalata kozben a
képernyé aljan megjelend iizenetek letiltasa.

e Dd{lés letiltasa: A toll déléshatasanak letiltésa.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_D91F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1f75b1c)
Configuration version: 1.2

Konfiguracié importalasa: Importalhatja a beallitott gyorsbillentytiket és egyéb
funkciokat.

Konfiguracié exportalasa: A mentett beallitasok exportélasa egy konfiguracios
fajlba. Egy felugréo ablak jelenik meg, amely értesiti, ha a konfiguracios fajl
exportalasa sikeres.

Diagnosztikai eszko6z: Ha az illesztéprogram hasznalata sordn barmilyen
probléméba titkozik, kérjik, hasznélja a diagnosztikai eszkozt a hardveres/kornyezeti
adatok ellendrzéséhez a hibaelharitas érdekében. Ha tigyfél- /miiszaki tdmogatésunk-
hoz fordul, ezek az adatok szintén hasznosak lesznek az Onnek segité munkatarsaink
szamara.

2.3.5. Alkalmazasok beallitasai
2.3.5.1. Alkalmazasok hozzaadasa

Az alkalmazas hozzaadasahoz kattintson a jobb felsé sarokban lévé ,+” ikonra.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4 K5 K6

Hanvon Ugee Technolegy Co., Ltd. All rights reserved. (
e UGEE Q6 e ‘ Default
63)

Vilassza ki az alkalmazast a telepitett alkalmazasok listajabol, vagy kattintson
a ,, Tallozas” gombra, és valassza ki az alkalmazas elérési utjat.

ugeeTablet
Digital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications
Kl Ki  |E ighEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( 1
E UGEE Q6 v ‘ Default

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Default
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2.3.5.2. Alkalmazas torlése

Kattintson a legordiil6 meniire, és valassza ki az alkalmazast. Ezutan kattintson a
jobb fels6 sarokban 1év6 ,x” ikonra az alkalmazas torléséhez.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved T )
ugee 3 g : UGEE Q6 v \ Default
Ver4.1.2(build 32a1463) L

2.3.5.3. Egyéb

Alapértelmezett beallitiasok visszaallitasa: Kattintson az ,Alapértelmezett”
gombra az Osszes beallitas alapértelmezettre valo visszaallitdsahoz.

2.4. Az illesztéprogram eltavolitasa

2.4.1. Windows

Lépjen a Start — Beéllitasok — Alkalmazésok — Alkalmazasok és szolgaltatasok
meniipontba, keresse meg az ,,ugeeTablet” elemet, majd kattintson a bal egérgombbal
az  Eltavolitas” gombra az utasitasoknak megfelelGen.

2.4.2. Mac OS

Lépjen a Go — Application meniipontba, és keresse meg az ugeeTablet elemet.
Kattintson az ,UgeeTabletUninstall” elemre, és az eltavolitashoz kovesse az
utasitasokat.

2.4.3. Linux

Deb: Irja be a ,sudo dpkg -r ugee-pentablet” parancsot, és hajtsa végre a parancsot.
Rpm: Irja be a ,sudo rpm -e ugee-pentablet” parancsot, és hajtsa végre a parancsot.
Tag.gz: Csomagolja ki a fajlt. Irja be a ,sudo” parancsot. Hizza az ,uninstall.sh”
fajlt az ablakba, és hajtsa végre a parancsot.
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3. Miiszaki paraméterek

Paraméter Erték

Modell Q6

Munkatertilet 160 * 90 mm

Méretek 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Suly 249 g

Felbontés 5080 LPI

Jelentési sebesség >200 RPS

Toll nyomasérzékelése 8192
Leolvaséasi magassag 10 mm

Adatport USB-C

Gyorsbillentytik 6

Eszkozvalté gomb 1

Rendszer Windows 7 vagy tjabb; Mac OS X 10.10 vagy tjabb;

Chrome OS 88 vagy tjabb; Android 6.0 vagy tjabb; Linux

4. Gyakran ismételt kérdések

4.1.

4.2.

A tollnak nincs nyomaéasérzékelése, de a kurzor mozog.

Kérjiik, ellenérizze, hogy a rajzszoftver tamogatja-e a tollnyomast;

Kérjiik, toltse le a legijabb illesztéprogramot az ugee hivatalos webhelyérdl,
és tesztelje, hogy a tollnyomas normaélis-e;

Kérjiik, az illesztéprogram telepitése elGtt zérja be az Osszes viruskeresd és
grafikai szoftvert;

Ha a szamitogépre mas markaju rajztablak/kijelzok illesztéprogramjai vannak
telepitve, kérjiik, elGszor tavolitsa el azokat;

Kérjiik, a telepités befejezése utan inditsa Gjra a szamitogépet;

Ha a tollnyomés teszt normalis (Windows: az illesztéprogram toll beallitéasi
feliiletén gy6z6djon meg arrol, hogy a Windows Ink be van kapcsolva), akkor
inditsa el a rajzszoftver tesztet.

A toll nem mikodik.
Kérjiik, ellendrizze, hogy az eredeti digitélis tollat hasznalja-e;

Kérjiik, ellenérizze, hogy az illesztéprogram helyesen lett-e telepitve.

17
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4.3. A gyorsbillentytik nem miikodnek a telefonjan, amikor
alkalmazasokban rajzol.
Mivel a gyorshillentyd funkciot magénak a telefonos alkalmazésnak kell tamogatnia,

kérjiik, ellenérizze, hogy az On éltal hasznalt mobilalkalmazas (APP) szerepel-e a
hivatalos webhely ajanlott listajan.

4.4. A szamitégép nem tud alvdé moédba 1épni.

Kérjiik, ne helyezze a tollat a rajztabla munkateriiletére, miutéan befejezte a rajztabla
hasznalatat, kiilonben a szamitogép nem tud alvé modba lépni.

4.5. A rajztabla kurzorzavart/ugralast és egyéb jelenségeket
mutat.

A termék hasznélatakor kérjiik, ne helyezze fémfeliiletre, és ne tegyen fémtartalmu

targyakat (beleértve az elektronikus eszkozoket, példaul mobiltelefonokat és tabla-

gépeket, valamint a fémtartalmu iroszereket, példaul acélvonalzokat) a rajzteriiletre.
Ellenkezé esetben interferenciahibak léphetnek fel a rajza kéziras-felismerésében.

4.6. A mobiltelefon/tablagép nem hasznalhat6 vizszintesen.

Mobil tablagép hasznalatakor kérjiik, zarolja az automatikus forgatas funkciét, majd
egyszerre forgassa el a telefont és a tablagépet is, hogy elkeriilje a kurzor téves
iranyftasat.

4.7. Hogyan lehet balkezes médra valtani telefon csatlakozta-
tasakor?
Tartsa nyomva 5 mésodpercig az als6 gyorsbillentytit (K1), és a fehér kéziras

jelz6tény kétszer felvillan, jelezve a sikeres valtast. Ha vissza szeretne valtani, tartsa
nyomva ismét 5 méasodpercig a K1 gyorsbillentyfit.

K6 ;
KS.

K4 i

K3

® :

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot:
Webhely: www.ugee.com
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E-mail: serviceQugee.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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U-Setting

ugee Mobile Easy Driver felhasznaloi
atmutato

(Tamogatott modellek: Q8W, Q6)

Tartalom
01 A Q6 gyorsbillentyt-funkcidinak testreszabasa
02 A Q8W munkateriiletének modositasa

Megjegyzés: Ez a kézikonyv példaként mobiltelefonokat haszndl, a tablagépek
bedllitdasa ugyanigy torténik.
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1. A Q6 gyorsbillentyti-funkciéinak testreszabasa
(Android telefon & tablagép)

1.1. Kattintson a Q6-ra a Q6 gyorsbillentyti-funkci6éinak test-
reszabasi feliiletére val6é belépéshez.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Ellendérizze, hogy az eszkoz sikeresen csatlakozott-e

1.2.1 Ha az eszkoz nincs csatlakoztatva, a figyelmeztetd feliilet az alabbi
dbran lathato:

a. Kérjiik, ellendrizze, hogy a Q6 csatlakoztatva van-e a telefon/tablagép USB-
csatlakozojahoz;

b. Kérjiik, ellendrizze, hogy a telefon/tablagép OTG-kapcsoloja be van-e
kapcsolva.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Ha a csatlakozas sikeres, koOvesse az utasitasokat a beallitasi
feliiletre valé belépéshez.

& ol s 4 E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. A mobil gyorsbillentytik testreszabasanak médja

1.3.1 Ujjaval kattintson a beallitani kivant gyorsbillentytinek (K1-K6)
megfelels billentytiérték-funkcié mezdére;

1.3.2 Kattintson a felugré funkciébillentytizetre, allitsa be és adja
meg a kivant billentydt, majd kattintson az OK gombra az
alapértelmezett billentytiérték sikeres moédositasahoz;

B dTo0e e & 6 ) %30 E"dFoDee £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+Z ¢ Cirl+ShifeZ

E E

| [

1 I

CHzZ [ Erle2
Ctrh+Shift+Z Cirl+ShiftsZ
u B x

QWERTIYUI OP™Y QWEIR TIYIUIIIOIP
sin f S DFGHJKLT st A S DFGHJK|LT
et Z X CVBNM<—] — el ZXIC VB NMe« ]| =

hn i—':.':'ﬂ I"?lIJ Space [ ] - | 4 m an ’E"I pﬂ:': Space [ ] = o GK
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E"dFoDe e o0 [ a0
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

=ROEONIEAG
“2XCVBNMC Lo
e 11 -+ [

176

= 4voOse 1
Shortcut Key Setting &
Please click the target button
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1.3.3 Ha torolni szeretné a megadott értéket, kattintson a beviteli mezé
jobb oldalan talalhaté6 ,x” szimboélumra.

B N & i s s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

Cirl+Z

Cirl+Shift+Z
B *
QWERTYU I OP™
saASDFGHJIKLT

ol Z XICVBNMe« ] -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Gyakori mobilalkalmazas-gyorsbillentytiértékek referenci-
aja

Kattintson a jobb fels6 sarokban lévs 7?7 gombra a gyakran hasznalt

mobilalkalmazas-gyorsbillentytiértékek referenciaoldalara valo belépéshez (mivel a

billentytiértékek az alkalmazasban valos idében modosulnak, ez az oldal a frissitési
késések miatt eltérhet az alkalmazastol).
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EiTo0se

Shortcut Key Setting

Please click the target button

000000 ¢

EHHHI

Ctri+Shift+Z

=4

&1 - 940

®

178

EriE=00ee B 10t ) 9:40
< Shortcut Keys introduction
s concepts
Undo Ctrl+Z
Redo Ctrl+Shift+Z
infinite painter
Zoom in brush [

Zoom out brush 1]
Brush B
Eraser E

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. A Q8W munkateriiletének moédositasa

2.1. Kattintson a Q8W-re a Q8W munkateriiletének testre-
szabasi feliiletére val6é belépéshez.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

t— )

Q8w

2.2. Eszkozcsatlakoztatas

2.2.1 Bluetooth-csatlakozas

a. Nyissa meg az alkalmazast, és a felugr6 ablakban a helyadatok megszerzéséhez
valassza az Engedélyezés lehetGséget (1. vagy 2. opcio);

b. A Q8W bekapcsolasa utdn gyorsan nyomja meg a bekapcsologombot hérom-
szor egymés utan, és a zold fény gyorsan villogni kezd, belépve a parositasi
feliiletre. Kattintson az alkalmazas csatlakozés gombjara, a felugré ablakban
valassza a Parositas lehetéséget. (Egyes telefonokon két felugré ablak jelenhet
meg, kérjiik, hagyja figyelmen kiviil, ha nincs probléma a hasznalattal);

c. Lépjen be a beéallitasi feliiletre, és allitsa be a kivant aranyt.
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e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

asw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
< ®) O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2
Suitnble for 169 tn 0
18:9
Sized Sized
Suitable far 160 L O O
1610 Full work area
& =)
Connest Sefting

2.2.2 Vezetékes csatlakozasi modszer
a. Gy6z6djon meg rola, hogy a telefon OTG-kapcsoldja be van kapcsolva;
b. Csatlakoztassa a telefont a Q8W-hez USB-kébellel;
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c. Nyissa meg a ,U-setting” alkalmazast, és a felugré ablakban valassza az OK
lehetGséget;

d. A sikeres csatlakozas utan automatikusan az aranyvalto oldalra ugrik.

Oe o T a0ee 101 .y 9:41
Connecting devices ® Setting devices
Q8W : Connected
. €
Size2
uitable for 16 O

-

. 5 a

Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth.
20:9 (Default) 16.9

U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? ?‘Ze:?. o @) Sized O

Use by default for this USB device

CANCEL OK

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions, After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& © & <]

Connect Setting Connect Setting

2.3. GYIK

Egyes mobiltelefonoknél el6fordulhat: miutén elszor csatlakoztatta a Q8W-t
a telefon Bluetooth-jdhoz, el6fordulhat, hogy nem talalja meg a ,Size setting”
alkalmazasban.

Megoldas: Elgszor bontsa a Bluetooth-kapcsolatot a rendszerbeéllitasokbol, majd
lépjen be a size setting alkalmazésba a csatlakozashoz — éllitsa be az ardnyt, majd
nyissa meg a rendszerbeallitasokat, hogy tjra csatlakozzon a Q8W-hez.

Forgalmaz6

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Ghid de utilizare

Cuprins

1 Prezentarea produsului
2 Prezentarea driverului
3 Parametri de specificatie

4 Intrebiri frecvente
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Ghid de utilizare

1. Prezentarea produsului

1.1. Introducere

Va multumim ca ati ales tableta grafica ugee Q6. Pentru a va ajuta sa intelegeti si
sa utilizati mai bine acest produs, va rugam sa cititi cu atentie acest ghid. Acest
ghid arata doar modul de utilizare pe sistemele Windows, dar, daca nu se specifica
altfel, informatiile relevante sunt valabile si pentru utilizatorii sistemelor Apple.

In plus, obiectivul nostru este de a imbunatati continuu calitatea produselor si
experienta utilizatorilor. Ne cerem scuze pentru orice modificare a specificatiilor
produsului fara notificare prealabila.

1.2. Prezentarea produsului

o

(D Buton de comutare a modului: permite comutarea intre 4 moduri.
---- Potrivit pentru telefoane cu ecran complet (20:9)
--- Potrivit pentru telefoane fara ecran complet (16:9)
-~ Potrivit pentru tablete (16:10)
-- Alte dispozitive speciale cu afisaje orizontale (9:16)
Atentie:

1. Acest buton se comuta in sus si in jos, va rugam sa nu il rotiti la stanga
sau la dreaptal

2. Tipurile de dispozitive corespunzatoare celor patru trepte sunt recoman-
date, iar dumneavoastra puteti alege treapta corespunzatoare in functie
de raportul ecranului telefonului/tabletei.

(@) Indicator luminos de scriere
(@) Taste rapide
(@ Zona de lucru
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(®) Port USB-C
(6) Manson pentru stilou
(M Cablu USB-C la C

Stilou

1.3. Cum sa conectati telefonul pentru utilizare

Pasul 1: Accesati <Setari> pe telefon/tableta si activati comutatorul ,,OTG”.

Atentie: Setarea fiecdrui terminal (telefon/tabletd) este diferitd, iar la unele
terminale functia OTG este activata implicit, asa ca trebuie sa verificati acest
lucru personal.

Pasul 2: Dezactivati ,functia de rotire automata a ecranului” telefonului/tabletei.
Pasul 3: Conectati-va la telefon/tableta.

1

Scoateti cablul USB de pe spatele tabletei grafice, conectati un capat la tableta
grafica (portul USB-C se afld in partea de sus a tabletei grafice) si conectati celalalt
capat la telefon/tableta. Telefonul/tableta si tableta grafica trebuie asezate vertical.
Pasul 4: Comutarea modului. Glisati butonul de comutare a modului in sus si in
jos pentru a trece la un mod potrivit telefonului/tabletei dumneavoastra.

Pasul 5: Deschideti aplicatia de desen pe telefon/tableta si incepeti sa desenati!

Atentie:

1. Daca telefonul/tableta foloseste o interfatda Micro USB, este necesar
sa introduceti mai intai adaptorul Micro USB OTG in telefon/tableta
inainte de a-l conecta;

2. Sunt acceptate doar sistemele Android 6.0 si ulterioare, precum si
sistemele Harmony OS 1.0 si ulterioare. Dacé versiunea este prea veche,
va rugdm sa actualizati mai intai sistemul telefonului/tabletei;

3. Va rugam sa desenati atunci cand telefonul/tableta are suficienta baterie
(>20%).

4. Daca obiceiul dumneavoastra de utilizare este sd desenati cu mana
stangd, puteti comuta intre modurile pentru méana stanga si dreaptd
apasand lung tasta rapida K1 timp de 5 secunde.
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1.4. Cum sa va conectati la un computer pentru utilizare

Pasul 1: Conectati tableta grafica la computer folosind un cablu USB.

o

DDOODOODDoOCc DD
BN )N ) ) N) ) -]

— )
DOC 7

DEEI

Atentie:
1. Daca computerul nu are o interfatd USB-C complet functionala, trebuie
sd pregdtiti personal un cablu USB-A la C.

2. Daca este necesar un cablu USB mai lung, acesta trebuie pregatit
personal.

Pasul 2: Descarcati si instalati driverele.

Pasul 3: Verificati dacd exista sensibilitate la presiune pe tableta grafica.
(Deschideti un software de desen precum Photoshop sau Sai pentru a testa presiunea
liniei.)

Pasul 4: Incepeti cilitoria dumneavoastra creativil

2. Prezentarea driverului

2.1. Descarcarea driverului

Accesati site-ul web ugee (www.ugee.com) si descarcati driverul pentru sistemul de
operare corespunzator, in functie de modelul de produs achizitionat.

Note:
e Inainte de instalarea driverului, dezactivati toate programele antivirus si

grafice.

e Dezinstalati driverele (dacid existd) ale tabletelor/monitoarelor grafice
digitale de alte marci inainte de instalare.

e Pentru o experientd optima, reporniti computerul dupa finalizarea
instalarii.

e Pentru cele mai bune performante ale dispozitivului dumneavoastra, va
recomandam s& instalati cel mai recent driver.
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2.2. Instalarea driverului

2.2.1. Windows

Nota: Acest driver este compatibil cu Windows 7 si versiunile ulterioare. Dupa
decomprimare, rulati fisierul ,exe” ca administrator si urmati instructiunile
pentru a finaliza instalarea.

To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Interfata de instalare a driverului Procesul de instalare a driverului
Windows Windows

i it

astart your computer to make the driver run properly, i computer now?

To Write. To Draw.
To the New.

Instalarea driverului Windows finalizats

2.2.2. Mac OS

Nota: Acest driver este compatibil cu Mac OS X 10.12 si versiunile ulterioare.
Dupé decomprimarea si descarcarea pachetului de instalare, rulati fisierul
»-dmg” in Mac OS si finalizati instalarea conform diagramelor urmatoare.
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® install ugeePenTablet

*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement
Welcome to the ugeePenTablet Installer o

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Pasul 1: Continuare Pasul 2: Continuare

® |nstall ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Intreduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatior

Customise Ga Back Install

Pasul 3: Acceptare Pasul 4: Instalare

* |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this

Introduction
Use Password... Cancel )
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform a standard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components...
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Pasul 5: Introduceti parola Pasul 6: Instalarea driverului

Summary

Pasul 7: Instalare finalizata

6
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2.2.3. Linux

Deb: Introduceti comanda ,sudo dpkg -i”. Trageti fisierul de instalare in fereastra
si executati comanda.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - o =

B S sudo dpkg -i'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb’

Rpm: Introduceti comanda ,sudo rpm -i”. Trageti fisierul de instalare in
fereastra si executati comanda.

Tag.gz: Dezarhivati fisierul. Introduceti comanda ,sudo”. Trageti ,jinstall.sh” in
fereastra si executati comanda.

2.3. Utilizarea driverului

Sfaturi: Telefoanele/tabletele Android si Chromebook-urile sunt toate in mod
fara driver.

2.3.1. Conectarea la dispozitiv

Driverul va rula automat dupa instalare. Daca nu ruleaza automat, accesati folderul
driverului pentru a-l rula manual.

e (Calea programului Windows: Start — ugeeTablet
e (Calea programului Mac: Application — UgeePenTablet — ugeeTablet

Daca dispozitivul nu este conectat sau conexiunea esueaza, veti vedea urmatoarea
notificare. In acest caz, reporniti computerul sau driverul pentru a-1 conecta din
nou sau contactati personalul nostru de service pentru asistenta.
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Hello,please connect the device to PC first.

Daca dispozitivul este conectat cu succes, modelul sau de produs va fi afisat
in coltul din dreapta jos al afisajului, de exemplu, Q6, asa cum se aratda in
imagine. Puteti conecta pana la trei dispozitive prin driver in acelasi timp. Faceti
clic pe meniul derulant pentru a selecta dispozitivul care urmeaza sa fie activat.
Personalizati setarile dispozitivului dupa ce comutati la acel dispozitiv. Toate
modificarile efectuate se aplica doar acelui dispozitiv.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v [ Default [

2.3.2. Setarile stiloului
2.3.2.1. Tasta rapida a stiloului

Mod mouse: Cand ridicati stiloul, cursorul va raméane acolo unde l-ati lasat, ceea ce
seamana cu utilizarea unui mouse. Selectati modul si puteti ajusta viteza cursorului
pe dispozitiv. Daca nu selectati modul, se aplica implicit modul stilou.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode O Windows Ink
B

Default

Windows Ink (numai pentru Windows): Windows accepta functia
de scriere de méana. Daca trebuie sa utilizati aceasta functie in Microsoft
Office/ Whiteboard sau alt software, vd rugam si nu o dezactivati.

Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

Default

2.3.2.2. Setarile presiunii stiloului

Sensibilitatea senzorului de presiune poate fi ajustata prin ajustarea manuala a
curbei sau prin deplasarea barei de progres, iar sincronizarea poate fi verificatda in
zona de testare a senzorului de presiune din dreapta pentru a ajusta la o iesire
adecvata a senzorului de presiune.

Setati zona de sensibilitate la presiune, asa cum se arata in Figura 1. Testati
zona de sensibilitate la presiune, asa cum se arata in Figura 2.
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Digital Drawing Tablet

Pen Pressure Settings

Figura 1 Figura 2

2.3.3. Setarile tabletei grafice digitale
2.3.3.1. Setarile zonei de lucru
2.3.3.1.1. Configurarea mai multor monitoare

Selectati zona de lucru pentru a seta corespondenta dintre miscarea stiloului pe
tableta grafica si miscarea cursorului pe ecranul monitorului.

Cand utilizati un singur monitor: intreaga zona de lucru a tabletei grafice este
mapata implicit pe intregul ecran al monitorului.

Cand utilizati doua sau mai multe monitoare: tableta graficd este mapata pe
fiecare ecran de monitor in modul duplicat. In modul extins, trebuie si selectati in
driver ecranul monitorului pe care doriti sa mapati tableta.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

X 0 1 Yo 4 W 1920 3 H 1080

Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

-

Xo &y o S W69 5 H 354

Full tablet area

Screen proportion

Copyright © 2023 Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( ]
ugee e UGEE Q6 v \ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.3.1.2. Configurarea zonei de lucru

In setarile driverului, puteti schimba spatiul de lucru al stiloului selectand intregul
ecran al tabletei, scalandu-1 pentru a se potrivi cu ecranul sau introducand o valoare
de intrare specifica.

a. Dispozitivul este setat implicit la spatiul de lucru maxim.
b. Va recomandam sa selectati ,Proportia ecranului” in setari atunci cand

conectati dispozitivul la un computer.

10
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

X 0 = |0 * W 1920

Set full sereen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X0 & o s We2e 3 Hi

Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 v

Default

2.3.3.1.3. Rotirea zonei de lucru

Facand clic pe butonul de setari din coltul din dreapta sus, puteti schimba liber
pozitionarea tabletei grafice, aceasta nefiind limitata doar la stanga sau la dreapta.
Zona de lucru poate fi rotita in patru directii: sus, jos, stanga sau dreapta.

Setting
Momdtor Show display number
Pen settings. Digital Drawing Tadiat ]
Work sea
Drawing Rotation setting
) Monitox
- Hoom o %0 180r mr Display Setting
= Other [ bisable shortout keys (O Dpisable pressure
| [ pisable nessage [ pisable talt
Digital Disang Tabilet
R Ingert config Export config Diagaostic toal
— Xe Svye Swes Sum O
— Video Tutorials User Manual
Bp—

2.3.3.2. Tastele rapide ale tabletei grafice digitale

Pozitia si numarul tastelor vor diferi in functie de modelul produsului. Q6 este
utilizat aici in scop ilustrativ.

Selectati o tasta, faceti clic pe meniul derulant si personalizati functia tastei.
Puteti selecta cinci tipuri de taste rapide: Control mouse, Tastatura, Dispozitiv,
Rulare aplicatie si Dezactivare.

Pen settings

K1 k2 K3

Digital Drawing Tablet

Shorteut keys
I Kaybaard
- F
g

K4 K5 Kb

.Ix-ylmm -
.l-.,.w =

K Kz K3 K4 K

Digital Drawing Tablet

Shortcut keys

5 K8

Control mouse: Setati combinatia de taste mouse si tastatura.

UGEE Q6 v

De exemplu,

daca selectati Shift si clic stanga, puteti executa comanda rapida atribuita daca
software-ul accepta aceasta combinatie de taste.

11
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Mouse Control

Key [ shift O veftak () Rright Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l 0K

Tastatura: Setati o comanda rapida de la tastatura, de exemplu, setati-o ca Alt+A
in 3D MAX, astfel incat sa poata fi utilizat instrumentul de aliniere.

Stergere: Sterge toate combinatiile de taste din caseta de introducere.
Eliminare: Elimina ultima combinatie de taste.

Keyboard

Crrl+Al+

) (D

Dispozitiv: Executa functia selectata.
Mod de precizie: Limiteaza zona de lucru la o suprafatd mica. Aceasta functie
va permite sa desenati mai precis in acea zona.

Device «
© Sshow control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o) G

Rulare aplicatie: Ruleaza aplicatia selectata.
Dezactivare: Tasta este dezactivata.

12
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Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Setarile driverului

Acces: Faceti clic pe pictograma de setari din coltul din dreapta sus pentru a intra.

Dightai Drawing Tablat
- Setting

Moritor

Afisarea numarului monitorului: Identifica toate monitoarele conectate.
Numarul monitorului va fi afisat in coltul din stanga jos al fiecarui monitor.

Setting

Monitor Show display rumbar

Digital Drawing ~ Rotation setting
Tablet

K1 K2 K3 Ka o
Other D ut Disabe pressure

Disabe tit

Setarile de rotire: Puteti seta dispozitivul la 0°, 90°, 180° sau 270°. Rotiti
dispozitivul in directia corespunzatoare dupa setarea rotirii.
Alte functii:

e Dezactivarea tastelor rapide: Dezactiveaza toate tastele rapide.
e Dezactivarea presiunii stiloului: Nu veti simti presiunea stiloului in timpul

utilizarii.

13
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e Dezactivarea mesajelor: Dezactiveazd mesajul afisat in partea de jos a
ecranului in timpul utilizarii dispozitivului si a tastelor rapide.

e Dezactivarea inclinarii: Dezactiveaza efectul de inclinare a stiloului.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_D91F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1f75b1c)
Configuration version: 1.2

Importarea configuratiei: Puteti importa tastele rapide configurate si alte
functii.

Exportarea configuratiei: Exportati setarile salvate intr-un fisier de configurare.
Va aparea o fereastra pop-up care va va notifica atunci cand fisierul de configurare
a fost exportat cu succes.

Instrument de diagnosticare: Daca intampinati probleme in timpul utilizarii
driverului, va rugam sa utilizati instrumentul de diagnosticare pentru a verifica
datele hardware/de mediu in vederea depanarii. Daca apelati la asistenta noastra
pentru clienti/tehnica, aceste date vor fi, de asemenea, utile personalului nostru care
va ajuta.

2.3.5. Setarile aplicatiilor
2.3.5.1. Adaugarea aplicatiilor

Faceti clic pe pictograma ,+” din coltul din dreapta sus pentru a adauga o aplicatie.

14
196



Ghid de utilizare

ugeeTablet

Work Area

Digital Drawing Tablet

Shortcut keys

Ki K2 K3 K4

Selectati aplicatia din lista aplicatiilor instalate sau faceti

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved.

1463

selectati calea aplicatiei.

ugeeTablet

Work Area

Work Area

Digital Drawina Tablet

Select application

Running applications

"W svchost.exe

) ighkEMN.exe

m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

UGEE Q6 v ‘ Default

Browse

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved.

Digital Drawing Tablet

Shortcut keys

K1 K2 K3 K4

UGEE Q6 v ‘ Default

Default

clic pe ,Réasfoire” si
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2.3.5.2. Stergerea aplicatiei

Faceti clic pe meniul derulant si selectati aplicatia. Apoi faceti clic pe ,x” din coltul
din dreapta sus pentru a sterge aplicatia.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved ( 1
ugee REARARTR 2 UGEE Q6 v \ Default
Ver4.1.2(build 32a1463) L J

2.3.5.3. Altele

Restabilirea setarilor implicite: Faceti clic pe butonul ,Implicit” pentru a
restabili toate setarile la valorile implicite.

2.4. Dezinstalarea driverului

2.4.1. Windows

Accesati Start — Setari — Aplicatii — Aplicatii si caracteristici, gasiti ,,ugeeTablet”
si apoi faceti clic stanga pe ,,Dezinstalare” conform instructiunilor.

2.4.2. Mac OS

Accesati Go — Application si localizati ugeeTablet. Faceti clic pe ,,UgeeTabletUnin-
stall” si urmati instructiunile pentru a dezinstala.

2.4.3. Linux

Deb: Introduceti comanda ,sudo dpkg -r ugee-pentablet” si executati comanda.
Rpm: Introduceti comanda ,sudo rpm -e ugee-pentablet” si executati comanda.
Tag.gz: Dezarhivati fisierul. Introduceti comanda ,sudo”. Trageti ,,uninstall.sh” in
fereastra si executati comanda.

16
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3. Parametri de specificatie

Parametru Valoare

Model Q6

Zona de lucru 160 * 90 mm

Dimensiuni 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Greutate 249 g

Rezolutie 5080 LPI

Rata de raportare >200 RPS

Presiunea stiloului 8192

Inaltime de citire 10 mm

Port de date USB-C

Taste rapide 6

Buton de comutare a dispozitivului 1

Sistem Windows 7 sau ulterior; Mac OS X 10.10 sau

ulterior; Chrome OS 88 sau ulterior; Android
6.0 sau ulterior; Linux

4. Intrebari frecvente

4.1. Stiloul nu are presiune, dar cursorul se poate misca.

e Va rugam sa verificati daca software-ul de desen accepta presiunea stiloului;

e Va rugam sa descarcati cel mai recent driver de pe site-ul oficial ugee si sa
testati daca presiunea stiloului este normala;

e Varugam sa inchideti toate programele antivirus si grafice inainte de instalarea
driverului;

e Dacd computerul are instalate drivere pentru table/ecrane de desen de alte
marci, va rugam sa le dezinstalati mai intai;

e Va rugam sa reporniti computerul dupa finalizarea instalarii;

e Daca testul de presiune a stiloului este normal (Windows: in interfata de
setare a stiloului din driver, asigurati-va cd Windows Ink este activat), atunci
incepeti testul software-ului de desen.

4.2. Stiloul nu functioneaza.
e Va rugam sa verificati daca utilizati stiloul digital original;

e Vi rugam sa verificati daca driverul a fost instalat corect.

17
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4.3. Tastele rapide nu functioneaza pe telefoane atunci cand
desenati in aplicatii.
Deoarece functia tastelor rapide trebuie sa fie acceptata de aplicatia telefonului

insusi, va rugdm sa verificati daca aplicatia mobila (APP) pe care o utilizati este
inclusa in lista recomandata de pe site-ul oficial.

4.4. Computerul nu poate intra in modul de repaus.

Va rugam sa nu asezati stiloul pe zona de lucru a tabletei grafice dupa ce incetati
sa utilizati tableta grafica, altfel computerul nu poate intra in modul de repaus.

4.5. Tableta grafica prezintd dezordine/salturi ale cursorului
si alte fenomene.

Cand utilizati acest produs, va rugam sa nu il asezati pe o suprafata metalica si sa nu

plasati obiecte care contin metal (inclusiv dispozitive electronice precum telefoane

mobile si tablete, precum si articole de birou care contin metal, cum ar fi riglele de

otel) in zona de lucru pentru desen. In caz contrar, pot aparea erori de interferenta
in recunoasterea scrisului desenului dumneavoastra.

4.6. Telefonul mobil/tableta nu poate fi utilizat in pozitie
orizontala.
Cand utilizati o tabletda mobila, va rugam sa blocati functia de rotire automata,

apoi rotiti atat telefonul, cat si tableta in acelasi timp pentru a evita directionarea
gresita a cursorului.

4.7. Cum se comuta in modul pentru méana stanga la
conectarea telefonului?
Apaésati lung tasta rapida inferioara (K1) timp de 5 secunde, iar indicatorul luminos

alb de scriere va clipi de doua ori pentru a indica comutarea reusita. Daca trebuie
sa reveniti, apasati din nou lung tasta rapida K1 timp de 5 secunde.

K6 ;
K5

K4 A

K3

18
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Ghid de utilizare

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, va rugam sa ne contactati:
Site web: www.ugee.com
E-mail: service@ugee.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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U-Setting

Ghid de utilizare ugee Mobile Easy Driver
(Model compatibil: Q8W, Q6)

Cuprins
01 Cum se personalizeaza functiile tastelor rapide Q6
02 Cum se modifica zona de lucru a Q8W

Nota: Acest manual foloseste telefoanele mobile ca exemplu, iar tabletele se
configureaza in acelasi mod.
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1. Cum se personalizeaza functiile tastelor rapide Q6
(telefon si tableta Android)

1.1. Apasati Q6 pentru a intra in interfata de personalizare a
functiilor tastelor rapide Q6.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Verificati daca dispozitivul este conectat cu succes

1.2.1 Daca dispozitivul nu este conectat, interfata de solicitare este
prezentata in figura urmatoare:

a. Va rugam sa verificati dacad Q6 este conectat la interfata USB a telefonu-
lui/tabletei;

b. V& rugam sa verificati daca comutatorul OTG al telefonului/tabletei este
activat.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Daca conexiunea reuseste, urmati instructiunile pentru a intra in
interfata de setari.

& ol s 4 E'dTo0e s & i1 . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. Metoda de personalizare a tastelor rapide pe mobil

1.3.1 Folositi degetul pentru a apasa pe caseta functiei valorii tastei
corespunzitoare tastei rapide pe care doriti sa o setati (K1-K6);

1.3.2 Apasati pe tastatura functionala care apare, setati si introduceti
tasta pe care doriti sa o setati si apasati OK pentru a modifica cu
succes valoarea implicita a tastei;

ErdToCe e i o{Ju s %40 E"dTo0e e £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+Z ¢ Cirl+ShifeZ

E E

1 [

1 I

CerZ I Cirl+Z
Ciri+Shift+Z Cirl+Shift+Z
% B %
QIWIE|R{T[Y|U|I O PP QW EIRITIY|U[I|OPP
st A'SDFGHJKLT s A S DFGHJKLT
an Z X CVBHNMe«] — ad ZIX|CIVIBINMe|] =
AR F:‘?" I"?lIJ Space [ ] ol m An "E"I pﬂ:': Space [ ] - GK
3
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E"dFoDe e o0 [ a0 Z"dFo0ee ER ] L]
Shortcut Key Setting Q)] Shortcut Key Setting @
Please click the target button Please click the target button

QWERT YU 0P
~ASDFOHIKLT
“2XCVBNMC Lo
e 1) -
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1.3.3 Daca doriti sa stergeti valoarea introdusa, apasati pe simbolul ‘“x”
din partea dreapta a casetei de introducere.

cdTo0e e £ i [ s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

culez
Cirl+5hift+Z

B *

QWERTYU I OP™

saASDFGHJIKLT

@ ZXCVBNMe| -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Referinta pentru valorile uzuale ale tastelor rapide pentru
aplicatiile mobile

Apasati butonul “?” din coltul din dreapta sus pentru a intra in pagina de referinta
a valorilor tastelor rapide pentru aplicatiile mobile utilizate frecvent (din cauza
modificarii in timp real a valorilor tastelor in aplicatie, aceastd pagina poate fi
inconsecventd cu aplicatia din cauza intéarzierilor de actualizare).
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EiTo0se 101 ) 940 ErlE=00e e £ 10t @) 9:40

Shortcut Key Setting @ < Shortcut Keys introduction

Please click the target button
&» concepts

Undo Ctri+Z

Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

EHHHI

Zoom in brush [
Zoom out brush 1]
Ctri+Shift+Z Brush B

000000 ¢

J Eraser 3

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space
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2. Cum se modifica zona de lucru a Q8W

2.1. Apasati pe Q8W pentru a intra in interfata de person-
alizare a zonei de lucru a Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

t— )

Q8w

2.2. Conectarea dispozitivului

2.2.1 Conectare prin Bluetooth

a. Deschideti aplicatia si va aparea o solicitare de obtinere a informatiilor de
localizare. Va rugdm sa selectati Permite (optiunea 1 sau 2);

b. Dupa pornirea Q8W, apasati rapid butonul de pornire de 3 ori la rand, iar
lumina verde va clipi rapid pentru a intra in interfata de asociere a conexiunii.
Apasati butonul de conectare al aplicatiei, va aparea o caseta si selectati
Asociere. (Unele telefoane pot avea doua ferestre pop-up, va rugam sa le
ignorati daca nu exista probleme de utilizare);

c. Intrati in interfata de setari si setati raportul pe care doriti sa il setati.
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e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

asw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
< ®) O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2
Suitnble for 169 tn 0
18:9
Sized Sized
Suitable far 160 L O O
1610 Full work area
& =)
Connest Sefting

2.2.2 Metoda de conectare prin cablu
a. Confirmati ca comutatorul OTG de pe telefon este activat;

b. Conectati telefonul la Q8W printr-un cablu USB;

8
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Ghid de utilizare

c. Deschideti aplicatia “U-setting” si selectati OK in fereastra pop-up;

d. Dupa conectarea cu succes, va sari automat la pagina de comutare a proportiei.

ODe e BrMFo0ee ® 101 @ 9:41
Connecting devices @ Setting devices
— Q8W : Connected

- L] . *
Size2
I O

-

. = a
Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetoath.
20:9 (Default) 16:9

U-setting

Allow the app U-setting to access . )
the USB device? S‘JZE:?“ o O Sized B

Use by default for this USB device

CANCEL 0K

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions. After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

16:10 Full work area

& ©] & 2]

Connect Setting Connect Satting

2.3. Intrebari frecvente

La unele telefoane mobile se poate intampla: dupa conectarea mai intai a Q8W la
Bluetooth-ul telefonului, este posibil sa nu il gasiti in aplicatia “Size setting”.
Solutie: Deconectati mai intai Bluetooth-ul din setarile sistemului, apoi intrati in
aplicatia de setare a dimensiunii pentru a va conecta — setati raportul, iar apoi
deschideti setarile sistemului pentru a va conecta din nou la Q8W.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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Mobilna graficna tablica

Navodila za uporak




Uporabnigki priro¢nik

Kazalo

1 Pregled izdelka
2 Predstavitev gonilnika
3 Specifikacije

4 Pogosta vprasanja
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Uporabnigki priro¢nik

1. Pregled izdelka

1.1. Uvod

Zahvaljujemo se vam za izbiro graficne tablice ugee Q6. Da bi vam pomagali
bolje razumeti in uporabljati ta izdelek, skrbno preberite ta navodila. Ta navodila
prikazujejo samo uporabo v sistemih Windows, vendar, ¢e ni navedeno drugace, se
ustrezni opisi nanasajo tudi na uporabnike sistema Apple.

Poleg tega je na$ cilj nenehno izboljSevati kakovost izdelkov in uporabnisko
izkusnjo.  Opravicujemo se za morebitne spremembe specifikacij izdelka brez
predhodnega obvestila.

1.2. Pregled izdelka

o

(D Gumb za preklop naéina: omogoca preklapljanje med 4 nadini.

---- Primerno za telefone s celozaslonskim prikazom (20:9)
--- Primerno za telefone brez celozaslonskega prikaza (16:9)
--  Primerno za tablice (16:10)

-~ Druge posebne naprave z leze¢imi zasloni (9:16)

Pozor:

1. Ta gumb preklaplja navzgor in navzdol, prosimo, ne vrtite ga levo ali
desno!

2. Vrste naprav, ki ustrezajo Stirim polozajem, so priporocene, ustrezen po-
lozaj pa lahko izberete glede na razmerje zaslona vasega telefona/tablice.

(@) Indikatorska lu¢ka pisanja
(3 Bliznji¢ne tipke

(@ Delovno obmocdje

(®) Vrata USB-C

(6) Nastavek za pero

(™ Kabel USB-C na C

Pisalo
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1.3. Kako prikljuciti telefon za uporabo
Korak 1: Odprite <Nastavitve> v telefonu/tablici in vklopite stikalo ,OTG”.

Pozor: Nastavitev vsakega terminala (telefona/tablice) je druga¢na, pri
nekaterih terminalih pa je funkcija OTG privzeto omogocena, zato jo morate
preveriti sami.

Korak 2: Izklopite ,funkcijo samodejnega vrtenja zaslona” telefona/tablice.
Korak 3: Priklju¢ite na telefon /tablico.

]

Vzemite kabel USB na hrbtni strani graficne tablice, en konec prikljucite na
grafi¢no tablico (vrata USB-C so na vrhu grafi¢ne tablice), drugi konec pa prikljucite
na telefon/tablico. Telefon/tablico in grafi¢no tablico postavite navpi¢no.

Korak 4: Preklop nacina. Povlecite gumb za preklop nacina navzgor in navzdol,
da preklopite na nacin, primeren za vas$ telefon /tablico.
Korak 5: Odprite programsko opremo za risanje na telefonu/tablici in za¢nite risati!

Pozor:
1. Ce telefon /tablica uporablja vmesnik Micro USB, je treba pred priklju-
¢itvijo najprej vstaviti adapter Micro USB OTG v telefon/tablico;

2. Podpira samo sisteme Android 6.0 in novejse ter sisteme Harmony
OS 1.0 in novejse. Ce je razli¢ica prenizka, najprej nadgradite sistem
telefona/tablice;

3. Prosimo, risite, ko ima vas telefon/tablica dovolj baterije (>20%).

4. Ce ste vajeni risati z levo roko, lahko preklapljate med nac¢inoma za levo

T

1.4. Kako prikljuciti na racunalnik za uporabo

Korak 1: Grafi¢no tablico prikljuc¢ite na rac¢unalnik s kablom USB.
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DDOOOODDOOCC DD
DD DD D]

[ W)
DO 7

DEEI

Pozor:
1. Ce racunalnik nima popolnoma funkcionalnega vmesnika USB-C, si
morate sami priskrbeti kabel USB-A na C.
2. Ce potrebujete daljsi kabel USB, si ga morate priskrbeti sami.

Korak 2: Prenesite in namestite gonilnike.

Korak 3: Preverite, ali je na grafi¢ni tablici zaznan pritisk. (Odprite programsko
opremo za risanje, kot je Photoshop ali Sai, da preizkusite pritisk crte.)

Korak 4: Zac¢nite svoje ustvarjalno potovanje!

2. Predstavitev gonilnika

2.1. Prenos gonilnika

ODbiscite spletno mesto ugee (www.ugee.com) in prenesite gonilnik za ustrezni
operacijski sistem glede na model izdelka, ki ste ga kupili.

Opombe:
e Pred namestitvijo gonilnika izklopite vso protivirusno in grafi¢no
programsko opremo.

e Pred namestitvijo odstranite gonilnike (e obstajajo) graficnih ta-
blic/monitorjev drugih znamk.

e Za optimalno izku$njo po konc¢ani namestitvi znova zazenite ra¢unalnik.

e Za najboljSe delovanje vaSe naprave priporo¢amo, da namestite najno-
vej$i gonilnik.
2.2. Namestitev gonilnika

2.2.1. Windows

Opomba: Ta gonilnik je zdruzljiv s sistemom Windows 7 in novejSimi.
Po razsirjanju zazenite datoteko ,exe” kot skrbnik in sledite navodilom za
dokonc¢anje namestitve.
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To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Vmesnik za namestitev gonilnika Postopek namestitve gonilnika Windows
Windows

g5

To Write. To Draw.
To the New.

Namestitev gonilnika Windows dokoncana

2.2.2. Mac OS

Opomba: Ta gonilnik je zdruzljiv s sistemom Mac OS X 10.12 in novejSimi.
Po razsirjanju in prenosu namestitvenega paketa zaZenite datoteko ,.dmg” v
sistemu Mac OS in dokon¢ajte namestitev v skladu z naslednjimi diagrami.
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® install ugeePenTablet
*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement

Welcome to the ugeePenTablet Installer

English

Introduction :zh:a]l:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, installing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (either a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its afiliated party, hereinafter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associated materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE"). The right to use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree o be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Korak 1: Nadaljuj Korak 2: Nadaljuj

# install ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Introduction This will take 56.5 MB of space on your computer.

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk *Macintosh HD".

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree

Change Install Locatiol

Customise Go Back Install

Korak 3: Sprejmi Korak 4: Namesti

#® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet

Touch ID or enter your password to allow this.

Introduction
Use Password... Cancel .
Licence
Introd Destination Select

Licence Click Install to perform ndard installation of this software Installation Type

on the disk “Macintosh HD" Installation

Registering updated components.
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Korak 5: Vnesite geslo Korak 6: Namestite gonilnik

all ugeePenTablet

pletad succasstully.

The installation was successful.
Summary

The soff nstaliad

Korak 7: Namestitev dokonc¢ana
6
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2.2.3. Linux

Deb: Vnesite ukaz ,sudo dpkg -i”. Povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

Q ugee@ubuntu: ~/Desktop = = - o x

5 $ sudo dpkg -i'/home/ugee/Desktopfug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Vnesite ukaz ,sudo rpm -i”. Povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

Tag.gz: Razsirite datoteko. Vnesite ukaz ,sudo”. Povlecite ,install.sh” v okno
in izvedite ukaz.

2.3. Uporaba gonilnika

Nasveti: Telefoni/tablice Android in Chromebooki so vsi v nac¢inu brez
gonilnika.

2.3.1. Prikljucitev na napravo

Gonilnik se po namestitvi samodejno zazene. Ce se ne zaZzene samodejno, pojdite v
mapo gonilnika in ga zaZenite roc¢no.

e Pot programa Windows: Start — ugeeTablet
e Pot programa Mac: Application — UgeePenTablet — ugeeTablet

Ce naprava ni prikljucena ali prikljucitev ne uspe, se prikaze naslednje sporocilo. V
tem primeru znova zazenite racunalnik ali gonilnik, da ga znova povezete, ali pa se
za podporo obrnite na naSe servisno osebje.
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-

Hello,please connect the device to PC first.

Ce je naprava uspesno prikljucena, se njen model izdelka prikaze v spodnjem
desnem kotu zaslona, na primer Q6, kot je prikazano na sliki. Prek gonilnika lahko
hkrati povezete do tri naprave. Kliknite spustni meni, da izberete napravo za
aktivacijo. Po preklopu na napravo prilagodite njene nastavitve. Vse opravljene
spremembe veljajo samo za to napravo.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v | Default

2.3.2. Nastavitve peresa
2.3.2.1. BliZnji¢na tipka peresa

Nacin miske: Ko odmaknete pero, kazalec ostane tam, kjer ste ga pustili, kar je
podobno upravljanju miske. Izberite ta nacin in lahko prilagodite hitrost kazalca na
vasi napravi. Ce nacina ne izberete, se privzeto uporablja nac¢in peresa.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode ) Windows Ink
—)

UGEE Q6 v | Default

Windows Ink (samo za Windows): Windows podpira funkcijo pisanja. Ce
morate to funkcijo uporabljati v programu Microsoft Office/Whiteboard ali drugi
programski opremi, je ne izklapljajte.

Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[J Mouse mode B Windows Ink

UGEE Q6 e Default

2.3.2.2. Nastavitve pritiska peresa

Obcutljivost tipala pritiska lahko prilagodite z ro¢nim prilagajanjem krivulje ali
premikanjem drsnika, sinhronizacijo pa lahko preizkusite v obmocju za preizkus
tipala pritiska na desni strani, da nastavite ustrezen izhod tipala pritiska.

Nastavite obmocje zaznavanja pritiska, kot je prikazano na sliki 1. Preizkusite
obmocje zaznavanja pritiska, kot je prikazano na sliki 2.

Pen sattings ‘Digital Drawing Tablet ® Digital Orawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Suttings Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

Pressure adjustment Pressure Test - Pressure adjustment Pressure. Test -

Slika 2
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2.3.3. Nastavitve grafi¢ne tablice
2.3.3.1. Nastavitve delovnega obmocja
2.3.3.1.1. Nastavitev ve¢ monitorjev

Izberite delovno obmodje, da nastavite ujemanje med premikanjem pisala po grafi¢ni
tablici in premikanjem kazalca po zaslonu monitorja.

Pri uporabi enega monitorja: celotno delovno obmocje grafi¢ne tablice je privzeto
preslikano na celoten zaslon monitorja.

Pri uporabi dveh ali ve¢ monitorjev: graficna tablica je v podvojenem nacinu
preslikana na vsak zaslon monitorja. V razsirjenem nac¢inu morate v gonilniku izbrati
zaslon monitorja, na katerega zZelite preslikati tablico.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Meonitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 S| v [0 + W 1920 5 H 1080
Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X o & v|o s W69 5 H 34

Full tablet area

Screen proportion

Copyright Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (i)
quQ 2 UGEE Q6 v ‘ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) T

2.3.3.1.2. Nastavitev delovnega obmocja

V nastavitvah gonilnika lahko spremenite delovni prostor pisala tako, da izberete
celoten zaslon tablice, ga prilagodite zaslonu ali vnesete doloc¢eno vhodno vrednost.

a. Naprava je privzeto nastavljena na najvecji delovni prostor.

b. Priporo¢amo, da pri povezavi naprave z racunalnikom v nastavitvah izberete
,Razmerje zaslona”.

10
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Screen

Monitor1{0,0,1920,1080)Primary

X 0 = |0 * W 1920

Set full sereen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area
. - a
Xo vy YO0 v We22 | H 354
Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 s Default

2.3.3.1.3. Vrtenje delovnega obmocja

S klikom na gumb za nastavitve v zgornjem desnem kotu lahko prosto spremenite
postavitev graficne tablice, kar ni omejeno le na levo ali desno. Delovno obmocje je
mogoce vrteti v Stirih smereh: navzgor, navzdol, levo ali desno.

Setting
Nomitor ate Show display number
P settiogs. Digital Drawing Tablet []
Work Ares ———
Drawing Ratation setting
————— Kenitox
- Te— o o 180° 0 Display Setting
= = Other [ Disable shortcut keys [ pisable pressure
| 3 prsabie neasag O pizspie eine
Digital Drarwing Tabilet
R Tnpert confic Eeport cunfic Diagistis tosl
ER 3 xe Eve Fwe Bum @
— Video Tutorials User Manual
BEp—

2.3.3.2. BliZnji¢ne tipke grafi¢ne tablice

Polozaj in stevilo tipk se razlikujeta glede na model izdelka. Tu je za ponazoritev
uporabljen Q6.

Izberite tipko, kliknite spustni meni in prilagodite funkcijo tipke. Izbirate
lahko med petimi vrstami bliznji¢nih tipk: Upravljanje miske, Tipkovnica, Naprava,
Zazeni aplikacijo in Onemogodi.

Digital Drawing Tablet Digital Drawing Tablet

Work Area Shorteut keys

Work Area Shoricut keys

I P— = I Keybosra - Keyboard o | oo .
Kl K2 K3 K& K5 KB Ki K2 K3 K4 KB K8 L J
Mouse Contral
Keyboard - Keyboard - Keyboard -
Keybasrd
Devee
l : ' " ’ ' I .
fin Appacation

Disable

UGEE 0 %

Upravljanje miske: Nastavite kombinacijo tipk miske in tipkovnice. Ce na primer
izberete Shift in levi klik, lahko izvedete dodeljeni bliznji¢ni ukaz, ¢e programska
oprema podpira to kombinacijo tipk.

11
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Uporabnigki priro¢nik

Mouse Control

Key [ shift O veftak () Rright Alt (O space O ctr
Mouse Left click Right click Middle click
Left double-click Scrollup Scroll down
Cancel l oK

Tipkovnica: Nastavite bliznjico na tipkovnici, na primer nastavite jo kot Alt+A v
programu 3D MAX, da lahko uporabite orodje za poravnavo.

Pocisti: Pocisti vse kombinacije tipk v vnosnem polju.

Izbrisi: Izbrise zadnjo kombinacijo tipk.

Keyboard

Ctri+Alt+

e ) (D

Naprava: Izvede izbrano funkcijo.
Natanc¢ni nac¢in: Omeji delovno obmocje na majhno obmocje. Ta funkcija vam
omogoca natancnejse risanje v obmocju.

Device
© Show control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

o)

Zazeni aplikacijo: Zazene izbrano aplikacijo.
Onemogoci: Tipka je onemogocena.

12
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Uporabnigki priro¢nik

Run Applicationc

Browse

Cancel 0K

2.3.4. Nastavitve gonilnika

Vstop: Kliknite ikono nastavitev v zgornjem desnem kotu za vstop.

‘
Setting

Digitai Grawing Tablat

Prikazi Stevilko monitorja: Prepozna vse priklju¢ene monitorje. Stevilka
monitorja se prikaze v spodnjem levem kotu vsakega monitorja.

Setting

Monitor Show display number

Digital Drawing  Rotation settiny
Tablet

K1 K2 K3 K4 o
Other

Nastavitve vrtenja: Napravo lahko nastavite na 0°, 90°, 180° ali 270°. Po
nastavitvi vrtenja napravo obrnite v ustrezno smer.
Druge funkcije:

e Onemogocdi bliznji¢ne tipke: Onemogoci vse bliznji¢ne tipke.

e Onemogoci pritisk peresa: Med uporabo ne boste ¢utili pritiska pisala.

13
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Uporabnigki priro¢nik

e Onemogodi sporocila: Onemogoci prikaz sporocila na dnu zaslona med
uporabo naprave in bliznji¢nih tipk.

e Onemogoci nagib: Onemogo¢i uc¢inek nagiba pisala.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1175b1c)
Configuration version: 1.2

Uvozi konfiguracijo: Uvozite lahko konfigurirane bliznji¢ne tipke in druge
funkcije.

Izvozi konfiguracijo: Izvozite shranjene nastavitve v konfiguracijsko datoteko. Ko
je konfiguracijska datoteka uspesno izvozena, se prikaze pojavno okno z obvestilom.
Diagnosti¢no orodje: Ce pri uporabi gonilnika naletite na tezave, uporabite
diagnosti¢no orodje za preverjanje podatkov o strojni opremi/okolju za odpravljanje
tezav. Ce se obrnete na nago podporo za stranke/tehni¢no podporo, bodo ti podatki
v pomo¢ tudi naSemu osebju pri pomoci vam.

2.3.5. Nastavitve aplikacij
2.3.5.1. Dodajanje aplikacij

Kliknite ikono ,,+” v zgornjem desnem kotu, da dodate aplikacijo.

14
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Uporabnigki priro¢nik

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4

Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
= UGEE Q6 v ‘ Default
:

Izberite aplikacijo s seznama namescenih aplikacij ali kliknite ,Prebrskaj” in
izberite pot do aplikacije.

ugeeTablet
Pen settings Diaital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications

o sechostae

) ighkEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

"W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. ( 1
E UGEE Q6 v ‘ Default

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6 ‘..r

Default




Uporabnigki priro¢nik

2.3.5.2. Brisanje aplikacije

Kliknite spustni meni in izberite aplikacijo. Nato kliknite ,x” v zgornjem desnem
kotu, da izbriSete aplikacijo.

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K1 K2 K3 K4 K5 K6

ogy Co., Ltd. Al rights recerved —
UGEE Q6 v \ Default

2.3.5.3. Drugo

Obnovi privzete nastavitve: Kliknite gumb ,Privzeto”, da obnovite vse
nastavitve na privzete.

2.4. Odstranitev gonilnika

2.4.1. Windows

Pojdite v Start — Nastavitve — Aplikacije — Aplikacije in funkcije, poiscite
yugeeTablet” in nato z levim klikom kliknite ,,Odstrani” v skladu z navodili.

2.4.2. Mac OS

Pojdite v Go to — Application in poiscite ugeeTablet. Kliknite ,UgeeTabletUnin-
stall” in sledite navodilom za odstranitev.

2.4.3. Linux

Deb: Vnesite ukaz ,sudo dpkg -r ugee-pentablet” in izvedite ukaz.

Rpm: Vnesite ukaz ,sudo rpm -e ugee-pentablet” in izvedite ukaz.

Tag.gz: Razsirite datoteko. Vnesite ukaz ,sudo”. Povlecite ,uninstall.sh” v okno in
izvedite ukaz.

16
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3. Specifikacije

Parameter Vrednost

Model Q6

Delovno obmodje 160 * 90 mm

Dimenzije 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Teza 249 g

Locljivost 5080 LPI

Frekvenca porocanja >200 RPS

Pritisk peresa 8192

Visina branja 10 mm

Podatkovna vrata USB-C

Bliznji¢ne tipke 6

Tipka za preklop naprave 1

Sistem Windows 7 ali novejsi; Mac OS X 10.10 ali novejsi;

Chrome OS 88 ali novejsi; Android 6.0 ali novejsi; Linux

4. Pogosta vprasSanja

4.1.

4.2.

Pisalo nima pritiska, kazalec pa se lahko premika.

Preverite, ali programska oprema za risanje podpira pritisk peresa;

Prenesite najnovejsi gonilnik z uradnega spletnega mesta ugee in preizkusite,
ali je pritisk peresa normalen;

Pred namestitvijo gonilnika zaprite vso protivirusno in graficno programsko
opremo;

Ce ima rafunalnik namescene gonilnike za graficne tablice/zaslone drugih
znamk, jih najprej odstranite;

Po koncani namestitvi znova zazenite rac¢unalnik;

Ce je preizkus pritiska peresa normalen (Windows: v vmesniku za nastavitve
peresa v gonilniku zagotovite, da je Windows Ink vklopljen), nato zaZenite
preizkus programske opreme za risanje.

Pisalo ne deluje.

Preverite, ali uporabljate originalno digitalno pero;

Preverite, ali je gonilnik pravilno namescen.

17
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4.3. Bliznji¢ne tipke ne delujejo na telefonih med risanjem v
aplikacijah.
Ker mora funkcijo bliznji¢nih tipk podpirati sama telefonska aplikacija, preverite,

ali je mobilna aplikacija (APP), ki jo uporabljate, vklju¢ena v priporoceni seznam
na uradnem spletnem mestu.

4.4. Racunalnik ne more preiti v nacin spanja.

Ko prenehate uporabljati graficno tablico, pisala ne odlagajte na delovno obmocje
grafi¢ne tablice, sicer ra¢unalnik ne more preiti v nacin spanja.

4.5. Na grafi¢ni tablici se pojavi motnja/skakanje kazalca in
drugi pojavi.

Pri uporabi tega izdelka ga ne postavljajte na kovinsko povrsino in ne postavljajte

predmetov, ki vsebujejo kovino (vklju¢no z elektronskimi napravami, kot so mobilni

telefoni in tablice, ter pisarniskim materialom, ki vsebuje kovino, kot so jeklena

ravnila), v delovno obmod¢je risanja. V nasprotnem primeru lahko pride do motenj
pri prepoznavanju rokopisa vaSega risanja.

4.6. Mobilnega telefona/tablice ni mogo¢e uporabljati vodo-
ravno.

Pri uporabi mobilne tablice zaklenite funkcijo samodejnega vrtenja in nato hkrati
zavrtite telefon in tablico, da se izognete napac¢ni usmeritvi kazalca.

4.7. Kako preklopiti na nacin za levicarje pri povezavi
telefona?

oy e

pisanja bo dvakrat utripnila, kar oznacuje uspeSen preklop. Ce zelite preklopiti
nazaj, znova dolgo pritisnite bliznji¢no tipko K1 za 5 sekund.

K6 ;
K5

K4 A

K3

18
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Ce potrebujete dodatno pomoc¢, nas kontaktirajte:
Spletno mesto: www.ugee.com
E-posta: serviceQugee.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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U-Setting

Uporabniski priro¢nik za ugee Mobile Easy
Driver

(Podprta modela: Q8W, Q6)

Kazalo
01 Kako prilagoditi funkcije bliznji¢nih tipk Q6
02 Kako spremeniti delovno obmocje Q8W

Opomba: Ta prirocnik kot primer uporablja mobilne telefone, tablice pa se
nastavljajo na enak nacin.
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1. Kako prilagoditi funkcije bliZnji¢nih tipk Q6
(telefon in tablica Android)

1.1. Kliknite Q6, da odprete vmesnik za prilagajanje funkcij
bliZnji¢nih tipk Q6.

BT 0e e % 10¢ @) 9:39

Device

Q6

,f/

Q8w

1.2. Ugotovite, ali je naprava uspesno povezana

1.2.1 Ce naprava ni povezana, je vmesnik z obvestilom prikazan na
naslednji sliki:

a. Preverite, ali je Q6 priklju¢en na vmesnik USB telefona/tablice;

b. Preverite, ali je stikalo OTG telefona/tablice vklopljeno.
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EEAT0e @ B 10t @) 9:40
< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Ce je povezava uspesSna, sledite navodilom za vstop v vmesnik

nastavitev.
£ ol a0 EWTo0ed & ol 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting to access
the USB device?

| Use by default for this USE device

CANCEL | 0K

wASDFGHIKLT
wzxovaNme
Baceannes
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1.3. Nacin prilagajanja mobilnih bliZznji¢nih tipk
1.3.1 S prstom kliknite polje s funkcijo vrednosti tipke, ki ustreza
bliZznjiéni tipki, ki jo Zelite nastaviti (K1-K6);

1.3.2 Kliknite na pojavno funkcijsko tipkovnico, nastavite in vnesite
tipko, ki jo zZelite nastaviti, ter kliknite OK za uspesno spremembo
privzete vrednosti tipke;

-] Toldee & 6 ) %30 E"dFoDee £ v . s
Shortcut Key Setting @ Shortcut Key Setting &
Please click the target button Please click the target button

Ciri+Shift+Z ¢ Cirl+ShifeZ

E E

| [

1 I

CHzZ [ Erle2
Ctrh+Shift+Z Cirl+ShiftsZ
u B x

QWERTIYUI OP™Y QWEIR TIYIUIIIOIP
sin f S DFGHJKLT st A S DFGHJK|LT
et Z X CVBNM<—] — el ZXIC VB NMe« ]| =

hn i—':.':'ﬂ I"?lIJ Space [ ] - | 4 m an ’E"I pﬂ:': Space [ ] = o GK
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E"dFo0Dew 45 ] [ a0
Shorteut Key Setting &
Please click the target button

=ROEONIEAG
“ZXcVBNMe L
e 11 -+ [
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Shortcut Key Setting &
Please click the target button
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1.3.3 Ce zelite izbrisati vneseno vrednost, kliknite simbol “x” na desni
strani vnosnega polja.

cdTo0e e £ i [ s

Shortcut Key Setting 6]

Please click the target button

¢ CirleShift+Z

E
[
|

CtrleZ
CirlsShiftsZ
B *
QIWIEIRIT|Y|U|I|O|PP
sin A S DFGHJK|LT
ol Z XICVBNMe« ] -

Ay | POV pﬂ:': Space [ ] - 4 GK

-]

1.4. Referenca pogostih vrednosti bliznji¢nih tipk za mobilne
aplikacije

Kliknite gumb “?” v zgornjem desnem kotu, da odprete stran z referenco pogosto

uporabljenih vrednosti bliznji¢nih tipk za mobilne aplikacije (zaradi sprotnega

spreminjanja vrednosti tipk v aplikaciji je ta stran lahko neskladna z aplikacijo

zaradi zamud pri posodobitvah).
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EiTo0se

Shortcut Key Setting

Please click the target button

000000 ¢

EHHHI

Ctri+Shift+Z

=4

&1 - 940

®
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< Shortcut Keys introduction
s concepts
Undo Ctrl+Z
Redo Ctrl+Shift+Z
infinite painter
Zoom in brush [

Zoom out brush 1]
Brush B
Eraser E

ﬂ Ibis Paint X

Coming soon...

G attw

Move canvas Space



Uporabnigki priro¢nik

2. Kako spremeniti delovnho obmocje Q8W

2.1. Kliknite Q8W, da odprete vmesnik za prilagajanje
delovnega obmocja Q8W.

mZraE0e @ B 10¢ () 9:39

Device

Q6

—.Lu-

Q8w

2.2. Povezava naprave

2.2.1 Povezava Bluetooth

a. Odprite aplikacijo in v pojavnem oknu za pridobitev podatkov o lokaciji
izberite Dovoli (moznost 1 ali 2);

b. Po vklopu Q8W hitro trikrat zaporedoma pritisnite gumb za vklop, zelena
lucka bo hitro utripala in vstopili boste v vmesnik za seznanjanje povezave.
Kliknite gumb za povezavo v aplikaciji, v pojavnem oknu izberite Seznani.
(Nekateri telefoni imajo lahko dve pojavni okni, ju prezrite, ¢e pri uporabi ni
tezav);

c. Vstopite v vmesnik nastavitev in nastavite Zeleno razmerje.
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e s <) ZLNes0@e - IO 9:34
Connecting devices @
—_—
- 2 i
-
o )

Please connect the device via USB
(OTG) or Biuetooth

Available devices

asw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & @
Cannect Setting
< ®) O
EHe0@e®-- EilErez0
Setting devices
QBW : Connected
Size2
Suitnble for 169 tn 0
18:9
Sized Sized
Suitable far 160 L O O
1610 Full work area
& =)
Connest Sefting

2.2.2 Nacin zi¢ne povezave
a. Prepricajte se, da je stikalo OTG na telefonu vklopljeno;
b. Telefon povezite z Q8W prek kabla USB;

8
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c. Odprite aplikacijo “U-setting” in v pojavnem oknu izberite OK;

d. Po uspesni povezavi se samodejno preusmerite na stran za preklapljanje

razmerja.
Oe o T a0ee 101 .y 9:41
Connecting devices ® Setting devices
Q8W : Connected
. €
Size2
uitable for 16 O
-
. 5 a
Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth.
20:9 (Default) 16.9
U-setting

Allow the app U-setting to access . ;
the USB device? ?‘Ze:?. o @) Sized O

Use by default for this USB device

CANCEL OK

permissions are allowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions, After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& © & <]

Connect Setting Connect Setting

2.3. Pogosta vprasanja

Pri nekaterih mobilnih telefonih se lahko zgodi naslednje: ¢e Q8W najprej povezete
z Bluetoothom telefona, ga morda ne boste nasli v aplikaciji “Nastavitev velikosti”.
Resitev: Najprej prekinite povezavo Bluetooth v sistemskih nastavitvah, nato
vstopite v aplikacijo za nastavitev velikosti za povezavo — nastavite razmerje in
nato odprite sistemske nastavitve za ponovno povezavo z Q8W.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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MoOunen rpaduyen Tadbmet

PBKOBOACTBO 32 MOTPEOX




PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Cbabpixanue

1 Ilpersiex Ha mpoaykra
2 BwbBenenue B apaiiBepa
3 Ilapamerpu Ha cnenupuKaAUATA

4 YecTto 3a1aBaHU BbIIPOCH

243

17

17



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. Ilperyien Ha mpoayKTa

1.1. BnBeaenue

bnaromapum Bu, 4ye m30Opaxre rpaduunus Ttabmer ugee Q6. 3a ga BM NMOMOTHEM Ja
pa3bepere W M3MON3BaTe TO3M MPOAYKT MO-T00pe, MOJIS, MPOYETeTe BHUMATEIHO TOBA
pBKOBOZICTBO. TOBa PBHKOBOJACTBO IMOKa3Ba caMO KaK Jia TO W3MOJ3Bare Ha CUCTEMHU
Windows, HO OCBEH ako He € IOCOYEHO JPYTro, ChOTBETHUTE OOSCHEHUS Ca IPUIIOKHUMH U
3a motpeburenu Ha cuctemu Apple.

OcBeH TOBa Hamara LEJ € HENPEeKbCHAaTo Jaa MonoO0psBaMe KadecTBOTO Ha
MPOIYKTa M TOTPEOMTEICKOTO MIKMBsABaHE. l3BHMHSABaMe ce 3a BCAKAKBH IPOMEHHU
B crierupuKaUUTe Ha IPOIyKTa 0e3 MpeBapUTEIHO yBEIOMIICHHE.

1.2. Ilperien HAa NPOAYKTA

o

(1) Komnue 3a npeBKJIIOYBaHe HA Pe:KUMA: MOIbPIKa MPEBKIIFOYBAHE MEXKTY 4 peKuMa.
——————— [Monxonsmio 3a Tenedonu ¢ st ekpan (20:9)
————— [Monxomsimio 3a Tenedonu 6e3 151 expad (16:9)
-——- Tlomxoxsio 3a Tabneru (16:10)
-—- Jlpyru crenuaiHu yCTPOICTBa ¢ XOpU30HTAIHU auciuien (9:16)

Buumanue:

1. ToBa komde ce MPEeBKIIOYBA HATOPE U HA/IONY, MOJIS, HE TO BEPTETE HAJISIBO WITH
HaJsIcHO!

2. Tumosete yCTpOﬁCTBa, CbOTBCTCTBAIlX Ha YCTUPUTC MO3UIUH, Ca
MMPpEOOPBHUUTEIIHU, KATO MOXKCTE Oa M36epeTe ChOTBCTHATa IIO3HMIIHUSA BB3
OCHOBAa Ha CbOTHOIICHUCTO HAa €KpaHa Ha Balllus TeJ'IC(l)OH/Ta6J'ICT.

(2 UnaukaTopHa CBETJINHA 32 MHCaHe
(® bbp3u kIaBuLIN
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@ Pa6oTHa 30Ha

(3 USB-C nopt

(6 Kaap$ 3a nucanka
(@) USB-C kM C kabden
Iucanxa

1.3. Kak na cebp:xete TesiepoHa cu 3a ynorpeda

Crbnka 1: Brneste B <Hactpoiiku> Ha TenedoHa/Tabnera u BKIOUYETE MPEBKIIOYBATENSL
,»OTG*.

Buumanue: Hacrtpoiikara Ha Bceku TepMuHai (Tenedon/TabneT) e pa3iniHa, a Ha
Hsakou TepmuHanyu pynknusaTa OTG e aktuBupana no moapazoupane, Taka ge TpIOBa
J1a s MOTBBPANTE CAMH.

Crpnka 2: Wskmodere ,,QyHKIMATA 3a aBTOMAaTHMYHO 3aBbpTaHE Ha €KpaHa™ Ha
tenedoHa/Tadnera.
Crbnka 3: Cbpixete ¢ TenedoH/Tabmner.

ERE

—

_—

N3Bagere USB kabena ot 3agHara cTpaHa Ha rpaduyHus TabJeT, CBbPIKETE eIUHUS

Kpaif kM rpaduunus tadbaetr (USB-C nopTsT € B ropHara yact Ha rpaguyuHus Tadier)
U CBBpIKETE Npyrus Kpai kbM Tenedona/radnera. TenedonbT/TabneTsT U rpadUIHUAT
TalyeT TpsOBa 1a ObIaT Pa3MOI0KEHN BEPTHKATHO.
Crbnka 4: [IpeBxitouBane Ha pexuma. [Lrp3HeTe KomueTo 3a MpeBKIII0YBaHE Ha pexUMa
Harope u HaJoxy, 3a Ja IPEeBKIIOUUTE KbM PEKUM, OAXOAA] 32 Ballus Tenedon/Tadner.
Crbnka 5: OtBopere codryepa 3a pucyBaHe Ha TenedoHa/Tabnera W 3amodHETE Ja
pucysare!

Buumanue:

1. Axko Tened@oHBT/TabaeThT M3MON3Ba HHTEpdeiic Micro USB, e HeoOxomumo
bpBo J1a nocrasute agantepa Micro USB OTG B Tenedona/rabnera, npeau
Jla TO CBBPIKETE;

2. Tlonmbpxka camo cuctemu Android 6.0 u mo-HOBH, KakTO 1 cucTeMu Harmony
OS 1.0 1 mo-HOBH. AKO BepcusTa € TBbp/E HUCKA, MOJIA, IBPBO HAJICTPOiTe
CHUCTEeMara Ha Ballus TelnepoH/TadleT;

3. Mo, pucyBaiite, KOraro TeJIeQOoHbT/TadIeThT BU HMa AOCTATHYHO 3apsi]] Ha
barepusta (>20%).
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4. Axo HaBUKBT BU € Jla PHUCYBaTe C JIgBaTa pbKa, MOXKETE Jla MPEBKIIIOYBATE
MEXKAY PEeXHMMH 32 JIsiBa U JsICHA PBKa, KaTo 3aabpxure 0bp3us knasum K1
3a 5 CEeKyH/IHU.

1.4. Kak 1a cBbp:keTe ¢ KOMIIOTHP 32 yIOoTpeda

Crbnka 1: Cebpxere rpadhuyHus TabIeT KbM KOMIIOTHPaA ¢ momorira Ha USB kaben.

DDOOOODDoDOOODD
|B)5) W) 5)N) 58] 5) ) )w)n) w] -]

S ) ) e
DD Rf=i=]=

|

Buumanue:
1. Axo KOMIIOTBPBT HsAMA HamrbJIHO QyHKIMoHaIeH USB-C unrepdeiic, Tpsaosa
camu fa noxroreute kaben USB-A xbMm C.

2. Axo e HeoOxonuM mo-abJIeI USB kaben, TpssOBa camu J1a TO MOATOTBUTE.

Crbnka 2: HM3reniere u MHCTaIupanTe apaiBepure.

Crbnka 3: [IpoBepere nanu uMa 4yBCTBUTEIHOCT KbM HATHCK BbPXY rpadpuuHus TabeT.
(OtBOpete codtyep 3a pucyBane, Hanpumep Photoshop mnu Sai, 3a 1a TecTBare HaTHCKa
Ha JTUHUSATA.)

Crbnka 4: 3anoyHere TBOPYECKOTO CH MbTeleCTBHE !

2. BbBeneHue B gpaiiBepa

2.1. U3Ternisine Ha apaiiBepa

OTtunere Ha yeOcaiiTa Ha ugee (Www.ugee.com) U U3TEIVIETE JipaiiBepa 3a MOAXOoAsIIIaTa
OTlepallMOHHA CHCTEMa Bb3 OCHOBA Ha MoJIeJia Ha TIPOYKTa, KOMTO CTE 3aKyIHIIH.

benexku:

* Ilpenn ga wWHCTanmupare apaiiBepa, H3KIIOUETEe LENHA aHTHUBHPYCEH |
rpacduden codryep.

» JlewHcranupaiite nOpaiiBepure (ako WMa TakuBa) Ha TpaduUHH
TabJIeTH/MOHUTOPH HA APYTH MapKH MPEAN WHCTANAIHITA.

e 3a onTuUMaJHO H3KUBSIBaHE peCTapTHpaﬁTe KOMIIIOTHpPA CH CJIIC 3aBbPIIBAHE
Ha MHCTAaJlallusTa.

* 3a Haii-100pa NPOU3BOAUTEIIHOCT HA BAIIETO YCTPOICTBO IpenopbuBaMe Ja
WHCTAJIMpaTe Hall-HOBUS ApanBep.
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2.2. UHcTanupaHe Ha ApaiiBepa

2.2.1. Windows

benexxa: Tos3u apaiiBep e cbBMecTM ¢ Windows 7 u mo-HoBu Bepcuu. Cnen
KaTo aJMUHHCTPAaTop M CleABaiTe

(13

pasapxuBHpaHe crapTupaiTe (aina ,.exe
MOJIKAHHTE, 32 J1a 3aBbPIIUTE WHCTANAIMITA.

To Write. To Draw.
To the New.

To Write. To Draw.
To the New.

Wntepdeiic 3a uHcTanupane Ha ApaiiBepa 3a IIpouec Ha uHCTaNnMpaHe Ha gpaiBepa 3a
Windows Windows

ST

restart your computer to make the driver run proper

To Write. To Draw.
To the New.

WucranupaneTo Ha npatiBepa 3a Windows e 3aBbpiiieHO

2.2.2. Mac OS

benexka: To3u npaiiep e cbBMectuM ¢ Mac OS X 10.12 u no-HoBHU Bepcuu. Cnep
pasapXuBHpaHe U H3TETIITHE HA MHCTAIAIIMOHHMS TTAKET CTapTUpaiTe daiina ,,.dmg™
B Mac OS u 3aBbppleTe HHCTATAIMATA CIIOPE] CIETHUTE AUarpaMu.
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® install ugeePenTablet

*® Install ugeePenTablet

Software Licence Agreement
Welcome to the ugeePenTablet Installer o

English

Introduction :zh :E]I:ehe guided through the steps necessary to install this Introduction

Licence End-User License Agreement

Please read this agreement carefully before downloading, instaliing or
using this driver software.

This End-User

License Agreement ('EULA") is a legal agreement between you (sither a
n individual or a single entity)and the mentioned author (Hanvon Ugee
Technology Co. Ltd. or its affliated party, hereinatter referred to as
“Hanvon Ugee") of this saftware, for a usa of the software and any
associaled materials and “online” or electronic documentation (the
“SOFTWARE'). The right 1o use the software is granted only upon the
condition that you agree 1o the terms and canditions of this EULA. By
downloading, instaling, or otherwise using the software, you agree to be
bounded by the terms of this EULA. If you do not agree ta the terms of
this EULA, please do not install ar use the software.

1.License

This EULA grants you a non-exclusive, revocable, non-transferable,
limited license o download, install and use the SOFTWARE after

Continue Print... Save... GoBack  Continue

Crerxka 1: [Ipoabmxu Crprxka 2: [Iponbmxu

# install ugeePenTablet
Standard Install on “Macintosh HD"

Intioduaction This will take 55.5 MB of space on your computer.

Click Install to perform a standard installation of this software
Destination Select on the disk "Macintosh HD"

To continue installing the software you must agree to the terms of the Installation Type
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

Change Install Locatiol

Customise Go Back Install

Crpnka 3: [Ipuemam Crpnka 4: UncTanupane

#® |nstall ugeePenTablet

Installer is trying to install new software. Installing ugeePenTablet
Touch ID or enter your password to allow this.
Introduction
Use Passwor )
Licence

Introducti Destination Select

Licence Click Install to perform a standard installation of this software
on the disk “Macintosh HD"

Installation Type Registering updated components...

Installation

Destination Selec

Installation Type

Change Install Location...

Croika 5: BwBenere napona Creika 6: UHcTanupane Ha qpaiiBepa

- ugeePenTablet

Tha installatio

The installation was successful.
Summary

The soff lied

Crpnka 7: HMucranamusara e 3aBbpLICHA

6
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2.2.3. Linux

Deb: Bwoeenere komannpara ,,sudo dpkg -i“. Ilne3Here uHCTamanuoHHUs (ain B
MPO30pela U U3MbIHETE KOMaHaTa.

ugee@ubuntu: ~/Desktop M = - O x

B $ sudo dpkg -1'/home/ugee/Desktop/ug3.2/ugee-pentablet-3.2.
3.220107-1.x86_64.deb' ]

Rpm: Bneeaere xomanpara ,,sudo rpm -i“. Ilrb3HeTe mHCTaNanuoHHUs (aitn B
MPO30pelia U U3IMIBJIHETE KOMaH IaTa.

Tag.gz: Pazapxusupaiite daitna. BrBenere komannara ,,sudo*. Ilire3nere ,,install.sh*
B IIPO30peIla U M3ITBIHETE KOMaH/1aTa.

2.3. U3nos3BaHe Ha apaiiBepa

Ceeetn: Tenedonute/rabnerure ¢ Android m Chromebook ca Bcuuku B peskum 0e3
JpaiBep.

2.3.1. CBbp3BaHe KbM YCTPOIiCTBO

HpaiiBepbT 1€ cTapTUpa aBTOMaTUYHO CJEJ HHCTAJIMpaHETO. AKO HeE cTapTupa
aBTOMAaTUYHO, OTUJETE B NalKaTa Ha JipaiiBepa, 3a 1a ro CTapTHpaTe PbuHO.

* IIsT Ha mporpamara B Windows: Crapt — ugeeTablet
* IIpT Ha mporpamara B Mac: Ilpunoxenus — UgeePenTablet — ugeeTablet

AKO yCTpOMCTBOTO HE € CBHP3aHO WJIM Bpb3KaTa € HEyCIIellHa, 1€ BUAUTE ClieJHaTa
nojikaHa. B To3u ciydaii pectapTupaiite KOMOIOTbpa WK JIpaiiBepa, 3a 1a TO CBhPIKETE
OTHOBO, WJIA C€ CBBPIKETE C HAIIMS CEPBU3EH MEPCOHAII 32 MOAJIPBKKA.
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Hello,please connect the device to PC first.

AKO yCTPOHCTBOTO € CBbP3aHO YCIIEIIHO, HETOBUAT MOZEJI HAa MPOAYKTA I1I€ CE TTOKaXe
B JIONTHUS JIECEH BI'bJ HA AUCIUIes, HarpuMep Q6, KaKTO € TOKa3aHo Ha N300pakeHUETo.
MoxeTre na CBbpXKETE 10 TPU YCTPOMCTBa 4pe3 JpaiiBepa eqHOBpeMeHHO. Kiuknere
BBPXY MMaJaNI0TO MEHIO, 3a J]a n30epeTe yCTPOUCTBO 3a akTuBUpane. [lepconanusupaiitre
HACTPOUMKHUTE HA YCTPOWCTBOTO CJE€J MPEBKIIOYBAHE KbM TOBAa YCTPOMCTBO. Bcuuku
HalpaBeHU IPOMEHHU Ce IpUjIaraT camo 3a TOBa YCTPOUCTBO.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

UGEE Q6 v | Default |

2.3.2. Hacrpoiiku Ha nmucaJjKara
2.3.2.1. bbp3 KJIaBUII HA MM CAJTKATA

Pe:xum Ha Mmumka: Koraro oTmanednTe nrcankara cu, KypcopbT IIe OCTaHE TaM, KbIETO
CT€ TO OCTaBWJIM, KOETO € Karo pabora ¢ mumka. M30epere pexxuma M MOXKETe Ja
peryimupare CKOpocTTa Ha Kypcopa Ha BallleTO YCTPOMCTBO. AKO He M30epeTe pexuma,
PSKUMBT Ha MUCAJIKA CE MPUJIara 1o mojapa3oupasHe.
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Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

B Mouse mode O Windows Ink
ey

UGEE Q8 ] | Default

Windows Ink (camo 3a Windows): Windows mogabpika (GyHKIMS 32 TMCaHE HA
pbKa. Ako TpsOBa na uznonssare Ta3u GyHkius B Microsoft Office/Whiteboard umu qpyr
codryep, MO, HE ST U3KITIOUBANTE.

Pen settings Digital Drawing Tablet

Pen Shorteuts Pen Pressure Settings

[ Mouse mode B Windows Ink

UGEE Q6 e Default

2.3.2.2. HacTpoiiku Ha HATHCKA HA M CAJIKATA

UyBCTBUTEIHOCTTAa HA CEH30pa 3a HATUCK MOXe Ja ObJie peryiaupaHa 4pe3 pbUHO
perynupaHe Ha KpUBaTa Wiu IpeMecTBaHe Ha JIEHTAaTa 3a HalpeabKa, a CHHXPOHU3ALIUATA
MoXe /1a ObJie U3MUTAaHa B 30HaTa 3a TECTBAaHE HAa CEH30pa 3a HATUCK OTISICHO, 32 Ja ce
peryaupa 10 NOAXOSIINS U3X0/ Ha CEH30pa 3a HATUCK.

HacTpoiiTe 30Hara 3a oTYMTaHE Ha HaTHCKa, KAakTo € moka3zaHo Ha Purypa 1.
TecTBaiiTe 30HaTa 32 OTYMTAHE HA HATHUCKA, KAKTO € TToka3zaHo Ha durypa 2.
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Digital Dravwing Tablet Digital Orawing Tablet

Pen Shortcuts Pen Pressure Settings

®urypa 1 ®urypa 2

2.3.3. Hacrpoiika Ha uu¢gposus rpaduyeH tadJier
2.3.3.1. Hacrpoiiku Ha pa0oTHaTa 30Ha
2.3.3.1.1. HactpoiiBaHe Ha HIKOJIKO MOHHMTOpPa

N3bepere paboTHara 30Ha, 3a Ja 3a7a/leTe ChHOTBETCTBHETO MEXKIY IBHKCHHETO Ha
MrcagKara BbpXy rpaduyHus TabJIeT U ABMKEHUETO Ha Kypcopa Ha eKpaHa Ha MOHHUTOPA.
[Ipu u3non3BaHe Ha €IMH MOHMUTOD: IsUIaTa pabOTHA 30HA HA TpaduuHUs TAOJET ce
CBIIOCTABS C IIEJIHsI EKPaH HA MOHHUTOpA IO MOpa3OupaHe.
[Tpu u3non3BaHe HA JBa WK MOBEYE MOHHUTOpA: TPapUUHUAT TaOIET Ce ChIIOCTABS
C BCEKH €KpaH Ha MOHUTOpa B PEeKUM Ha ayoOnumpane. B pasmmpeH pexum TpsOBa aa
n3bepeTe eKkpaHa Ha MOHUTOPA B JIpaiiBepa, KbM KOMTO UCKaTe 1a ChIIOCTaBHUTE TalleTa.

ugeeTablet
Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

:
i X0 s YO + W 1920 = H 1080
§ Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet

Set tablet area

X0 Sl ylo + W 629 o H 354

Full tablet area

Screen proportion

Copyright & Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. Al rights reserved. ( ]
ugee 3 2 UGEE Q6 ~ . Default
Ver:4.1.2(buil a1463) L

2.3.3.1.2. HacrpoiiBaHne Ha paGoTHATa 30HA

B mactpoiikuTe Ha apaiiBepa MOXKeTe Ja MPOMEHUTE PabOTHOTO MPOCTPAHCTBO HA
MMcaKara, KaTo u30epeTe 151 eKpaH Ha TabieTa, To Maiadbupare Taka, 4e 1a CbOTBETCTBA
Ha eKpaHa, WIK BbBe/IeTe KOHKPETHA BXOTHA CTOMHOCT.

a. YCTpOHMCTBOTO € HACTPOCHO Ja ObJie MAaKCHMAJIHOTO PabOTHO MPOCTPAHCTBO MO
nospazoupaHe.

b. IIpenopvuBame Bu aa u3depere ,,IIpomopius Ha ekpaHa“ B HACTPOMKUTE, KOTATO
CBBP3BATE YCTPONUCTBOTO C KOMITIOTHP.

10
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Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys
Screen

Monitor1(0,0,1920,1080)Primary

X0 = |0 + W 1920 5 H 1080
| Set full screen

Set screen area

Digital Drawing Tablet
Set tablet area

X0 & o s We2e 3 Hi

Full tablet area

Screen proportion

UGEE Q6 v Default

2.3.3.1.3. 3aBbpTaHe Ha pa0oTHaTa 30HA

Karo xnmkHeTe BhpXy OyTOHA 32 HACTPOMKHU B TOPHUS IECEH BI'bJI, MOXKETE CBOOOHO J1a
MIPOMEHUTE Pa3MOJI0KEHUETO Ha rpapuuHus TabJIeT, KaTo TOBa HE € OrPaHUYEeHO camo J10
NsBO WM AscHo. PaboTHara 30Ha Moxe Aa ObJe 3aBbpTAHA B YETHPHU MOCOKHU: HArope,
HaJI0JTy, HaJISIBO WJIM HAJISCHO.

Setting
Nenitox Show display number
Fen sertings Digiti Drawing Tasiet o

Work duea
Drawing Rotation setting

or %0° 180" nr Display Setting

Other

2.3.3.2. bbp3u KIaBUIIH HA HM(PpoBUsI rpaduyeH Tadaer

[lo3unusata u OpoSAT Ha KIABMILUTE LIE CE€ pa3jiidyaBaT B 3aBUCHUMOCT OT MOJela Ha
npoaykra. Tyk 3a WIIOCTpaTUBHU eI ce u3noizea Q6.

N36epere KinaBMIl, KIMKHETE BBbPXY MAJalIOTO MEHIO U IEPCOHATU3UpANTE
¢ynkuuaTa Ha KnaBumia. Moxere 1a u3bepere meT Tuna Obp3M KIABUIIN: YTIpaBICHUE
Ha muiukara, Knasuarypa, YerpoiictBo, CtapTupane Ha npuioxeHue u Jleaktusupane.

Digital Drawing Tablet

Digital Drawing Tablet
Shorteut keys

Shortcut keys

'KM - 'prbvi'd - Keyboard -
K K2 K Ke KS K K K K K e e : ]
uw = um., &
Im.... - ’x-ymm ”

YnpapieHue Ha MUIIKaTA: 3ajaiiTe KOMOMHUPAH KIaBHII HA MUIIIKAaTa U KJIaBHATypara.

11
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Hanpumep, axko uzbepere Shift u 1518 OyTOH, MOXKETE J1a U3IIBJIHUTE 3aja/ieHaTa KOMaH1a
3a OBbp3 AOCTBII, aKO COPTYEePHT MOAbPKA TO3HM KOMOMHHUPAH KIIABHIIL.

Mouse Control

Key () shift O LeftAk () right Alt (O space O ctd

Mouse Left click Right click Middle click

Left double-click Scrollup Scroll down

Cancel OK

KaaBuarypa: 3anaiiTe kiaBuIIHa KOMOWHAIMs, HampuMep s 3anaite karo Alt+A B 3D
MAX, 3a 1a MOe Ja ce U3I0J13Ba MHCTPYMEHTHT 3a MOJPABHSIBAHE.

N3uncTu: M3uncra BCHUKU KOMOWHUPAHU KIIABUIIH B MOJIETO 32 BHBEXK/IAHE.

H3tpuii: N3tpuBa nocnenHrs KOMOMHUPAH KIaBHIL.

Keyboard

P
Ctri+Alt+

) (D

YerpoiicTBo: M3nbiHsBa n3dpaHara QyHKIHS.
Ipeuusen pexum: OrpannvaBa paboTHaTa 30Ha JI0 Manka obnact. Ta3u QyHKIUS BU
MO3BOJISIBA JIa PUCYBATE MO-TIPEIU3HO B 00JIACTTA.

Device
© Show control panel Precision mode [BI/[E]

Switch monitor Pen/Eraser Eraser

CrapTupane Ha npujoxkenue: CrapTipa U30paHOTO MPUIIOKEHUE.
JeakTuBupane: KinaBuureT e 1eakTUBHpaH.

12
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Run Applicationc

Cancel 0K

2.3.4. Hacrpoiiku Ha apaiiBepa

Bxoa: KinkHere BbpXy HKOHATA 3a HACTPOMKH B TOPHUS JECEH BI'bII, 32 Ja BIE3ETE.

Dightai Grawing Tablat

- setting
Work Arca
Moritor

Iloxa3BaHe Ha HOMepa Ha MOHUTOPa: VnenTudunupaite BCUYKU CBbP3aHH MOHUTOPH.
HomepbT Ha MOHHTOpA 11I€ C€ TIOKaXKe B IOIHUS JISB BI'bJ HA BCEKH MOHUTOD.

Setting

Monitor Shew display number

Hacrpoiiku Ha 3aBbpTaHe: Moxere na HacTpoute ycTporictBoTo Ha 0°, 90°, 180° wim
270°. 3aBbpTETE YCTPOMCTBOTO B CHOTBETHATA MTOCOKA CJIe]l HACTPOMKA Ha 3aBbPTAHETO.

Apyru pyHkumum:

+ JleakTuBMpaHe HA ObpP3UTe KJIaBUIIN: /lcakTHBHpa BCHUYKH ObP3U KIIABUIIIH.

® I[eaKTanpaHe HAa HaTHCKa Ha mucajgkara: Hsama Ja yCcCllare¢ HAaTUCKa Ha
ImrucaJikara 1o BpEMc< Ha yHOTpe6a.

13
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* JleakTuBHpaHe HA cbOOMIEeHNATAa: ChOOIIEHUETO 3a JCAKTUBUPAHE CE MTOKA3Ba B
JIOJTHaTa 4acT Ha €KpaHa IpU M3I0JI3BAHE HA yCTPONUCTBOTO U ObP3UTE KIABUILIH.

° I[eaKTanpaHe Ha HAKJIOHA: I[eaKTI/IBI/Ipa e(beKTa Ha HaKJIOHa Ha Imyucalikara.

Diagnostic tool

Hardware detection

Product: EXRAI 12

device: PID_091F
Firmware version: UG901_LPU1102F
Current X:

Current ¥:

Current pressure:

Environmental detection

System version: Windows 10 x86_64 10.0.19045
Driver version: Ver:4.1.0(build 1f75b1c)

Configuration version: 1.2

HNmnoprupane Ha koHdurypauusi: MoxeTe a UMNopTupare KOHGUTypupaHu Obp3u
KJIABUIIH U APYTU QYHKIIHU.

Excnnoprupane Ha kKoHdurypaums: ExcrnoptupaiiTe 3ama3eHUTE HACTPOMKH B
koH(urypanuoneHn ¢aitn. Ille ce mosBu M3cKadamy Mpo3oper, KOUTO Ja BH YBEIOMH,
KOTaTo KOH(UTYPAMOHHUAT (ailsl Ob/1e eKCIOPTHPAH YCIEUTHO.

JluarHocTM4eH MHCTPYMEHT: AKO cpeuiHere mnpoOieMu TIpH U3IO0J3BaHE Ha
JpaiiBepa, MO, M3M0J3BAUTE JIUAarHOCTUYHMUS HWHCTPYMEHT, 3a Ja IpPOBEPUTE
XapAyepHUTE/EKOJOTUUHUTE JTaHHU 32 OTCTpaHsSBaHE Ha HEU3NPaBHOCTH. AKO ce
oObpHETE KBbM HAIllaTa MOJAPHKKA HAa KIMEHTH/TEXHUYECKA MOIAPHKKA, TE3U JaHHH
CBILO 1€ OB/IAT MOJIE3HU 3a HAILIUS EPCOHAN, KOMTO BU oMara.

2.3.5. HacTpoiiky Ha NPUJIOKEHUSATA
2.3.5.1. /lo6aBsiHe HA NPUJIOKEHUSA

KnukHere BbpXy UKOHATA ,,+* B TOPHUS JI€CEH BI'bJ, 3a J1a 100ABUTE MPUIIOKECHHE.

14
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ugeeTablet

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

Ki K2 K3 K4 K5 K6

Copyright Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved. (
ugee 2 UGEE Q5 3 | Default
Ver:4.1.2(build 1463)

N3bepere MpUIOKEHUETO OT CIUCHKA C MHCTATUPAHU MPUIOKEHUS WU KIUKHETE
BBPXY ,,lIpernen’ u uzdbepere mbTsS Ha IPUITOKESHHUETO.

ugeeTablet
Digital Drawina Tablet

Work Area Select application

Running applications
) ighkEMN.exe
m FnHotkeyUtility.exe

= explorer.exe

W StartMenuExperienceHost.exe

W SearchHost.exe

Select application path

Hanven Ugee Technology Ce., Ltd. All rights reserved. ( 1
UGEE Q6 v ‘ Default

Digital Drawing Tablet

Work Area Shortcut keys

K3 K4 K5 K6

Default
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2.3.5.2. U3TpuBaHe Ha NPHUJIOKEHHUE

Kimknere BBpPXY MMagamoTo MCHIO U 1/136epeTe MMPUITOKCHUCTO. CJ'Ie)I TOBA KJIMKHETC BHPXY
,»X‘‘ B TOPHUS JIECEH BI'bJI, 32 1a U3TPUETE MPUIIOKEHUETO.

ugeeTablet

Digital Drawing Tablet |
——

Work Area Shortcut keys

K1 Keyboard
K1 K2 K3 K4 K5 K6
Keyboard

KWard

Copyright © 2023 Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. All rights reserved e
ugee heORE e UGEE Q6 v ‘ Default
Ver:4.1.2(build 32a1463) L

2.3.5.3. Apyru

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha HaCTpolikuTe Mo moapa3zdumpane: KiukHere Bbpxy OyToHa
»110 Tonmpa3zOupaHe®, 3a Ja BB3CTAHOBUTE BCUYKM HACTPOUKH 1O HACTPOUKHUTE IO
noznpasz0oupane.

2.4. JlenncrajupaHe Ha ApaiiBepa

2.4.1. Windows

Otunere Ha Crapt — Hacrpoiiku — Ilpunoxenuss — [lpuwnoxenus u QyHKuuM,
HamepeTte ,,ugeeTablet” u cien ToBa KIWMKHETE C JIsIB OyTOH BBPXY ,,JlemHCTamupane
CBIVIACHO MOJIKAHHTE.

2.4.2. Mac OS

Otunere Ha Go — Ilpunoxenus u Hamepere ugeeTablet. Knuknere Bopxy ,,UgeeTable-
tUninstall* u cienBaiiTe monkanure, 3a 1a JEMHCTAIHPATE.

2.4.3. Linux

Deb: BoBenere komannara ,,sudo dpkg -r ugee-pentablet u s usmbaHeTe.
Rpm: BbBenere komanzaara ,,sudo rpm -e ugee-pentablet* u s usnbianere.
2
Tag.gz: Pasapxuupaiite Qaiina. BeBenere komanzara ,,sudo®. Ilnb3Here ,,uninstall.sh*
B IIPO30peIa U U3ITBIHETE KOMaHaTa.

16
258



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

3. Ilapamerpu Ha ciennpUKATUATA

ITapamersp Croitnoct

Monen Qo6

PaborHa 30Ha 160 * 90 mm

Pazmepu 166.21 * 218.41 * 9.0 mm
Terno 249 ¢

Pesomronus 5080 LPI

YecToTa Ha OTUMTAHE >200 RPS

Haruck Ha nucankara 8192

Bucounna Ha oTunTane 10 mm

[TopT 3a naHHU USB-C

bbp3u knaBuim 6

ByToH 3a npeBkiI0OYBaHe HA yCTPOMCTBOTO |

Cucrema Windows 7 unu no-uosa; Mac OS X 10.10

win 1mo-HoBa; Chrome OS 88 uinu mo-HOBa,
Android 6.0 uau mo-HoBa; Linux

4. YecTo 321aBaHU BbIIPOCH

4.1. Ilncaakara HIMa HATHCK, HO KYPCOPBT MOKe J1a ce JABUKH.

° MOJ'IH, HNOTBBPACTC AaJIN CO(l)Tyep"bT 34 PUCYBAHC IIOAAbPIKAa HATUCK HaA ITKCAJIKATAa,

* Mous, u3Teriere Hail-HOBUS IpaiiBep oT oUIIMATHUS yeOCcallT Ha ugee U TeCTBalTe
JlaTi HaTHCKBT Ha MHcalIkaTa € HOpMaJeH;

* Mo, 3aTBOpETE LEJHsI aHTUBUPYCEH U rpadudeH coTyep MpeId HHCTATUPAHETO
Ha JIpaiiBepa;

* AKO Ha KOMIIIOTBhpa ca MHCTAJHMpaHH ApaiiBepH 3a rpaduuHu TabJIeTH/EKpaHU Ha
JIPYyTU MapKu, MOJIs, TbPBO T'M IEMHCTAIUPANTE;

* Mo, pecTapTupaiite KOMIIOThPA ClIe] 3aBbPIIBAHE HA HHCTAAIMITA,

* AKO TecThT 3a HaTUCK Ha mucankara ¢ HopmaineH (Windows: B mHTepdeiica 3a
HACTPOWKHM Ha MHUcajikara B JpaiiBepa ce ysepere, ye Windows Ink e Bxitouen),
TOraBa CTapTHpalTe TeCTa ChC codTyepa 3a pUCyBaHe.

4.2. IIucanakara He padoTH.

° MOJ'Iﬂ, MMPOBEPETEC AN U3II0JI3BATC OPUTHUHAJIHATA I_II/I(I)pOBa nucajika,

* Mo, mpoBepeTe Janu JpaidBepbT € HHCTATUPAH MPABHIIHO.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

4.3. bbp3uTe KIaBUIIM He Pa0OTAT Ha Tejie)OHA BH, KOTAaTO pUcCyBaTe
B MPUJIOKEHUSI.

Twii kato PyHKIMATA 32 OBP3H KIABUIIH TPSOBA /1a C€ TOIbPKa OT CAMOTO MTPUIIOKEHHUE
Ha TenedoHa, MOJIs, MOTBbPIETE Aajii MOOMIIHOTO npuiiokenue (APP), koeto u3noinssare,
€ BKJIFOYCHO B MIPETIOPHhUAHHSI CIUCHK HA OQUIHATHHS yeOCAT.

4.4. KoMnoTbpbT HEe MOKe 1A BJjie3e B PeKHUM Ha 3acliiBaHe.

Mouts1, He MOCTaBANTE MUCANIKAaTa BbPXY paOOTHATa 30HAa Ha rpauHus TAONET, Ciie]] KaTo
cpere Aa U3Mnoi3Bare rpa@uuHus TabjaeT, B MPOTUBEH CIy4yail KOMIIOTHPBT HE MOXKE Ja
BJIE3€ B PEXXHUM Ha 3aCIIUBAHE.

4.5. I'pa¢guyHuaT TadJeT MOKA3Ba Pa3CTPOMCTBO/MOACKAYAHE HA
KYpPCOpa M APYIr'H siBJICHHS.

Koraro u3nonsBare T03u MPOAYKT, MOJIS, HE TO MOCTABINTE BbPXY METAJIHA MOBLPXHOCT
Y HE TIOCTAaBSAUTE ChIBPKAIIU METAJ MPEAMETH (BKIIOUUTEIHO €IEKTPOHHU yCTPONUCTBA
Karo MOOWIHHM TenedoHW W TaOJIETH, KAKTO M CBHIABPIKAIIM METal KaHIIeIapCKU
NPUHAICKHOCTH KAaro CTOMAHEHW JWHUKKH) B pabOTHAaTa 30Ha 3a pucyBaHe. B
IPOTUBEH CIIy4ail MOXe Ja UMa IPEIIKH OT CMYLIEHHS MIPU Pa3M03HABAHETO Ha MOYepKa
Ha BalllaTa pucyHKa.

4.6. MoOuaHuaT TesedoH/TadIET He MOXKe Ja ce H3M0J3Ba
XOPHU30HTAJIHO.

Korato m3mom3Bate MOOWIEH TaOlieT, MO, 3aKirouere (YHKIUATA 32 aBTOMATHYHO
3aBbpPTaHE M CJIC]l TOBA 3aBbPTETE CAHOBPEMEHHO TeneoHa u Tabiera, 3a ja 30erHere
MOTPEIIHO HACOYBAHE HA Kypcopa.

4.7. Kak na npeBK/I0Ya KbM PeKUM 32 JIABA PbKa NIPU CBbP3BaHe HA
TesiepoH?
3anpwxte gonHus 0bp3 knaBui (K1) 3a 5 cekyHau u Osiara MHANKATOPHA CBETJIMHA 32

nuUcaHe I1e MPeMUTHe J1Ba IIbTH, 3a J1a MOKake YCIEIIHOTO MPEeBKIoYBaHe. AKO TpsiOBa
Jla IPEBKITIOYUTE 00PaTHO, OTHOBO 3aJipbiKTe Obp3ust kinaBuil K1 3a 5 cexynau.

18
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

K6
K5

K4

K3

©,

AKoO ce Hy)KaaeTe OT JOIIBJIHUTEIHA TOMOIL, MOJIs, CBBPIKETE C€ C HaC!
VYeOcallT: www.ugee . com
Nmetin: service@ugee.com

HuctpudyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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U-Setting

PBKOBOACTBO 32 moTpeduTe i Ha ugee Mobile
Easy Driver

(ITonawpaxann monenu: Q8W, Q6)

Cbabp:xanue

01 Kak ga mepconanmsupare pyHKIIMUTE HA KIABUIIUTE 32 ObP3 JOCTHII
Ha Q6
02 Kak na npomenute paborHara obmact Ha Q8W

3abenexcka: Tosa pvbko6oOcmeo u3non36a MOOUIHY MenehOHU Kamo npumep, Kamo
mabnemume ce HACMPOUBAM NO CbUUsL HAYUH.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. Kak na nepconaqusupare GyHKUMHUTE HA KJIABUIIUTE
3a 0bp3 AocThbn HA Q6 (Android Tesedon u TadJier)

1.1. Hlpaxknere BBPXY Q6, 3a 1xa BiIe3ere B HHTepdeiica 3a
NepCcoHAJIM3MpPaHe HAa QyHKIUMHUTE HA KIABUIINTE 32 O0bP3 10CTBII

Ha Q6.
BT 0e @ % 10t @) 9:39
Device
Q6
Q8w

1.2. Onpenesere 1a1u yCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO YCIEIIHO

1.2.1 Ako ycTpoiicTBOTO He € CBbP3aHO, HHTEeP(EHChT C MOAKAHATA € MOKAa3aH Ha
ciaeaBamiara gpurypa:

a. Mo, nposepete nanu Q6 e cebp3an kbM USB untepdeiica na renedona/radnera;

b. Mo, nposepete nanu OTG npeBkitouyBaressIT Ha TenedoHa/Tabnera € BKIIOYEH.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

EuMFTOe @ 3 10¢ @) 9:40

< Device Connect

*Due to some phones/tablets' OTG function being
disabled by default, please check if OTG permission is
enabled. If there is no OTG, it can be ignored

1.2.2 Axko cBBpP3BaHETO € YCICLIHO, CJelBaiiTe NMOAKAHHUTe, 3a [1a BJje3eTe B
HHTepdeiica 3a HACTPONKH.

& ol i B dTSo0e s & ol . 940
Shortcut Key Setting @
Please click the target button

U-setting

Allow the app U-setting 1o access
the USB device?

" Use by default for this USE device

CANCEL [ 0K

-mama
“zxovaNmel -
Searannes
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1.3. MeTon 3a mepcoHaIM3MpaHe HA MOOMJIHMTE KJIABHIIM 32 0bp3
JAOCTBII

1.3.1 H3moJ3BaiiTe NpbCcTa CH, 32 Ja HPAKHeTe BbPXY M0JIETO 32 (QYHKIUS ChC
CTOI{HOCT HAa KJIABHIIA, ChOTBETCTBAIIO HA KJIABHUILA 32 0bP3 A0CTBII, KOWTO
uckare aa zaaagaere (K1-Ko6);

1.3.2 IllpakHeTe BBPXYy H3CKayamara (PyHKIMOHAJHA KJaBHATypa, 3aaaiiTte u
BbBe/eTe KIABHUIIA, KOWTO MCKaTe 1a 3a/1ajeTe, H mpakHere Bbpxy OK, 3a 1a
NMPOMeHHTE YCIEHO CTOMHOCTTA HA KJIABMIIA MO MoApa3oupaHe;

B dT o0 e : a0 E "dTo0e® £ i s s

Shorteut Key Setting Q)] Shortcut Key Setting &

Please click the target button Please click the target button

Cirishift+z ¢ Cirl+Shifi+Z

E E

| [

I ]

CtrieZ Cirl+Z
Crri+Shift+Z Cirl+Shift+Z
x B ®

QWERTYUI OP™™ QWERTYU | O PP
s A SDFGHJKLT st A SDFGHUJKLT
i Z X CVBNM«] — et Z X CVBNM«] =

an FOU PgD

pln s [ ] - +m LL] p'l D:::': Space [ ] - 4 UK
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EdFoDew 45 ] [ a0
Shortcut Key Setting ®
Please click the target button

=ROREONIBAG
“2XcVENMe Lo
e 1) -
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1.3.3 Ako uckare ia U3TpHeTe BbBeJeHAaTa CTOHHOCT, IIPAKHeTe BbPXY CHMBOJIA “X”
OT ISICHATA CTPAHA HA I10JIeTO 32 BbBEKIAaHe.

E "dTo0e e £ i [ s

Shortcut Key Setting &

Please click the target button

¢ Cirl+Shifie

E
[
|

Cirl+Z

Cirl+Shift+Z
B X
QWERTYUI QP
st ASDFGHJKL?T
e Z X CVBNMe| -
PP e [ ] -+ [l

P 1

1.4. CnpaBka 3a 4ecTO M3M0JI3BAHN CTOMHOCTH HA KJIABHINNTE 32 0bP3
AOCTHII B MOOMJIHUTE NPUJIOKEHUS

[lpakaere BbpXy OyTOHA “?” B rOpHHS JECEH BI'bJ, 3a Jia BJIE3eTE B CTPAHMIIATA 32
CIIpaBKa HAa YECTO M3MOI3BAHUTE CTOMHOCTH Ha KJIABHIIUTE 32 ObP3 TOCTHII B MOOMITHUTE
MPWIOKEHHs (TMIOpaJu MpOMsHATA HAa CTOMHOCTUTE Ha KJIABUIIUTE B PEAJHO BpEME B
MIPUIOKEHUETO, Ta3W CTPAHWIIA MOXE Ja HE ChOTBETCTBA HA MPUIOKCHHETO MOPaaH
3a0aBsiHE TIPU aKTyaIM3UupaHe).
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PBKOBOACTBO 3a HOTpe6I/ITeJI$I

ERidTo0s @ #1010 D 9:40 BHEe0ee & 10t @) 9:40

Shortcut Key Setting O] 4 Shortcut Keys introduction

Please click the target button
& concepts

Undo Ctrl+Z

Redo Ctrl+Shift+Z

infinite painter

EWHMI

- 000000

Zoom in brush [
Zoom out brush ]
Ctrl+Shift+Z Brush B
J Eraser E
Ibis Paint X
Coming soon...
G attw

Move canvas Space
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

2. Kak na npomenure padborHara oosact Ha Q8W

2.1. HlpakHere Bbpxy Q8W, 3a na BJie3eTe B NEpPCOHAJIU3MPAHUS
uHTepdeiic 3a padorHaTa o0actT HAa Q8W.

ZIT0e e % 10t @) 9:39

Device

Q6

Q8w

2.2. CBbp3BaHe Ha YCTPOUMCTBOTO

2.2.1 Csbp3Bane upe3 Bluetooth

a. OTBOpeTe NPHIOKEHUETO W TPU HM3CKAYalm[OTO CHOOIICHHE 3a IMOJydYaBaHE Ha
nHdopmarms 3a MecTonookeHneTo n3depere Paspemu (onmus 1 wim 2);

b. Cnen BirouBane Ha Q8W HatucHete 66p30 OyTOHA 32 3aXpaHBaHe 3 MBTU MOJPE
M 3€JICHUAT CBETOMO]] IIE 3aouHe ObP30 J1a MUTa, 3a Ja Blie3e B MHTepdeiica 3a
CIBOsIBaHE Ha Bpb3Kara. ll[pakHere BbpXy OyTOHA 3a CBbP3BaHE Ha MPHUIOKEHUETO,
IIpH U3CKa4aIoTo chobmeHue n3depere CnposiBane. (Hskou Tenedonu moxe na
MOKAKAT JIBE U3CKAYaIH ChOOIICHMSI, MOJISl, ITHOPUPAWTE TH, aKO HAMa MPpoOIieMu
C M3I0JI3BAHETO);
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c. Bresre B unTepdeiica 3a HACTPOUWKH U 3a7ailiTe ChOTHOIICHUETO, KOSTO UCKATEe J1a
3a/ajere.

B o33 CUNe0@e F0EDr 934

Connecting devices Q]

Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetooth

Available devices

Qaw Connect
Q
Allow Size Setting to access this
device's location?
ALLOW ONLY WHILE IN USE
ALLOW THIS TIME ONLY
DENY & ®
Cannect Setting
< (@] O
lds0@ew - BIME 3
Setting devices
Q8W : Connected
Size2
Suitnble far 16:9 tn 0
16:9
Sized Sized
Suitakle for 1610 ¢ O O
16110 Full work area
& ©
Connest Setting
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2.2.2 Meton 3a kabeJIHO CBbpP3BaHe

a. YBepere ce, ue OTG mpeBKiIrOUBaTENAT Ha TeIePOHA € BKITIOUCH;
b. Csbpxkere Tenepona kpM Q8W upe3 USB kabern;
c. OrBopere npunokenuero “U-setting” n nzdepere OK B m3ckavyamius mpo3operr;

d. CHCI[ YCIICIHO CBBP3BAHC ABTOMATUYHO MIC CC€ MNPCMUHE KBM CTpaHHUIlATa 3a
MPEBKIIIOYBAHEC HA CBOTHOMICHUCTO.

Oe o E*aFole e R 101 . o4
Connecting devices @ Setting devices
- Q8W : Connected
o3
* Size2 O
. Jitabl ]
., e
Please connect the device via USB
(OTG) or Bluetaath. e
20:9 (Default) 169
U-setting

Allow the app U-setting to access ) )
the USB device? _5.'2:8:3. e O Sized O

Use by default for this USB device

CANCEL OK

permissions are aliowed. Bluetooth
connection requires location service
to be turned on, and Android 13
version requires Bluetooth search and
Bluetooth connection permissions, After
permission is granted, you can restart
the application and try again.

1610 Full work area

& @ & o]

Connect Setting Connect Setting

2.3. YecTo 3a1aBaHM BBIIPOCH

[Ipu Hsikon MOOMITHY TenedOHH MOXKeE J]a C€ CIIy4YH CIEIHOTO: CIel KaTo MIbPBO CBhPIKETE
Q8W xbM Bluetooth Ha tenedona, Moke 1a HE TO HaMEpUTE B MPUIOKEHHETO “Size
setting”.

Pemenne: IIppBo mpexbcHere Bluetooth Bpe3kaTa OT cHCTEMHUTE HACTPOWKH, CIEN
TOBa BJIE3TE B MPHUIIOKEHUETO 32 HACTPOIKA Ha pa3Mepa, 3a J1a Ce CBbpIKETe — 3aaiTe
CHOTHOILICHHETO, a CJIEJl TOBAa OTBOPETE CUCTEMHUTE HACTPOWKH, 3a Jia CE CBBPIKETE
OTHOBO KbM Q8W.

HuctpudyTop

Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.bg
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